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 Настоящий доклад содержит общий обзор осуществления Организацией 
Объединенных Наций и государствами резолюции 56/24 V Генеральной Ас-
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вым оружием и легкими вооружениями во всех ее аспектах», включая меры по 
осуществлению Программы действий по предотвращению и искоренению неза-
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кими вооружениями во всех ее аспектах, состоявшейся в Нью-Йорке 9�20 июля 
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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 54/54 V от 15 декабря 
1999 года Генеральная Ассамблея постановила со-
звать Конференцию Организации Объединенных 
Наций по проблеме незаконной торговли стрелко-
вым оружием и легкими вооружениями во всех ее 
аспектах (Конференция по стрелковому вооруже-
нию), которая состоялась в Центральных учрежде-
ниях Организации Объединенных Наций с 9 по 
20 июля 2001 года. Конференция позволила консо-
лидировать и активизировать международные уси-
лия по устранению угрозы международному миру и 
безопасности, которую представляет незаконное 
распространение стрелкового оружия и легких воо-
ружений. Ассамблея приняла консенсусом Про-
грамму действий по предотвращению и искорене-
нию незаконной торговли стрелковым оружием и 
легкими вооружениями во всех ее аспектах и борь-
бе с ней (Программа действий). В Программе дей-
ствий содержатся конкретные рекомендации в от-
ношении мер на национальном, региональном и 
глобальном уровнях, в том числе в области между-
народной помощи и сотрудничества, а также в от-
ношении процесса последующей деятельности по 
итогам Конференции по стрелковому оружию. 

2. В общей сложности в Конференции по стрел-
ковому оружию приняли участие и сделали заявле-
ния 169 государств, а также ряд департаментов и 
специализированных учреждений Организации 
Объединенных Наций, межправительственные, ме-
ждународные и региональные организации, непра-
вительственные организации и научно-
исследовательские институты. 

3. В своей резолюции 56/24 V от 24 декабря 
2001 года, озаглавленной «Незаконная торговля 
стрелковым оружием и легкими вооружениями во 
всех ее аспектах» Генеральная Ассамблея приветст-
вовала принятие Программы действий и просила 
Генерального секретаря осуществить конкретные 
инициативы с целью содействия ее осуществлению. 
В частности, Ассамблея просила Генерального сек-
ретаря провести исследование для изучения воз-
можности разработки международного документа, 
позволяющего государствам своевременным и на-
дежным образом выявлять и отслеживать незакон-
ное стрелковое оружие и легкие вооружения при 
содействии правительственных экспертов и с уче-
том мнений государств; собирать и распространять 

данные и информацию, предоставленные государ-
ствами на добровольной основе, включая нацио-
нальные доклады об осуществлении этими государ-
ствами Программы действий; и представить на ее 
пятьдесят седьмой сессии доклад об осуществлении 
этой резолюции. Настоящий доклад представляется 
во исполнение этих просьб и отражает инициативы, 
предпринятые Организацией Объединенных Наций, 
а также государствами по осуществлению Про-
граммы действий. 
 
 

 II. Группа правительственных 
экспертов по выявлению и 
отслеживанию незаконного 
стрелкового оружия и легких 
вооружений 

 
 

4. Во исполнение просьбы, содержащейся в ре-
золюции 56/24 V, Генеральный секретарь учредил 
Группу правительственных экспертов для изучения 
возможности разработки международного докумен-
та, позволяющего государствам своевременным и 
надежным образом выявлять и отслеживать неза-
конное стрелковое оружие и легкие вооружения1.  

5. Группа экспертов должна провести три офи-
циальных заседания, первое из которых должно 
быть проведено с 1 по 5 июля 2002 года во Дворце 
Наций в Женеве; два остальных заседания будут 
проведены в феврале и мае 2003 года. Выводы 
Группы экспертов станут темой доклада 
Генерального секретаря Генеральной Ассамблее на 
ее пятьдесят восьмой сессии. 

6. Во исполнение этой же просьбы Департамент 
по вопросам разоружения 19 февраля 2002 года на-
правил всем государствам вербальную ноту, в кото-
рой им было предложено сообщить их мнения по 
вопросу о разработке международного документа, 
позволяющего государствам-членам своевременно 
и надежным образом выявлять и отслеживать неза-
конное стрелковое оружие и легкие вооружения. 
Полученные ответы приводятся в приложении I к 
настоящему докладу. Любые такие полученные до-
полнительные ответы будут опубликованы в качест-
ве добавлений к докладу. 
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III. Осуществление Программы 
действий по предотвращению и 
искоренению незаконной 
торговли стрелковым оружием и 
легкими вооружениями во всех 
ее аспектах 

 
 

  Департамент по вопросам разоружения 
 

7. В резолюции 54/24 V Генеральная Ассамблея 
также просила Генерального секретаря в рамках 
имеющихся ресурсов собирать и распространять 
через Департамент по вопросам разоружения дан-
ные и информацию, предоставленные государства-
ми на добровольной основе, включая национальные 
доклады об осуществлении этими государствами 
Программы действий. 

8. Во исполнение этой просьбы 19 февраля 
2002 года Департамент направил всем государствам 
вербальную ноту, предложив им представить соот-
ветствующие данные и информацию, включая на-
циональные доклады. Полученные ответы приво-
дятся в приложении II к настоящему докладу. Лю-
бые такие полученные дополнительные ответы бу-
дут опубликованы в качестве добавлений к докладу. 

9. Затем 11 марта 2002 года Департамент напра-
вил всем государствам вербальную ноту, предложив 
им сообщить подробные данные об ответственных 
лицах в их соответствующих национальных коор-
динационных пунктах, которые занимаются осуще-
ствлением Программы действий, с тем чтобы Сек-
ретариат мог содействовать координации между го-
сударствами и между государствами и Организаци-
ей Объединенных Наций и другими соответствую-
щими заинтересованными сторонами. Полученные 
ответы содержатся в приложении III к настоящему 
докладу. Любые такие полученные дополнительные 
ответы будут опубликованы в качестве добавлений 
к докладу. 

10. В течение рассматриваемого периода Депар-
тамент по вопросам разоружения и его региональ-
ные центры в Африке, Азиатско-Тихоокеанском ре-
гионе и в Латинской Америке и Карибском бассей-
не активно содействовали осуществлению Про-
граммы действий и предоставили техническую и 
оперативную поддержку заинтересованным госу-
дарствам. В этой связи Департамент направил мис-
сии по установлению фактов, оценке и консульта-

тивные миссии по вопросам стрелкового оружия в 
Аргентину, Бразилию, Камбоджу, Гвинею-Бисау, 
Кению, Нигерию, Папуа-Новую Гвинею, Перу, Того 
и Шри-Ланку. По итогам таких миссий были подго-
товлены доклады, в которые были включены кон-
кретные рекомендации о путях и средствах решения 
проблем, связанных со стрелковым оружием в этих 
государствах. 

11. Департамент также осуществил учебные про-
граммы по вопросам, касающимся стрелкового 
оружия, для экспертов из государств, подписавших 
Найробийскую декларацию2, организовал конфе-
ренции, семинары и практические занятия в Афри-
ке, Азии и Латинской Америке и Карибском бас-
сейне; а также разработал и осуществил программы 
по сбору и уничтожению оружия. Об этих 
мероприятиях говорится в других докладах 
Генерального секретаря, которые будут 
представлены Генеральной Ассамблее на ее 
пятьдесят седьмой сессии3. 12. Кроме того, Департамент принял участие в ря-
де последующих мероприятий по итогам Конфе-
ренции по стрелковому оружию, таких, как регио-
нальный семинар для стран Латинской Америки и 
Карибского бассейна, организованный правительст-
вом Чили и Региональным центром Организации 
Объединенных Наций по вопросам мира, разоруже-
ния и развития в Латинской Америке и Карибском 
бассейне в Сантьяго с 19 по 21 ноября 2001 года; 
совещание, организованное правительством Японии 
в Токио с 23 по 25 января 2002 года; семинар-
практикум, проведенный под эгидой Организации 
по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ) 
в Вене с 4 по 5 февраля 2002 года; совещание, орга-
низованное Женевским форумом в Жонгни-Вевей, 
Швейцария, 7 и 8 февраля 2002 года; и Африкан-
ская конференция, коспонсорами которой явились 
правительства Австрии, Канады, Кении, Мали, Ни-
дерландов, Нигерии, Норвегии, Соединенного Ко-
ролевства Великобритании и Северной Ирландии, 
Швейцарии и Южной Африки в Претории с 18 по 
21 марта 2002 года. 

13. Кроме того, в сотрудничестве с организацией 
«Гаагский призыв к миру» и при поддержке Фонда 
Организации Объединенных Наций в период с 
6 декабря 2001 года по 5 июня 2002 года Департа-
мент осуществил рассчитанный на шесть месяцев 
проект с целью планирования двухгодичной про-
граммы под названием «Воспитание в духе мира и 
разоружения: поддержка сбору оружия и предот-
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вращение насилия». Цель этой программы заключа-
ется в оказании поддержки программам по сбору 
стрелкового оружия путем долгосрочной профес-
сиональной подготовки и распространения инфор-
мации о мирных альтернативах оружию и насилию 
среди молодежи и общин в целом в качестве вклада 
в предотвращение новых вспышек конфликтов4. 
 

  Механизм Программы координации по 
стрелковому оружию (ПКСО) 

 

14. ПКСО включает в свой состав 
17 департаментов и учреждений Организации Объ-
единенных Наций5. Программа была учреждена Ге-
неральным секретарем в 1998 году, с тем чтобы Ор-
ганизация в целом имела возможности применять 
единый и многодисциплинарный подход к этой 
сложной и многогранной глобальной проблеме. 
Программа действий в настоящее время требует 
эффективной координации общесистемной дея-
тельности по стрелковому оружию и легким 
вооружениям и согласования политики, стратегий и 
деятельности, с тем чтобы избежать 
расточительного дублирования и генерировать 
объединение усилий. С учетом этой проблемы 
ПКСО провела ряд совещаний после Конференции 
по стрелковому оружию, уделяя основное внимание 
обмену информацией и необходимости переоценки 
своей роли и функций в свете Программы действий. 
В апреле 2002 года была учреждена рабочая группа 
в составе Департамента по вопросам разоружения, 
Департамента по политическим вопросам, ПРООН, 
ЮНИСЕФ, Департамента общественной 
информации и ВОЗ с целью подготовки доклада, 
который будет представлен на совещании 
руководителей ПКСО в конце этого года. 

15. Наряду с этим следующие члены Программы 
координации по стрелковому оружию (ПКСО) осу-
ществили указанные ниже мероприятия, связанные 
с реализацией Программы действий. 
 

  Управление по координации гуманитарной 
деятельности 

 

16. Управление сыграло ведущую роль в создании 
и обеспечении деятельности Справочной группы по 
стрелковому оружию (СГСО)6, которая была созда-
на Межучрежденческим постоянным комитетом. 
СГСО сыграла полезную роль в привлечении вни-
мания к гуманитарным аспектам угрозы, которую 
представляет незаконное распространение стрелко-

вого оружия и легких вооружений, в процессе под-
готовки к Конференции по стрелковому оружию и в 
ходе самой Конференции и впоследствии разрабо-
тала гуманитарную программу действий по стрел-
ковому оружию. 
 

  Департамент по политическим вопросам 
 

17. Департамент пропагандирует сокращение воо-
ружений в качестве основополагающего элемента 
предотвращения конфликтов и миростроительства 
путем включения контроля за вооружением в ман-
даты специальных представителей или посланни-
ков, направляемых в районы конфликтов или рай-
оны, выходящие из конфликтов, а также путем при-
влечения учреждений Организации Объединенных 
Наций, занимающихся поддержкой усилий в облас-
ти миростроительства, к конкретным мероприятиям 
в целях борьбы с незаконной торговлей стрелковым 
оружием и легкими вооружениями. Конкретно го-
воря, отделения Организации Объединенных Наций 
по поддержке миростроительства в Центральноаф-
риканской Республике (БАНУКА), в Либерии 
(ЮНОЛ) и в Гвинее-Бисау (ЮНОГБИС) активно 
участвуют в такой пропагандистской деятельности 
и/или в предоставлении технических, материальных 
и других ресурсов для оказания поддержки про-
граммам по сбору и уничтожению стрелкового ору-
жия и легких вооружений, которые широко распро-
странены в этих странах, и по расширению воз-
можностей правительств в деле регулирования 
импорта, распространения и использования таких 
вооружений. Отделение Организации 
Объединенных Наций по политическим вопросам в 
Бугенвилле (ЮНПОБ) тесно взаимодействует с 
Департаментом по вопросам разоружения и 
региональными государствами в деле обеспечения 
эффективного осуществления положений об 
уничтожении оружия, содержащихся в 
Бугенвильском мирном соглашении. 18. После Конференции по стрелковому оружию 
Совет Безопасности продолжает принимать меры 
по усилению обеспечения соблюдения эмбарго на 
поставки оружия, имеющие своей целью предот-
вращение продажи и поставок оружия и соответст-
вующих материалов конкретно определенным госу-
дарствам и субъектам, в качестве неотъемлемого 
компонента глобальной борьбы против незаконной 
торговли стрелковым оружием и легкими вооруже-
ниями. В этой связи во всех действующих в на-
стоящее время режимах санкций Организации Объ-
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единенных Наций, введенных Советом Безопасно-
сти, присутствует компонент эмбарго на поставки 
оружия. Комитеты по Анголе и Либерии, а также 
Комитет по санкциям, учрежденный резолюци-
ей 1267 (1999), получали поддержку от экспертных 
органов по наблюдению, которые сосредоточивают 
свое внимание, в частности, на отслеживании на-
рушений санкций, включая нарушение эмбарго на 
поставки оружия. Решение Совета (резолюция 1407 
(2002) от 3 мая 2002 года) об учреждении Группы 
экспертов по контролю за соблюдением эмбарго на 
поставки оружия в отношении Сомали свидетельст-
вует о все большей приверженности Совета делу 
обеспечения соблюдения вводимых им эмбарго на 
поставки оружия. 
 

  Детский фонд Организации Объединенных 
Наций  

 

19. В области информационно-пропагандистской 
деятельности ЮНИСЕФ вместе со своими партне-
рами организовал дискуссии по теме «Дети и 
стрелковое оружие» в ходе специальной сессии Ге-
неральной Ассамблеи по положению детей, которая 
состоялась с 8 по 10 мая 2002 года. ЮНИСЕФ так-
же подготовил брошюру под названием «Нет ору-
жию! Мы � дети», в которой говорится о воздейст-
вии стрелкового оружия на детей, освещается рабо-
та ЮНИСЕФ по смягчению этого воздействия и со-
держится перечень руководящих принципов. Об-
новленная выставка под названием «Цель � стрел-
ковое оружие: защитите права детей», подготовлен-
ная совместно ЮНИСЕФ и Департаментом по во-
просам разоружения, была выставлена в Секрета-
риате Организации Объединенных Наций, а элек-
тронная версия размещена на веб-сайте ЮНИСЕФ 
(www.unicef.org/smallarms/exhibit). В настоящее 
время выставка находится в Белграде и будет пока-
зана в Германии и других европейских странах до 
конца 2002 года. 

20. ЮНИСЕФ осуществляет небольшие экспери-
ментальные проекты по вопросам оружия в Косово, 
Либерии, Сомали и Таджикистане с целью повыше-
ния осведомленности детей о стрелковом оружии и 
легких вооружениях. Осуществляемые мероприятия 
включают подготовку учебных материалов для 
школ и программы о ненасильственном урегулиро-
вании конфликтов, формировании консенсуса и мо-
билизации поддержки в рамках гражданского обще-

ства и общинных сетей, а также укреплении куль-
туры мира. 

21. Являясь ведущим учреждением Организации 
Объединенных Наций по проблеме наземных мин в 
Албании, ЮНИСЕФ осуществил увязку программы 
по повышению осведомленности об опасности на-
земных мин с кампанией по борьбе с угрозой 
стрелкового оружия и легких вооружений для де-
тей. Были организованы различные мероприятия 
под общерегиональным лозунгом «не допустим, 
чтобы оружие убивало наши мечты», в которых 
вместе участвовали молодые люди из Косово и Ал-
бании.  

22. В Анголе, Колумбии и Шри-Ланке ЮНИСЕФ 
объявил школы зонами мира и безопасными убе-
жищами от насилия, которое широко распростране-
но в этих странах. Также предпринимаются усилия 
по постоянному сбору данных о стрелковом оружии 
в этих странах. Кроме того, ЮНИСЕФ оказывает 
содействие в осуществлении проекта по вопросам 
образования в области разоружения, который будет 
осуществляться Департаментом по вопросам разо-
ружения в Албании, Камбодже, Нигерии и Перу. 

23. Другие мероприятия включали предотвраще-
ние доступа хорватских детей к оружию в своих 
домах; содействие учебной подготовке продюсеров 
средств массовой информации с целью борьбы с 
прославлением насилия и оружия в радио- и теле-
визионных программах для детей в Шри-Ланке и 
Египте и переброска по воздуху детей-солдат из зон 
конфликта в Судане и в Демократической Респуб-
лике Конго.  
 

  Программа развития Организации 
Объединенных Наций 

 

24. Программа развития Организации Объединен-
ных Наций (ПРООН) через Целевой фонд по под-
держке действий, направленных на недопущение и 
сокращение распространения стрелкового оружия, 
оказывает содействие программам по сбору и унич-
тожению стрелкового оружия; укрепление нацио-
нального и регионального потенциала по изъятию 
стрелкового оружия и профессиональной подготов-
ке сотрудников правоохранительных органов и та-
можни. 

25. Недавние инициативы ПРООН в этой области 
включают: общий обзор опыта молодежи и ее от-
ношения к стрелковому оружию и насилию в обще-
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стве в Косово; развитие местных общин и усилия 
по сбору и уничтожению оружия в Н�Гуигме в юго-
восточной части округа Диффа в Нигере, который 
был совместно осуществлен с программой по разо-
ружению, демобилизации и реинтеграции бывших 
комбатантов Департамента по вопросам разоруже-
ния на Соломоновых Островах; инициатива по по-
вышению осведомленности общественности о про-
блеме стрелкового оружия в северной части Сома-
ли; усилия по сбору и уничтожению оружия в Конго 
и национальная кампания по сбору и уничтожению 
оружия в Албании на основе успешного осуществ-
ления экспериментального проекта под названием 
«оружие в целях развития» в округе Грамш, кото-
рый также был проведен совместно с Департамен-
том по вопросам разоружения. Региональные ини-
циативы включают новую программу, которая раз-
рабатывается Региональным центром Организации 
Объединенных Наций по вопросам мира и разору-
жения в Африке с целью профессиональной подго-
товки должностных лиц в районе Великих озер и 
Африканского рога по вопросам борьбы с незакон-
ными потоками оружия. 
 

  Канцелярия Специального представителя по 
вопросу о детях и вооруженных конфликтах 

 

26. Канцелярия Специального представителя вы-
ступает за соблюдение государствами и сторонами 
вооруженных конфликтов международных норм и 
стандартов, касающихся защиты детей. В июле 
2001 года она выступила с важной инициативой по 
созданию международной научно-исследователь-
ской сети по вопросу о детях и вооруженных кон-
фликтах, которая впоследствии была создана в Ис-
следовательском совете по социальным наукам в 
Нью-Йорке. В работе сети участвуют ученые, поли-
тики и видные деятели. 

27. По приглашению Департамента по вопросам 
разоружения Канцелярия также приняла участие в 
первом координационном семинаре-практикуме 
стран Латинской Америки и Карибского бассейна 
по вопросу об укреплении потенциала, сетевому 
взаимодействию пропагандистской деятельности 
неправительственных организаций, который был 
проведен в Лиме в мае 2002 года и был организован 
Региональным центром Организации Объединен-
ных Наций по вопросам мира, разоружения и раз-
вития в Латинской Америке и Карибском бассейне. 

28. В мае 2002 года Канцелярия Специального 
представителя организовала ряд дополнительных 
мероприятий совместно с Организацией Объеди-
ненных Наций и партнерами из числа неправитель-
ственных и молодежных организаций, а также Со-
ветом по внешним связям в ходе специальной сес-
сии Генеральной Ассамблеи по положению детей, с 
тем чтобы содействовать повышению осведомлен-
ности о проблеме детей-солдат и о разоружении, 
демобилизации и реинтеграции детей-солдат и о 
мерах по решению этой проблемы. 
 

  Институт Организации Объединенных 
Наций по исследованию проблем 
разоружения 

 

29. Институт Организации Объединенных Наций 
по исследованию проблем разоружения (ЮНИДИР) 
начал осуществление проекта по вопросам миро-
строительства, который имеет своей целью усилить 
участие органов гражданского общества стран За-
падной Африки в вопросах контроля за стрелковым 
оружием и мелкими вооружениями. До настоящего 
времени в рамках проекта основное внимание уде-
лялось Гвинее, Либерии, Мали и Сьерра-Леоне. В 
конце 2002 года ЮНИДИР начнет реализацию на-
учно-исследовательского проекта по урокам, извле-
ченным в процессе осуществления программ сбора 
оружия. Путем уделения основного внимания Ал-
бании, Камбодже, Конго, Мали и Папуа-Новой Гви-
неи в качестве наглядных примеров в рамках проек-
та будут использоваться методы контроля и оценки 
с участием заинтересованных сторон, с тем чтобы 
привлечь непосредственно общины-бенефициары к 
оценке прошлых программ и извлечению соответ-
ствующих реальных уроков. 

30. Женевский форум, являющийся совместной 
инициативой ЮНИДИР, Бюро общины квакеров 
при Организации Объединенных Наций, Женева, и 
Программа стратегических исследований и иссле-
дований в области международной безопасности, 
Высший институт международных исследований, 
Женева, недавно разработал программу по оказа-
нию поддержки осуществлению Программы дейст-
вий. 
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  Центр по международному предупреждению 
преступности Управления по контролю над 
наркотиками и предупреждению 
преступности 

 

31. Центр активно занимается делом поощрения 
ратификации Протокола против незаконного изго-
товления и оборота огнестрельного оружия, его ос-
новных компонентов, а также боеприпасов к нему, 
дополняющий Конвенцию Организации Объеди-
ненных Наций против транснациональной органи-
зованной преступности (резолюции 55/255 и 55/25 
Генеральной Ассамблеи). 

32. Центр провел ряд межрегиональных, регио-
нальных и субрегиональных совещаний с целью 
информировать должностных лиц и экспертов о но-
вых документах, обсудить требования, касающиеся 
ратификации, и выявить конкретные потребности в 
технической помощи. Также были проведены сове-
щания с отдельными правительствами и соответст-
вующими региональными и межправительственны-
ми организациями. В 2002�2003 годах ожидается 
проведение дополнительных совещаний с упором 
на конкретные потребности отдельных стран, кото-
рым после завершения процесса ратификации будет 
оказана помощь в деле осуществления7. 
 

  Фонд Организации Объединенных Наций 
для развития в интересах женщин 

 

33. Фонд Организации Объединенных Наций для 
развития в интересах женщин содействовал успеш-
ному осуществлению программ сбора оружия в 
Эльбасане и Дибере в Албании путем проведения 
кампании по повышению осведомленности общест-
венности и распространению материалов, нацелен-
ных на детей и женщин, путем проведения семина-
ров-практикумов по расширению возможностей и 
конференции для более чем 200 женщин под назва-
нием «Женщины Дибера говорят «нет» оружию и 
«да» жизни и развитию». В двух охваченных проек-
том районах и трех не охваченных проектом рай-
онах было проведено исследование о воздействии 
оружия на женщин. В Сомали ЮНИФЕМ оказывает 
техническую помощь Организации женщин по во-
просам развития в южной части Сомали в рамках 
проекта по сбору оружия, который увенчается про-
ведением публичной церемонии уничтожения ору-
жия. 
 

  Всемирная организация здравоохранения 
 

34. Вклад Всемирной организации здравоохране-
ния в осуществление Программы действий состоит 
в обеспечении более широкого распространения 
информации о практических уроках в отношении 
связанного с оружием насилия и его предотвраще-
ния. Эта программа начнется путем осуществления 
двух экспериментальных проектов в Мозамбике и 
Бразилии и после этого она будет распространена 
на ряд других стран. Основное внимание будет со-
средоточено на вопросе формирования устойчивого 
потенциала по разработке и осуществлению осно-
ванных на конкретных примерах политики и про-
грамм в целях уменьшения масштабов насилия с 
применением оружия. 
 
 

 IV. Вывод 
 
 

35. Как явствует из настоящего доклада, ак-
тивная деятельность, генерированная благодаря 
процессу подготовки к Конференции по стрелко-
вому оружию и проведению самой Конференции, 
получила поддержку благодаря весьма благо-
приятной реакции на осуществление Програм-
мы действий со стороны государств и междуна-
родных и региональных организаций, в особен-
ности в районах, наиболее пострадавших от рас-
пространения незаконного стрелкового оружия и 
легких вооружений. Соответствующие органы 
гражданского общества, в том числе неправи-
тельственные организации, также оказывали 
значительную поддержку и активно участвовали 
в последующих мероприятиях по итогам Конфе-
ренции. В этой связи следует приветствовать 
возникновение новых партнерских связей между 
государствами и органами гражданского обще-
ства и консолидацию существующих связей в 
целях реализации конкретных мероприятий. 

36. Организация Объединенных Наций через 
посредство Департамента по вопросам разору-
жения, механизма Программы координации по 
стрелковому оружию (ПКСО) и отдельных де-
партаментов и учреждений, участвующих в них, 
по-прежнему играла ведущую роль в таких меж-
дународных усилиях. Государства, международ-
ные и региональные организации и организации 
гражданского общества несут совместную ответ-
ственность за то, чтобы развивать такие на-
чальные успехи на пути к осуществлению Про-
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граммы действий, постоянно повышать эффек-
тивность своих действий путем улучшения ко-
ординации и сотрудничества и продолжать и 
дальше наращивать свои возможности в деле 
реагирования и в конечном итоге устранения 
этой глобальной угрозы для международного 
мира и безопасности. 
 
 

Примечания 

 1 В состав Группы экспертов вошли представители 
следующих государств: Болгарии, Бразилии, Египта, 
Индии, Канады, Кении, Китая, Колумбии, Кубы, 
Мали, Мексики, Нигерии, Нидерландов, Пакистана, 
Российской Федерации, Соединенного Королевства 
Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных 
Штатов Америки, Таиланда, Франции, Швейцарии, 
Южной Африки, Ямайки и Японии. 

 2 Государствами, подписавшими Найробийскую 
декларацию о проблеме незаконного 
распространения легкого и стрелкового оружия в 
районе Великих озер и Африканского Рога, являются 
Бурунди, Демократическая Республика Конго, 
Джибути, Кения, Объединенная Республика 
Танзания, Руанда, Судан, Уганда, Эритрея и 
Эфиопия. 

 3 К этим докладам относятся доклады Генерального 
секретаря: об упрочении мира посредством 
практических мер в области разоружения и об 
оказании государствам помощи в пресечении 
незаконного оборота и в сборе стрелкового оружия, а 
также доклады Регионального центра Организации 
Объединенных Наций по вопросам мира и 
разоружения в Африке; Регионального центра 
Организации Объединенных Наций по вопросам 
мира и разоружения в Азиатско-Тихоокеанском 
регионе и Регионального центра Организации 
Объединенных Наций по вопросам мира, 
разоружения и развития в Латинской Америке и 
Карибском бассейне. 

 4 См. доклад Генерального секретаря об 
Информационной программе Организации 
Объединенных Наций по разоружению. 

 5 Нынешними членами ПКСО являются следующие 
департаменты и учреждения: Департамент по 
вопросам разоружения, Управление по координации 
гуманитарной деятельности, Департамент по 
экономическим и социальным вопросам, 
Департамент по политическим вопросам, 
Департамент операций по поддержанию мира, 
Департамент общественной информации, Детский 
фонд Организации Объединенных Наций 
(ЮНИСЕФ), Программа развития Организации 

Объединенных Наций (ПРООН), Канцелярия 
Специального представителя Генерального секретаря 
по вопросу о детях и вооруженных конфликтах, нью-
йоркское отделение Управления Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций по 
правам человека (УВКПЧООН), нью-йоркское 
отделение Управления Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по делам 
беженцев (УВКБ), Институт Организации 
Объединенных Наций по исследованию проблем 
разоружения в Женеве (ЮНИДИР), Венский центр по 
предупреждению международной преступности 
Управления Организации Объединенных Наций по 
контролю над наркотиками и предупреждению 
преступности (УКНППООН)/МЦЦБ, Фонд 
Организации Объединенных Наций для развития в 
интересах женщин (ЮНИФЕМ), Всемирный банк, 
Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ) и 
Программа Организации Объединенных Наций по 
окружающей среде (ЮНЕП). 

 6 В состав СГСО входят Международный комитет 
Красного Креста, ЮНИСЕФ и Управление по 
координации гуманитарной деятельности. 

 7 См. E/CN.15/2002/10. 
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Приложение I 

 

  Мнения государств относительно возможности 
разработки международного документа, позволяющего 
государствам своевременно и надежным образом 
выявлять и отслеживать незаконное стрелковое оружие 
и легкие вооружения 
 

  Алжир 
 

[Подлинный текст на французском языке] 
[10 июня 2002 года] 

 

1. Незаконная торговля стрелковым оружием и 
мелкими вооружениями по причине ее разруши-
тельных последствий представляет собой серьез-
ную проблему, которая чревата угрозой для между-
народной безопасности и стабильности и нацио-
нальных усилий в области развития во многих 
странах. Она является источником обострения мно-
гочисленных конфликтов во всем мире, а также та-
ких связанных с насилием явлений, как терроризм и 
международная организованная преступность. 

2. Алжир, являясь жертвой пагубных последст-
вий такой незаконной торговли, а также страной, 
которая вынуждена сталкиваться с оголтелым тер-
роризмом, преисполнен решимости присоединиться 
к инициативам и усилиям международного сообще-
ства, основополагающая цель которых состоит в 
том, чтобы содействовать международному сотруд-
ничеству в борьбе с этим глобальным злом, которое 
не знает границ. 

3. Было внесено много предложений, в особен-
ности развитыми странами, которые в то же время 
являются основными производителями и изготови-
телями стрелкового оружия и легких вооружений, в 
отношении проблемы маркировки и отслеживания 
такого оружия и вооружений. 

4. Хотя на международном сообществе лежит 
обязанность решить вопрос о незаконной торговле 
стрелковым оружием и легкими вооружениями, ко-
торая представляет собой многогранную проблему, 
необходимо особенно подчеркнуть важную роль, 
которую промышленный сектор мог бы сыграть, 
внеся свой вклад в деятельность по предотвраще-
нию, пресечению и искоренению незаконной тор-
говли во всех ее формах. 

5. Независимо от того, какие методы маркировки 
и отслеживания будут использоваться, это позволит 
в условиях организованной и последовательной 
кампании отслеживать движение обнаруженного 
оружия, которое предположительно попало на не-
официальный и незаконный рынок. 

6. Однако, согласно оценкам, в мире уже сущест-
вует более 500 миллионов единиц стрелкового ору-
жия и легких вооружений, и их производство в ог-
ромных количествах продолжается в развитых 
странах и более чем в 70 странах их производство 
поставлено на промышленную основу. Значитель-
ная доля этих вооружений попадала или 
по-прежнему попадает в оборот незаконной торгов-
ли, который подпитывает зоны конфликтов и ведет 
к их обострению. 

7. Инициатива о разработке международного до-
кумента о методах маркировки и отслеживания, ко-
торые будут использоваться в процессе производст-
ва стрелкового оружия и легких вооружений, от-
крывает надежды на будущее, и ее следует поддер-
жать. 

8. По нашему мнению, такая операция будет 
иметь ограниченное воздействие, если не будет 
обеспечено усиления средств и мер, имеющих сво-
ей целью уничтожение подлинных источников не-
законной торговли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями во всех ее аспектах. 

9. Таким образом, позиция Алжира по данному 
вопросу является кристально ясной: она подразуме-
вает наличие полной готовности содействовать ме-
ждународному сотрудничеству в деле борьбы с рас-
пространением, оборотом и торговлей стрелковым 
оружием и легкими вооружениями и имеет своей 
целью осуществление следующих мер для искоре-
нения этого зла: 

 a) присоединение всех государств � членов 
Организации Объединенных Наций к международ-
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ным документам о борьбе с терроризмом и органи-
зованной преступностью; 

 b) ликвидация каналов и сетей, занимаю-
щихся незаконной торговлей стрелковым оружием и 
легкими вооружениями; 

 с) принятие всех соответствующих мер по 
демонтажу сетей, обеспечивающих материально-
техническую поддержку терроризму и занимаю-
щихся мобилизацией средств для незаконного при-
обретения оружия; 

 d) укрепление возможностей Интерпола, с 
тем чтобы он мог вести борьбу с производством и 
незаконной торговлей стрелковым оружием и лег-
кими вооружениями эффективным образом; 

 e) укрепление сотрудничества, обмена дан-
ными и опытом и профессиональная подготовка 
компетентного персонала, включая персонал тамо-
женных и информационных служб и лиц, отвечаю-
щих за контроль над вооружениями, на националь-
ном, региональном и международном уровнях с це-
лью предотвращения, пресечения и искоренения не-
законной торговли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями. 
 
 

  Боливия 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[28 мая 2002 года] 

 

1. Как государство-член Боливия несет обяза-
тельство оказывать поддержку исследованию Орга-
низации Объединенных Наций по изучению воз-
можности разработки международного документа, 
который позволил бы государствам своевременно и 
надежным образом выявлять и отслеживать неза-
конное стрелковое оружие и легкие вооружения, ко-
торый должен быть представлено Генеральной Ас-
самблее на ее пятьдесят восьмой сессии. 

2. Однако проект закона Боливии об оружии, бо-
еприпасах и взрывчатых веществах, который позво-
лил бы ей выполнить такие международные обяза-
тельства, которые предусматриваются в пункте 10 
резолюции 56/24 Генеральной Ассамблеи, находит-
ся в настоящее время в национальном конгрессе и 
еще не был принят. 

3. В этой связи делегация Боливии информиро-
вала участников семинара, организованного Регио-

нальным центром по разоружению в Лиме и Меж-
американской комиссией по борьбе со злоупотреб-
лением наркотиками (СИКАО) (Бразилия, 
26�28 февраля 2002 года), о применении типовых 
положений о борьбе с международным оборотом 
стрелкового оружия, их основных компонентов и 
боеприпасов и о нынешнем положении с проектом 
закона об оружии, боеприпасах и взрывчатых веще-
ствах, который пользуется поддержкой и содействи-
ем со стороны Организации американских госу-
дарств (ОАГ), и о том, что Боливия примет даль-
нейшие меры путем обмена нотами с председателем 
палаты депутатов и председателем комиссии по 
обороне в целях принятия и промульгации закона 
об оружии. 
 
 

  Колумбия 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[29 апреля 2002 года] 

 

1. В своей резолюции 56/24 V Генеральная Ас-
самблея просила Генерального секретаря назначить 
группу правительственных экспертов для изучения 
возможности разработки международного докумен-
та, позволяющего государствам своевременно и на-
дежным образом выявлять и отслеживать незакон-
ное стрелковое оружие и легкие вооружения. По 
мнению правительства Колумбии, это означает, что 
все государства должны взять обязательство со-
трудничать в расследовании деятельности, которая 
ведет к поставкам незаконного оружия, что также 
предполагает тесное и оперативное международное 
сотрудничество. 

2. В свете инициатив, предпринятых в течение 
предыдущего десятилетия на региональном и меж-
дународном уровнях, включая утверждение Ас-
самблеей докладов Генерального секретаря о «Пу-
тях и средствах содействия повышению транспа-
рентности в международных поставках обычного 
оружия» и о «Стрелковом оружии» и совсем недав-
но принятие Программы действий по предотвраще-
нию и искоренению торговли стрелковым оружием 
и легкими вооружениями во всех ее аспектах и 
борьбе с ней, мы не начинаем с нуля в деле выпол-
нения задачи, возложенной на нас в резолю-
ции 56/24 V. Уже имеется консенсус относительно 
того, что борьба с незаконной торговлей стрелко-
вым оружием и легкими вооружениями требует со-
гласованных глобальных действий по выявлению 
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источников и каналов поставок этого оружия, а 
также пунктов, в которых оно переправляется в ру-
ки не имеющих на это разрешения лиц. 

3. В докладе Генерального секретаря о путях и 
средствах содействия повышения транспарентности 
в международных поставках обычного оружия, под-
готовленном группой правительственных экспертов 
и одобренным Генеральной Ассамблеей в 1991 году, 
указывается, что, несмотря на завесу секретности, 
окутывающую незаконную торговлю оружием, 
можно выявить, в частности, следующие каналы 
или пути осуществления такой деятельности, кото-
рые можно было бы более эффективно перекрыть 
путем расширения международного сотрудничест-
ва. Однако, несмотря на достигнутые в этой облас-
ти соглашения и привлечение большего внимания в 
последние годы к проблеме незаконной торговли 
стрелковым оружием и легкими вооружениями и ее 
воздействию на глобальный мир и безопасность и 
стабильность многих государств, международное 
сотрудничество, направленное на отслеживание ис-
точников и каналов поставок незаконного оружия, 
было незначительным и во многих случаях неэф-
фективным. 

4. Если мы обратим свой взор на опыт стран, в 
которых торговля оружием не только продолжалась, 
но и значительно расширилась � а в Колумбии не 
проходит и недели без конфискации властями в не-
которых районах страны оружия и боеприпасов, ко-
торые были тайно завезены в страну, � то увидим, 
что усилия по обнаружению источников незаконно-
го оружия зачастую бывают бесплодными, равно 
как и многочисленные усилия, направленные на то, 
чтобы государства происхождения оружия взяли на 
себя должную ответственность за эти деяния.  

5. Можно привести множество причин, объяс-
няющих эту ситуацию. И именно эти причины по-
пытается проанализировать группа экспертов, с тем 
чтобы устранить причины, по которым междуна-
родное сообщество не смогло создать эффективную 
систему отслеживания незаконного оружия, которая 
позволила бы обуздать их безудержное распростра-
нение и не допустить их переброски в несанкцио-
нированные пункты назначения. 

6. В докладе в качестве примера упоминается 
использование незаконной торговли оружием, осу-
ществляемой через границы, которые не патрули-
руются надлежащим образом компетентными вла-

стями. Эту проблему подробно рассматривали раз-
личные группы экспертов, и общеизвестно, что ре-
шение зависит, как отмечалось в региональных и 
международных соглашениях, от возможности со-
трудников таможен и полиции выявлять незаконное 
оружие, а также в некоторых случаях � от заклю-
чения двусторонних соглашений между соседними 
странами и странами, из которых поступает это 
оружие. 

7. Согласно сообщениям, незаконная торговля 
оружием, как правило, осуществляется без ведома 
правительств. Хотя это может быть и верно в неко-
торых случаях, мы имеем сегодня в распоряжении 
вопиющие примеры того, как правительства непо-
средственно участвовали в такой торговле или же 
использовали посредников для ее осуществления. 
Также имели место случаи, когда в отношении 
бывших высокопоставленных чиновников прави-
тельств возбуждалось или проводится расследова-
ние в связи с совершением этого преступления, 
включая нарушение эмбарго на поставки оружия, 
введенного Советом Безопасности. 

8. Кроме того, в докладах приводятся примеры 
различных методов, которые используются для не-
законных поставок оружия, фальсификации доку-
ментов, подкупа должностных лиц, отсутствия кон-
троля за торговлей и транспортными агентствами, 
отмывания денег и т.д., что подводит нас к выводу о 
том, что, как указывалось в докладе, озаглавленном 
«Исследования о путях и средствах содействия по-
вышению транспарентности в международных по-
ставках обычного оружия» межправительственные 
соглашения, касающиеся поставок оружия, могут 
способствовать уменьшению возможностей перена-
правления оружия в несанкционированные места 
назначения (A/46/301, приложение, пункт 14(c)). К 
сожалению, эта рекомендация не стала междуна-
родной нормой, хотя и существует общее мнение о 
том, что поставки оружия, осуществляемые исклю-
чительно на межправительственном уровне, могли 
бы способствовать предотвращению незаконной 
торговли и обеспечить недопущение попадания 
оружия в руки террористов или негосударственных 
субъектов. 

9. В докладе признается, что применяемые госу-
дарствами меры контроля над их стрелковым ору-
жием и легкими вооружениями имеют критически 
важное значение для предотвращения их распро-
странения, которое может иметь дестабилизирую-
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щие последствия, и для искоренения незаконной 
торговли ими. В них также признается, что различ-
ными этапами в торговле оружием, на которых сле-
дует сосредоточить внимание при таком контроле, с 
тем чтобы не допустить их приобретения не имею-
щими на то разрешения лицами, являются: произ-
водство, складское хранение, сбыт, транспортиров-
ка, экспорт, импорт и транзит. В региональные со-
глашения, как например, соглашения между стра-
нами Латинской Америки и Карибского бассейна, 
Африки и Европы, а также международные обяза-
тельства, взятые на себя государствами в рамках 
программы действий, принятой на Конференции 
Организации Объединенных Наций по незаконной 
торговле стрелковым оружием и легкими вооруже-
ниями во всех ее аспектах 2001 года, уже включа-
ются такие меры контроля наряду с рядом мер, ко-
торые государства должны применять, с тем чтобы 
не допускать, пресекать и искоренять такую неза-
конную торговлю. 
 

  Отслеживание и превентивные меры 
 

10. Среди мер, которые государства должны при-
менять в целях предотвращения, пресечения и ис-
коренения незаконной торговли стрелковым оружи-
ем и легкими вооружениями, одно из наиболее важ-
ных мест занимает отслеживание незаконного ору-
жия. Однако в силу того, что в лучшем случае ору-
жие, конфискованное благодаря слежению, состав-
ляет лишь незначительную долю оружия, перебра-
сываемого по подпольным и незаконным каналам, 
очевидно, что основные усилия, которые каждое го-
сударство должно предпринять, заключаются в том, 
чтобы предотвратить незаконную торговлю оружи-
ем, с тем чтобы путем осуществления международ-
но согласованных мер, изложенных в программе 
действий, принятых на Конференции Организации 
Объединенных Наций 2001 года, они могли вести 
борьбу с распространением незаконного оружия и 
воспрепятствовать тому, чтобы лица, которые ис-
пользуют это оружие, могли совершать преступле-
ния благодаря их приобретению. 
 

  Международное сотрудничество 
 

11. Отслеживание незаконного оружия, очевидно, 
требует реальной приверженности государств делу 
осуществления мер, которые позволят им отслежи-
вать потоки оружия начиная от процесса изготовле-
ния до их конфискации или снятия с вооружений в 

тех случаях, когда оружие использовалось вне ра-
мок закона или являлось средством для совершения 
преступления. Эти меры включают: 

 � адекватную маркировку оружия. Все произво-
димое оружие должно иметь маркировку с 
указанием страны происхождения, компании-
изготовителя, года изготовления и страны-
импортера, когда это применимо, а также се-
рийного номера и номера модели с указанием 
всех данных о владельцах каждой единицы 
оружия. Без этой маркировки и соответствую-
щей регистрации будет невозможно осуществ-
лять надлежащий контроль за изготовлением, 
хранением, продажей или распространением 
оружия, равно как и будет невозможно без ме-
ждународного сотрудничества осуществлять 
обмен полезной информацией, с тем чтобы 
можно было отслеживать попадание этого 
оружия  в руки групп или лиц, занимающихся 
его незаконной торговлей; 

 � эффективный контроль за запасами оружия, с 
тем чтобы избежать утери или кражи оружия, 
которое затем может быть незаконно продано; 

 � ведение реестров запасов и поставок оружия, 
включая информацию о видах, торговых и 
транспортных агентах, имеющих разрешение 
на осуществление таких сделок, и органах 
стран транзита и назначения, отвечающих за 
осуществление надзора за законностью их 
оборота; 

 � контроль за поставками оружия путем исполь-
зования сертификатов экспорта, импорта и 
транзита, с тем чтобы выявлять пункты пере-
ключения или утраты контроля за поставками 
оружия; 

 � установление стандартов и механизмов для 
надзора за посредниками, коммерческими 
агентами и перевозчиками оружия, что позво-
лило бы исключить какое-либо переключение 
оружия в сферу подпольной или незаконной 
торговли; 

 � запрещение производителям оружия осущест-
влять продажу оружия любому лицу без раз-
решения компетентных властей стран, участ-
вующих в сделках; 

 � обмен информацией имеет важное значение 
для отслеживания оружия. Все страны должны 
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нести ответственность за предоставление ин-
формации об оружии, используемом в пре-
ступной деятельности, с тем чтобы нейтрали-
зовать незаконную торговлю оружием, и за-
крыть доступ контрабандистам, террористам и 
преступникам. Следует предпринять усилия, с 
тем чтобы обеспечить информацию, которая 
позволит властям отслеживать происхождение 
или владельцев конфискованного оружия, рас-
следовать его источники, определять, было ли 
оно украдено или продано незаконно, и отсле-
живать использовавшиеся маршруты. Предос-
тавленная информация должна также позво-
лить органам власти определять лиц, участ-
вующих в преступной деятельности, и выяв-
лять тенденции и модели поведения торговцев 
оружием. 

 

  Роль производителей оружия 
 

12. Важное значение имеет сотрудничество между 
производителями оружия. Их вклад в маркировку и 
отслеживание оружия может сыграть решающую 
роль в работе органов государственной власти по 
предотвращению и ограничению незаконной тор-
говли оружием, которая подпитывает конфликты во 
всем мире. Следует надеяться, что производители 
оружия во всех странах будут сотрудничать в разра-
ботке международного документа, нанесении еди-
ной маркировки на все единицы производимого 
оружия, что позволит органам власти выявлять их 
происхождение и определять, где и кому они были 
проданы, таким образом, чтобы можно было осуще-
ствить отслеживание и впоследствии иметь воз-
можность для того, чтобы определить, каким обра-
зом оружие попало в сферу незаконной торговли и в 
какой момент произошла незаконная сделка. 
 

  Своевременные и надежные отклики 
 

13. Информационные и коммуникационные тех-
нологии, к которым в настоящее время имеют дос-
туп все страны, облегчают ведение реестров воору-
жений и работу по отслеживанию и, соответствен-
но, повышают эффективность международного со-
трудничества в этой области. Необходимо предос-
тавлять своевременные и достоверные ответы на 
просьбы о предоставлении подробной информации, 
направляемые компетентными властями затраги-
ваемых государств в страны происхождения конфи-
скованного оружия. Просьбы о предоставлении ин-

формации для отслеживания конфискованного ору-
жия не следует рассматривать как повод для кон-
фронтации между имеющими к этому отношение 
государствами, а скорее как возможность для со-
трудничества между затронутыми этой проблемой 
государствами. 

14. Информация о поставках стрелкового оружия, 
собранная правительственными учреждениями, 
может также использоваться в судебных исках, воз-
буждаемых против производителей оружия и тор-
говцев, которые нарушают национальные положе-
ния, регулирующие законную продажу и сбыт. 
 

  Отслеживание источников финансирования 
 

15. Отслеживание финансовых средств является 
необходимой мерой для выявления и расследования 
любых преступлений, включая терроризм, торговлю 
наркотиками и незаконную торговлю оружием. По-
сле совершенных 11 сентября 2001 года нападений 
в Соединенных Штатах Америки эксперты по во-
просам безопасности пришли к выводу, что отсле-
живание финансовых средств может способствовать 
раскрытию масштабов преступности и ликвидации 
преступных организаций. 

16. Обмен информацией также является важным 
фактором в усилиях, предпринимаемых для пере-
крытия финансовых каналов, используемых торгов-
цами оружием, и преследования лиц, которые при-
обретают оружие с целью совершения преступле-
ний и террористических актов. 

17. Для того чтобы лишить террористические 
группы возможности получения финансовых 
средств, международное сообщество осуществляет 
беспрецедентную глобальную кампанию по борьбе 
с отмыванием денег, стремясь тем самым положить 
конец финансированию терроризма. В то же время 
осуществляется подготовка правовых перемен и со-
глашений, с тем чтобы активизировать работу по 
преследованию лиц, замешанных в отмывании де-
нег. Международное сотрудничество в этой области 
будет необходимо до тех пор, пока такие деньги на-
ходятся в обороте во всех странах мира. 

18. В своей борьбе против торговли наркотиками, 
торговли оружием, терроризма и организованной 
преступности Колумбия приняла специальный за-
кон для предотвращения отмывания финансовых 
средств и создала группу финансового анализа, от-
вечающую за выявление действий, связанных с от-
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мыванием денег. В апреле 2001 года Колумбия под-
писала соглашение с Соединенными Штатами Аме-
рики об обмене налоговой информацией, в резуль-
тате чего благодаря обмену данными о доходах от-
дельных лиц и компаний и их анализу было возбу-
ждено 180 судебных дел по подозрению в отмыва-
нии денег. В регионе Латинской Америки Колумбия 
осуществляла профессиональную подготовку бан-
киров и сотрудников финансового сектора, осуще-
ствила формирование рабочей группы в рамках Ла-
тиноамериканской банковской федерации и совсем 
недавно в рамках Организации американских госу-
дарств (ОАГ) взяла на себя руководство рабочей 
группой Межамериканского комитета по борьбе с 
терроризмом, которая будет осуществлять руково-
дство деятельностью по борьбе с отмыванием денег 
в полушарии. По мнению правительства Колумбии, 
необходимо принять на международном уровне 
комплекс мер, с тем чтобы создать возможности для 
отслеживания отмывания денег, получаемых в ре-
зультате незаконной торговли стрелковым оружием 
и легкими вооружениями, и в то же время выявлять 
группы и отдельных лиц, участвующих в этом пре-
ступлении, даже если это повлечет за собой ради-
кальные перемены в работе банковских и финансо-
вых учреждений на глобальном уровне. 
 

  Работа Интерпола 
 

19. Интерпол является важным механизмов для 
преследования преступников и террористов на ме-
ждународном уровне. Он обеспечивает доступ к 
международным сетям информации, тем самым по-
зволяя странам-членам через свой Генеральный 
секретариат и систему электронной почты переда-
вать данные, касающиеся, в частности, конфиска-
ции оружия и незаконных торговцев. Эти данные 
включаются в информационные сети всех стран или 
стран, включение которых разрешено источником 
информации. Недавнее создание информационной 
сети о передвижении средств для террористов в не-
которых случаях может ограничить деятельность 
торговцев стрелковым оружием и легкими воору-
жениями и оказать властям помощь в проведении 
соответствующих расследований. Однако необхо-
димо учитывать, что Интерпол является организа-
цией взаимной помощи и не может отдать распоря-
жение об осуществлении каких-либо мер. Таким 
образом, каждое государство несет ответственность 
за принятие мер, которые оно считает целесообраз-
ными. 

20. Программа действий по предотвращению и 
искоренению незаконной торговли стрелковым 
оружием и легкими вооружениями во всех ее аспек-
тах и борьбе с ней в пункте 37 раздела II призывает 
государства и Всемирную таможенную организа-
цию, а также другие соответствующие организации 
активизировать сотрудничество с Интерполом в де-
ле выявления этих групп и отдельных лиц, зани-
мающихся незаконной торговлей стрелковым ору-
жием и легкими вооружениями во всех ее аспектах, 
с тем чтобы национальные органы могли возбуж-
дать дела против них в соответствии со своими на-
циональными законами (A/CONF.192/15, глава IV, 
раздел II, пункт 37). 

21. На протяжении нескольких лет Колумбия тес-
но взаимодействует с Интерполом и получила цен-
ную поддержку со стороны этой организации в деле 
координации, централизации и проверки информа-
ции, касающейся незаконной деятельности лиц, 
имеющих преступное прошлое, и/или международ-
ных ордеров на арест, включая деятельность, свя-
занную с незаконной торговлей оружием и боепри-
пасами. Однако международное сотрудничество в 
деле отслеживания оружия, конфискованного в 
стране, является недостаточным, следствием чего 
является недостаточным, равно как и число аресто-
ванных и привлеченных к ответственности пре-
ступников. 
 
 

  Куба 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[29 мая 2002 года] 

 

1. Республика Куба приветствует меры, которые 
государства � члены Организации Объединенных 
Наций принимают в деле определения путей по 
предотвращению, пресечению и искоренению неза-
конной торговли стрелковым оружием и мелкими 
вооружениями во всех ее аспектах. 

2. Организация Объединенных Наций стала иде-
альным форумом для осуществления этой задачи. 
Куба проявляла и продолжает проявлять полную 
приверженность этим усилиям. 

3. Соответственно, Куба готова рассмотреть и 
обсудить в духе сотрудничества различные форму-
лы, которые могут быть сочтены полезными для 
усиления потенциала реагирования государств-
членов с целью предотвращения и искоренения не-
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законной торговли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями во всех ее аспектах и борьбы с ней. 
В этой связи Куба будет активно участвовать в рас-
смотрении возможности разработки международно-
го документа, позволяющего государствам своевре-
менно и надежным образом выявлять и отслеживать 
незаконное стрелковое оружие и легкие вооруже-
ния. 

4. Поскольку стрелковое оружие и легкие воору-
жения являются единственным средством обороны 
для многих стран мира, в то время как для горстки 
других стран они являются лишь одной из катего-
рий оружия в огромном военном арсенале, который 
включает оружие массового уничтожения, любой 
международный документ, который будет разрабо-
тан, должен основываться на целях и принципах, 
воплощенных в Уставе Организации Объединенных 
Наций, в особенности целях и принципах, касаю-
щихся уважения суверенитета, невмешательства и 
самоопределения народов, а также интересов на-
циональной безопасности и самообороны. 

5. В любом международном документе по реше-
нию проблемы незаконной торговли стрелковым 
оружием и легкими вооружениями необходимо 
также признать, что мы живем в мире неравенства, 
в котором проблемы, с которыми в настоящее время 
сталкивается человечество, принимают разные 
формы, которые варьируются по регионам, а также 
по странам, и тот факт, что не все страны имеют 
одинаковые политические, экономические, культур-
ные и социальные системы, когда речь заходит о 
решении проблемы незаконной торговли стрелко-
вым оружием и легкими вооружениями. 

6. Любые предложения или рекомендации, выте-
кающие из исследования, осуществление которого 
рекомендовано в пункте 10 резолюции 56/24 V, 
должны учитывать эти реалии. 

7. Следует также избежать дублирования усилий 
и мер, которые уже предусмотрены в Программе 
действий по предотвращению и искоренению неза-
конной торговли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней, 
которая была принята на Конференции Организа-
ции Объединенных Наций, состоявшейся в июле 
2001 года. 

8. В рамках этого процесса необходимо будет 
учитывать замечания и мнения государств-членов, 

высказанные в ходе обсуждения этого вопроса в 
Организации Объединенных Наций. 

9. По мнению Кубы, международное сотрудниче-
ство должно быть основополагающим элементом 
любого международного документа, имеющего сво-
ей целью предотвращение и искоренение незакон-
ной торговли стрелковым оружием и легкими воо-
ружениями во всех ее аспектах и борьбу с ней. 
 
 

  Доминиканская Республика 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[21 мая 2002 года] 

 

1. Доминиканская Республика всемерно поддер-
живает резолюцию 56/24 V Генеральной Ассамблеи 
и предложение о разработке международного доку-
мента, позволяющего государствам своевременно и 
надежным образом выявлять и отслеживать неза-
конное стрелковое оружие и легкие вооружения, с 
тем чтобы обеспечить эффективный международ-
ный контроль над ними. 
 
 

  Эквадор 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[21 июня 2002 года] 

 

1. Признавая, что торговля стрелковым оружием 
и легкими вооружениями чревата опасностью для 
международного мира и безопасности, правитель-
ство Эквадора придает особое значение многосто-
ронним усилиям по решению этой проблемы. Эква-
дор заявлял о своей глубокой озабоченности в связи 
с распространением этой категории оружия, кото-
рое связано с насилием, терроризмом и социальной 
дезинтеграцией во всем мире. По этим причинам 
наша страна поддерживает данную точку зрения и 
считает, что следует должным образом подчерк-
нуть, что существует связь между незаконной тор-
говлей оружием, нищетой и низким уровнем разви-
тия. Исходя из этих соображений Эквадор вновь за-
являет о необходимости того, чтобы государства 
приступили к разработке и осуществлению про-
грамм помощи общинам, которые ориентировались 
бы на наиболее уязвимые секторы общества. Он 
также заявляет о своей приверженности делу оказа-
ния полной поддержки разработке и осуществле-
нию международных документов по содействию 
борьбе с транснациональной организованной пре-
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ступностью, а также по борьбе с незаконным про-
изводством и незаконной торговлей стрелковым 
оружием, его компонентами и боеприпасами в рам-
ках Комиссии по предупреждению преступности и 
уголовному правосудию. 

2. Эквадор считает исключительно полезным и 
необходимым создать реестр стрелкового оружия и 
легких вооружений на региональном и глобальном 
уровнях, учитывая опасность, которую создает не-
ограниченное производство, сбыт и наличие ору-
жия такого типа. Он также предлагает создать ме-
ханизмы контроля и принять меры по обеспечению 
большей транспарентности в сделках по приобре-
тению такого оружия. Эквадор также придает 
важное значение созданию региональных реестров 
оружия мелкого калибра и осуществлению 
периодического обмена имеющейся информацией 
об экспорте, импорте, производстве и наличии 
такого оружия. 3. Поскольку на национальном уровне использо-
вание такого оружия разрешается в целях проведе-
ния операций в области национальной обороны, с 
тем чтобы гарантировать законные коллективные 
интересы в области безопасности, их огульное за-
прещение, как в случае с противопехотными мина-
ми, будет исключительно сложной и трудной зада-
чей. В этой связи мы признаем важное значение 
усиления правовых органов и мер регулирования в 
этой области на национальном уровне, с тем чтобы 
закрыть лазейки и создать более совершенную сис-
тему контроля за производством стрелкового ору-
жия и его экспортом и импортом. Мы считаем необ-
ходимым учредить и определить учреждения, кото-
рые отвечали бы за координацию мер по предот-
вращению незаконной торговли стрелковым оружи-
ем и контролю за ней. 

4. В социальной сфере Эквадор осознает, что де-
лом первостепенной важности является осуществ-
ление просветительских кампаний, направленных 
на гражданское общество, в частности детей и под-
ростков (более 300 000 человек теряют жизнь каж-
дый год), с тем чтобы ограничить опасность, кото-
рую представляет это зло. 

5. На региональном уровне Эквадор проявляет 
озабоченность в связи с последствиями, которые 
могут возникнуть в результате отсутствия положе-
ний о контроле за оружием такого типа; промедле-
ние с решением этой проблемы может привести к 
значительному отключению ресурсов в ущерб со-
циальному и экономическому развитию наших 

альному и экономическому развитию наших наро-
дов. В этой связи у нашей страны вызывает озабо-
ченность снятие Соединенными Штатами Америки 
запрета на продажу высокотехнологичных воору-
жений странам Латинской Америки. В рамках на-
ших национальных обязательств и политики мы 
оказываем поддержку процессу установления все-
общего и полного контроля за незаконной торгов-
лей стрелковым оружием и легкими вооружениями 
под эффективным международным контролем. В 
рамках этого процесса следует стремиться к проч-
ному миру в соответствии с правовыми и этически-
ми нормами международного сообщества и, в част-
ности, стран Латинской Америки и Карибского бас-
сейна, как это предусмотрено в Договоре Тлателол-
ко. 
 
 

  Сальвадор 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[29 апреля 2002 года] 

 

 Правительство Сальвадора поддерживает це-
ли, изложенные в пунктах 10, 12 и 13 резолю-
ции 56/24 V Генеральной Ассамблеи, поскольку они 
также предусмотрены в статьях 1, 11, 30 и 31 Ра-
мочного договора о демократической безопасности 
в Центральной Америке и в законах Республики 
Сальвадор. 
 
 

  Франция и Швейцария 
 

[Подлинный текст на французском языке] 
[14 июня 2002 года] 

 

  Совместный ответ Франции и Швейцарии 
 

 В соответствии с обязательствами, взятыми на 
себя в контексте Программы действий, Франция и 
Швейцария направляют свои усилия и свою дипло-
матическую деятельность на предотвращение и ис-
коренение незаконной торговли стрелковым оружи-
ем и легкими вооружениями во всем мире и борьбу 
с ней. 

1. Франция и Швейцария приветствуют пред-
стоящую встречу группы правительственных экс-
пертов по стрелковому оружию Организации Объе-
диненных Наций. 

 Франция и Швейцария надеются, что группа 
правительственных экспертов сосредоточит свои 
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усилия на разработке имеющего юридически обяза-
тельную силу документа, который должен быть об-
сужден в Организации Объединенных Наций. 

 Представляется особенно целесообразным, 
чтобы эти усилия были сосредоточены на аспектах 
выявления и возможности отслеживания незаконно-
го оружия, которое не охватывается или не полно-
стью охватывается существующими документами. 

 Франция и Швейцария считают, что юридиче-
ски обязательный документ является наилучшим 
средством содействия решению проблемы, которую 
представляет собой незаконная торговля стрелко-
вым оружием и легкими вооружениями, и что Ор-
ганизация Объединенных Наций представляет 
собой оптимальные законные рамки для этой цели.  

2. С тем чтобы содействовать практическому 
осуществлению, в частности, пункта 36 раздела II 
Программы действий, принятой на Конференции 
Организации Объединенных Наций по проблеме 
незаконной торговли стрелковым оружием и легки-
ми вооружениями во всех ее аспектах (Нью-Йорк, 
9�20 июля 2001 года) (A/CONF.192/15, глава IV), 
Франция и Швейцария проводят консультации, с 
тем чтобы определить открытые для всех политиче-
ские механизмы в целях сотрудничества в вопросе о 
возможности отслеживания незаконного стрелково-
го оружия и легких вооружений. В этом и состоит 
суть совместной инициативы, предпринятой Фран-
цией и Швейцарией по вопросу об отслеживании 
легких вооружений. 

 Цель заключается в том, чтобы путем разра-
ботки политического соглашения создать механизм 
отслеживания, который усилит возможности госу-
дарств по контролю, отслеживанию и выявлению 
своевременно и надежным образом каналов поста-
вок незаконного оружия с помощью основанных на 
сотрудничестве прагматичных рамок, которые га-
рантируют соблюдение конфиденциальности. 

3. С тем чтобы определить и уточнить элементы 
будущего политического соглашения, с помощью 
которого будет создан такой механизм, Франция и 
Швейцария проводят регулярные консультации в 
Женеве. 

 Эти консультации будут проводиться одновре-
менно с работой, осуществляемой группой прави-
тельственных экспертов по изучению возможности 
разработки международного документа об отслежи-

вании стрелкового оружия и легких вооружений, 
которой Франция и Швейцария оказывают под-
держку. Консультации, проводимые Францией и 
Швейцарией, обогатят ведущиеся по этому вопросу 
обсуждения и будут также содействовать работе 
группы правительственных экспертов. 
 
 

  Гватемала 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[5 июня 2002 года] 

 

  Цель 
 

1. Осознавая необходимость сведения до мини-
мума потока или оборота незаконного оружия, Гва-
темала как член Организации Объединенных На-
ций, который озабочен сложившейся ситуацией, в 
целях искоренения торговли оружием рекомендует 
использовать превентивные меры, которые должны 
быть разработаны и осуществляться в соответствии 
с экономическими и людскими ресурсами каждой 
страны. 
 

  Сфера охвата 
 

2. На глобальном уровне необходимо осуществ-
лять общие меры в целях обеспечения эффективно-
го контроля за законными поставками оружия и бо-
еприпасов, с тем чтобы они могли быть включены в 
законодательство всех государств-членов. 
 

  Содержание 
 

3. Гватемала хотела бы перечислить следующие 
меры для рассмотрения группой экспертов:  

 a) меры должны осуществляться на гло-
бальном уровне, с тем чтобы поставки стрелкового 
оружия и боеприпасов происходили при полном ве-
доме стран и отдельных лиц, участвующих в этой 
деятельности; 

 b) производители должны маркировать 
оружие и боеприпасы с помощью знаков, необхо-
димых для их идентификации, которые должны 
включать следующее: 

 i) стрелковое оружие: 

  a. торговая марка; 

  b. модель; 

  c. калибр; 



 

 19 
 

 A/57/160

  d. регистрационный номер; 

  e. дополнительная маркировка с ука-
занием названия страны предназначения; 

 ii) боеприпасы: 

  a. название производителя; 

  b. номер партии; 

  c. калибр; 

 c) необходимо обеспечить единообразие 
при нанесении идентификационной маркировки, 
которая будет штамповаться на оружии и боеприпа-
сах; 

 d) необходимо обеспечить международный 
контроль за производством оружия и боеприпасов, 
предназначаемых для коммерческого использова-
ния, а также оружия и боеприпасов, импортируе-
мых и экспортируемых странами, подписавшими 
такое соглашение; кроме того необходимо обеспе-
чить работу средств связи, с тем чтобы государства-
члены могли обмениваться информацией; 

 e) необходимо проводить ежегодные сове-
щания, в которых будут участвовать учреждения, 
отвечающие за контроль над поставками оружия и 
боеприпасов в подписавших соглашение странах; 

 f) необходимо создать общемировую клас-
сификацию боевого оружия и оружия, предназна-
чаемого для личного или коммерческого использо-
вания; производство и продажа копий или дублика-
тов боевого оружия должна быть ограничена, и не-
обходимо запретить импорт оружия такого калибра; 

 g) государства-члены должны осуществлять 
закупки техники, необходимой для автоматизации 
процесса идентификации баллистических характе-
ристик, с тем чтобы сотрудничать с органами, отве-
чающими за проведение расследований, и пресле-
дование лиц, совершивших нарушения, и облегчить 
отслеживание оружия на международном уровне; 

 h) следует усилить механизмы международ-
ного сотрудничества в вопросах пограничного и 
таможенного контроля в связи с положениями, ре-
гулирующими импорт и экспорт в рамках 
внутреннего правового режима и режима в области 
безопасности каждой страны; 

 1. обмен информацией и усиление процедур 
таможенного контроля; 

 2. запрет транзита через страну любых пар-
тий стрелкового оружия и/или боеприпасов, на 
которые из страны назначения не было полу-
чено разрешения. 

 
 

  Нидерланды 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[22 мая 2002 года] 

 

  Введение 
 

1. В ответ на совместную французско-
швейцарскую инициативу Организация Объединен-
ных Наций учредила Группу экспертов с целью 
подготовки юридически обязательного документа о 
маркировке и отслеживании легкого стрелкового 
оружия с целью обеспечить приемлемость ратифи-
кации Протокола по стрелковому оружию для всех 
сторон. Нидерланды в этой Группе представляет 
Д.Ж. Смит из Управления по таможенной политике 
и вопросам законодательства Министерства финан-
сов. 
 

  Справочная информация 
 

2. В 2000 году была принята Конвенция Органи-
зации Объединенных Наций против транснацио-
нальной организованной преступности. Ее допол-
няют три протокола: 

 � Протокол о предупреждении и пресечении 
торговли людьми, особенно женщинами и 
детьми, и наказании за нее; 

 � Протокол против незаконного ввоза мигрантов 
по суше, морю и воздуху; 

 � Протокол против незаконного изготовления и 
оборота огнестрельного оружия, его состав-
ных частей и компонентов, а также боеприпа-
сов к нему (Протокол об огнестрельном ору-
жии). 

3. В соответствии с Протоколом об огнестрель-
ном оружии контроль за незаконной торговлей ору-
жием будет основан на системе маркировки, регу-
лируемой статьей 8 Протокола, и отслеживания, ре-
гулируемом статьей 10. Идея заключается в том, что 
отслеживание, позволяющее отслеживать оружие 
благодаря системе экспортно-импортных лицензий 
и транзитных документов в сочетании с маркиров-
кой, требующей, чтобы оружие могло быть индиви-
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дуально идентифицировано, позволит контролиро-
вать прохождение товара от производителя до ко-
нечного пользователя. 

4. Протокол об огнестрельном оружии появился 
на свет после напряженного процесса переговоров, 
о чем свидетельствует его текст. Обсуждение было 
сосредоточено в первую очередь на статье 8 «Мар-
кировка огнестрельного оружия». В соответствии с 
пунктом 1(a) этой статьи каждая единица огне-
стрельного оружия должна иметь уникальную мар-
кировку, указывающую на наименование изготови-
теля, страну или место изготовления и серийный 
номер. Однако в качестве альтернативного варианта 
статья предусматривает сохранение «уникальной, 
удобной в обращении маркировки, состоящей из 
простых геометрических символов». 
 

  Определение проблемы 
 

5. В статье 8 кроется явная двойственность: вме-
сто того, чтобы обеспечить надлежащую маркиров-
ку каждой индивидуальной единицы огнестрельно-
го оружия в качестве основы для системы контроля, 
государства-члены могут использовать свои собст-
венные кодовые системы. Это означает, что отсле-
живающие документы могут содержать ссылки на 
крупные партии в целом и не иметь индивидуаль-
ных номеров единиц стрелкового оружия, что будет 
серьезным образом препятствовать инспекции. Ста-
тья 8 была включена в такой форме, с тем чтобы 
сделать возможным принятие Протокола и пред-
ставляет собой компромиссное положение, сформу-
лированное таким образом, чтобы добиться согла-
сия с текстом Протокола стран, возражающих про-
тив системы маркировки, позволяющей сделать ка-
ждую единицу оружия действительно уникальной. 
Проблема заключается в том, что это позволяет 
этим странам обойти систему контроля, в то время 
как другие страны вынуждены выполнять ее поло-
жения. 
 

  Решение 
 

6. Для выхода из этой тупиковой ситуации Груп-
пе экспертов было поручено разработать эффектив-
ную, практичную и, таким образом, приемлемую 
систему маркировки и отслеживания, которая обес-
печит возможность ратификации. 
 

  Позиция Нидерландов 
 

7. В статьях 8 и 10 излагаются предварительные 
условия для системы маркировки и отслеживания: в 
них определены товары, к которым будет приме-
няться эта система, а также используемый метод. 

8. В том что касается маркировки, Группа экс-
пертов должна разработать уникальную, простую и 
удобную в обращении форму маркировки, предпоч-
тительно с использованием латинских букв и араб-
ских цифр (исключая китайские иероглифы и буквы 
кириллицы и т.д.). 

9. Такой способ маркировки следует разработать 
для того, чтобы позволить сотрудникам полиции и 
таможни осуществлять контроль, сравнивая инди-
видуальную единицу огнестрельного оружия с до-
кументами на нее. Помимо того, что это даст им 
возможность сразу увидеть соответствие единицы 
огнестрельного оружия и документов на нее, это 
также позволит � при использовании глобальной 
сети центров связи (которую предстоит создать) � 
выяснить, где и когда это огнестрельное оружие 
было изготовлено, а также получить информацию о 
его предыдущем владельце. Цель заключается в 
том, чтобы прийти к единому методу и характеру 
маркировки. 

10. Группе экспертов необходимо также принять 
решение о наилучшей и наиболее удобной в обра-
щении системе, которая должна привести к тому, 
что каждая единица огнестрельного оружия будет 
иметь уникальную и постоянную маркировку. При-
нятый метод должен быть в любом случае простым, 
например в виде штамповки или гравировки. Ис-
пользование лазера и протравливание нежелатель-
ны из-за сложности и высокой стоимости этих ме-
тодов. 

11. Нидерланды хотели бы отметить, что для того, 
чтобы система отслеживания была приемлемой и 
успешной, она должна в максимальной степени ос-
новываться на существующих системах лицензиро-
вания и отслеживания. Практически каждая страна 
уже располагает такой системой для осуществления 
контроля за требующим повышенного внимания то-
варом. Группе экспертов следует приступить к со-
поставлению существующих систем в каждой из 
стран, представленных экспертами, анализируя не-
обходимость внесения изменений, с тем чтобы со-
ответствовать требованиям статьи 10, а затем под-
готовить предложение о единой системе отслежи-
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вания. Такой подход поможет избежать составления 
груды бумаг, поскольку предложения будут ограни-
чиваться внесением изменений в существующие 
процедуры. 
 
 

  Панама 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[19 апреля 2002 года] 

 

1. Панама считает, что подготовка многосторон-
него рамочного соглашения о контроле за незакон-
ным оборотом легкого стрелкового оружия является 
жизненно важным предложением, учитывая огром-
ный социальный и экономический ущерб, который 
наносит такое оружие Латинской Америке. Панама 
считает, что заявление Генеральной Ассамблеи при 
всей его важности не является достаточным для 
уменьшения серьезности этой проблемы, которая в 
первую очередь затрагивает развивающиеся страны. 
На основе вышеупомянутого многостороннего ра-
мочного соглашения государства могли бы заклю-
чить двусторонние или региональные соглашения 
по конкретным проблемам, которые могут их затра-
гивать. 

2. В этой связи Республика Панама считает по-
лезными 65 мер и рекомендаций в отношении осу-
ществления, международного сотрудничества и по-
мощи, изложенных в Программе действий, приня-
той на Конференции Организации Объединенных 
Наций по проблеме незаконной торговли стрелко-
вым оружием и легкими вооружениями во всех ее 
аспектах, проведенной в Нью-Йорке 9�20 июля 
2001 года. В частности, Панама признает важность 
создания и начала использования во всех государст-
вах-членах международной системы слежения за 
оружием и взрывчатыми веществами, что, безус-
ловно, потребует предоставления финансовой и 
технической помощи. Особое значение в этой связи 
должны также иметь непрерывный поток информа-
ции и роль разведывательных служб. 

3. Предлагается провести сопоставительное ис-
следование законодательства и других норм всех 
государств-членов, касающихся контроля и санк-
ционирования производства, распространения и ис-
пользования легкого стрелкового оружия. Следует 
отметить, что любой принимаемый международный 
документ потребует последующих корректировок 
для обеспечения соответствия правовым системам 

отдельных стран. Поэтому будет особенно полезно 
провести это исследование для выявления возмож-
ных внутренних юридических препятствий на пути 
принятия международного документа такого рода. 
 
 

  Катар 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[12 апреля 2002 года] 

 

1. Что касается возможности разработки между-
народного документа, позволяющего государствам 
своевременно и надежно идентифицировать и от-
слеживать незаконное легкое стрелковое оружие, то 
мы поддерживаем идею разработки такого доку-
мента при условии, что он будет представлен 
Департаментом по вопросам разоружения 
Организации Объединенных Наций, с тем чтобы 
способствовать достижению согласия по единым 
формулировкам определения легкого стрелкового 
оружия. 2. В отношении отслеживания незаконной тор-
говли легким стрелковым оружием во всех ее ас-
пектах мы предлагаем, чтобы это осуществлялось 
путем поощрения укрепления сотрудничества госу-
дарств, Всемирной таможенной организации и дру-
гих соответствующих организаций с Международ-
ной организацией уголовной полиции (Интерпол) в 
отслеживании и выявлении групп и отдельных лиц, 
занимающихся такой торговлей, с тем чтобы позво-
лить национальным органам преследовать этих лиц 
в судебном порядке в соответствии с их националь-
ными законами. 
 
 

  Российская Федерация 
 

 

[Подлинный текст на русском языке] 
[30 апреля 2002 года] 

 

1. Признавая актуальность проблемы незаконно-
го оборота легкого стрелкового оружия, Россия 
убеждена в необходимости совместных усилий ми-
рового сообщества в ее решении и намерена про-
должать в этом плане тесное взаимодействие со 
всеми заинтересованными международными и ре-
гиональными организациями. 

2. Высоко оценивая итоги Конференции Органи-
зации Объединенных Наций по проблеме незакон-
ной торговли легким стрелковым оружием во всех 
ее аспектах, состоявшейся в Нью-Йорке в июле 
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2001 года, Россия поддерживает ведущую роль Ор-
ганизации Объединенных Наций в развитии между-
народного сотрудничества и координации выдви-
гаемых в этой области инициатив и нацелена на 
конструктивную работу в Группе правительствен-
ных экспертов по подготовке исследования о воз-
можности выработки международных инструментов 
своевременного и достоверного выявления и от-
слеживания незаконного оборота легкого стрелко-
вого оружия в соответствии с резолюцией 56/24 V 
Генеральной Ассамблеи от 20 декабря 2001 года. 

3. Российская Федерация усматривает суть про-
блемы неконтролируемого распространения легкого 
стрелкового оружия в его нелегальных поставках, 
которые являются основным источником получения 
оружия для незаконных вооруженных формирова-
ний, террористических организаций, правительств 
государств, находящихся под эмбарго Организации 
Объединенных Наций. При этом ответственность за 
установление контроля над оборотом легкого стрел-
кового оружия лежит на национальных правитель-
ствах стран, на территории которых это оружие 
производится или находится в активном обраще-
нии. В этой связи необходима координация нацио-
нальных систем контроля над легальным производ-
ством, хранением и передачей легкого стрелкового 
оружия, а также механизмов предотвращения по-
добных операций нелегального характера. При этом 
нельзя не учитывать, что решение многих проблем 
незаконного оборота легкого стрелкового оружия в 
отдельных государствах требует значительной меж-
дународной поддержки, в том числе технического и 
финансового характера. 

4. В качестве первоначальных шагов по выработ-
ке международных инструментов своевременного и 
достоверного выявления и отслеживания незакон-
ного оборота легкого стрелкового оружия можно 
было бы предложить следующее: 

 � изучение возможности нахождения эффектив-
ного критерия международного регулирования 
экспорта легкого стрелкового оружия; 

 � изучение возможности проведения обмена ин-
формацией о нелегальном обороте легкого 
стрелкового оружия; 

 � организация обмена опытом по вопросам со-
вершенствования национальных юридических 
и технических основ борьбы с незаконным 
оборотом легким стрелковым оружием; 

 � усиление национального контроля за лицензи-
рованием и финансированием сделок, связан-
ных с легким стрелковым оружием, с целью 
исключения его попадания в «серые зоны», а 
также таможенного контроля; 

 � осуществление поставок легкого стрелкового 
оружия только законным правительствам или 
уполномоченным ими субъектам; 

 � взаимное признание национальных систем 
маркировки легкого стрелкового оружия; 

 � изучение вопросов ограничения прав владения 
легким стрелковым оружием физическими ли-
цами; 

 � рассмотрение вопросов незаконного оборота 
легкого стрелкового оружия в едином контек-
сте с проблематикой международного терро-
ризма и незаконного оборота наркотиков, имея 
в виду тесную взаимосвязь финансовых пото-
ков, используемых для поддержки междуна-
родного терроризма и незаконного оборота 
наркотиков. 
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Приложение II 
 

  Данные и информация, представленные государствами 
на добровольной основе, в том числе национальные 
доклады, об осуществлении этими государствами 
Программы действий 
 
 

  Австралия 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[20 июня 2002 года] 

 

  Осуществление Австралией Программы 
действий 

 

1. В документе о политике Австралии в отноше-
нии стрелкового оружия, опубликованном в июле 
1999 года, определен ряд практических мер на на-
циональном, региональном и глобальном уровнях 
по решению проблем, связанных со стрелковым 
оружием. Осуществление Программы действий в 
Австралии на национальном уровне осуществляет-
ся весьма активно благодаря созданной всеобъем-
лющей системе политики и нормативных положе-
ний, касающихся легкого стрелкового оружия, о ко-
торых подробнее говорится ниже. 

2. Координационным центром Австралии для 
поддержания международных контактов по вопро-
сам, касающимся осуществления Программы дей-
ствий, является Секция по обычным и ядерным 
вооружениям министерства иностранных дел и тор-
говли. 

3. Группа по огнестрельному оружию Департа-
мента генерального прокурора Содружества отвеча-
ет за представление министру юстиции и таможни 
анализа по вопросам национальной политики в об-
ласти огнестрельного оружия и запрещенных воо-
ружений. Ответственность за проведение политики 
в отношении контроля за огнестрельным оружием 
на уровне Содружества (национальном уровне) ле-
жит на министре юстиции и таможни. Группа по 
огнестрельному оружию консультирует министра 
по вопросам импорта огнестрельного оружия и 
опасных товаров в соответствии с Таможенными 
положениями (запрещенный импорт) 1956 года и по 
вопросам национальной политики, таким, как раз-
работка более согласованных и эффективных зако-
нов по контролю за огнестрельным оружием шта-
тами и территориями. Эти вопросы курируются Ав-

стралийским советом руководителей полиции 
(АСРП), а за законы, регулирующие владение огне-
стрельным оружием, распоряжение им и его ис-
пользование, отвечают правительства штатов и тер-
риторий. АСРП отвечает также за разработку ми-
нимальных национальных стандартов обучения 
безопасному обращению с огнестрельным оружием 
и кодекса безопасного обращения с огнестрельным 
оружием. Группа по огнестрельному оружию также 
рассматривает заявления о предоставлении разре-
шения на импорт наименований товаров, перечис-
ленных в перечне 6 Положений. Разрешение на им-
порт должно быть получено до прибытия товаров в 
Австралию. 

4. В Австралии владение огнестрельным и дру-
гими видами стрелкового оружия и их производство 
подлежат строгому национальному контролю при 
обеспечении неукоснительного соблюдения зако-
нов. Австралия располагает одними из наиболее 
строгих законов об огнестрельном оружии в мире. 
После массового убийства в Порт-Артуре в 
1996 году австралийское правительство ужесточило 
положения в отношении владения огнестрельным 
оружием и его лицензирования посредством приня-
тия АСРП в мае 1996 года исторического Нацио-
нального соглашения об огнестрельном оружии. 

5. Национальное соглашение об огнестрельном 
оружии предусматривает следующее: запрет на 
конкретные виды огнестрельного оружия; системы 
регистрации, которые применяются каждой юрис-
дикцией и взаимосвязаны на всей территории Авст-
ралии; требования в отношении наличия подлин-
ных причин владения огнестрельным оружием, 
распоряжения им или его использования; мини-
мальные требования к лицензированию; обязатель-
ное обучение технике безопасности для всех вла-
дельцев лицензий; основания для отказа в выдаче 
лицензии или ее отмены и конфискации; выдачу 
разрешения на приобретение; минимальные стан-
дарты безопасности обращения с огнестрельным 
оружием и его хранения; регистрацию продаж, в 
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том числе контроль за продажей по почте; амни-
стию и компенсацию. 

6. Австралия также ввела строгие и всеобъем-
лющие процедуры контроля и лицензирования для 
регулирования импорта и экспорта стрелкового 
оружия. Эти меры контроля предусматривают огра-
ничения на законную торговлю стрелковым оружи-
ем, что в свою очередь способствует предотвраще-
нию незаконной торговли. 

7. Все предлагаемые для экспорта из Австралии 
товары оборонного сектора и смежные товары, 
включая стрелковое оружие, охватываются проце-
дурами всестороннего детального рассмотрения и 
лицензирования со стороны правительства. Разре-
шение о выдаче лицензии дается лишь в том случае, 
когда экспорт не идет вразрез с международными 
обязательствами Австралии и более широкими ин-
тересами, включая соображения безопасности и 
прав человека. 

 � В марте 2000 года Австралия ужесточила на-
казание за незаконную торговлю 
огнестрельным оружием, в том числе 
отдельными видами стрелкового оружия, 
внеся поправки в закон о таможне 1901 года, 
предусматривающие уголовную 
ответственность за незаконную торговлю 
огнестрельным оружием или его импорт, 
влекущую за собой штраф в размере до 
250 000 долл. США и/или тюремное заключе-
ние сроком на 10 лет.  � Также был ужесточен импорт легкого огне-
стрельного оружия в соответствии с Таможен-
ными положениями (запрещенный импорт) 
1956 года (в августе 2000 года и затем в апреле 
2001 года). Импортеры до осуществления вво-
за и продажи введенного легкого огнестрель-
ного оружия должны теперь получить разре-
шение у полиции штата и территории; кроме 
того, вводится ограничение на хранение ново-
го ввезенного легкого огнестрельного оружия, 
которое импортеры/дилеры могут иметь у себя 
(легкое огнестрельное оружие в количестве, 
превышающем установленные объемы, долж-
но храниться в Австралийской таможенной 
службе). Введенные в апреле 2001 года по-
правки к Положениям также распространяют 
меры контроля на спусковые/ствольные короб-
ки в той же степени, как и на огнестрельное 
оружие в комплекте. Это было связано с тем, 

что спусковые/ствольные коробки, ввозимые 
на законных основаниях как запасные части, 
впоследствии собирались как боеспособное 
огнестрельное оружие. 

 � Строгая политика Австралии в отношении не-
законной передачи оружия иллюстрируется 
различными условиями, при которых конкрет-
но запрещается экспорт военного стрелкового 
оружия и военных товаров, в том числе: 

 � в страны, в отношении которых Совет Безо-
пасности Организации Объединенных Наций 
ввел эмбарго на продажу оружия; 

 � правительствам стран, которые серьезным об-
разом нарушают права их граждан, если толь-
ко нет обоснованного риска того, что эти това-
ры могут быть использованы против этих гра-
ждан; 

 � в случаях, когда интересы внешней политики и 
стратегические интересы превалируют над вы-
годами, получаемыми от экспорта. 

8. Австралия также приняла решение о том, что 
при некоторых обстоятельствах может потребовать-
ся недопущение экспорта невоенных смертоносных 
товаров (в том числе отдельных видов стрелкового 
оружия, таких, как охотничье или спортивное ору-
жие) конкретным адресатам по соображениям 
внешней политики, в интересах обороны и других 
национальных интересах. Как и в отношении това-
ров военного назначения, экспорт невоенных смер-
тоносных товаров также требует наличия экспорт-
ной лицензии или разрешения. 

9. Австралия полностью выполняет обязательст-
ва в отношении передачи оружия третьей стороне, 
взятые перед первоначальным государством-
экспортером. Выполнение этих обязательств вклю-
чает уведомление первоначального государства-
экспортера о намерении передачи. 

10. Строгие меры контроля применяются к ору-
жию, боеприпасам и взрывчатым веществам воен-
ного назначения. Оружие получает индивидуаль-
ный номер и отслеживается и надежно хранится на 
оборонных объектах. Все оружие регистрируется и 
подпадает под строгие процедуры отчетности, 
включая ежегодную перепись, проводимую под 
контролем и руководством управления генерального 
инспектора министерства обороны. Цель каждой 
переписи заключается в подготовке отчетности по 
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всему имеющемуся оружию. Предусмотрены про-
цедуры тщательного расследования, проводимого в 
случае утери, кражи или попытки кражи оружия, 
боеприпасов и взрывчатых веществ. Меры контроля 
за использованием стрелкового оружия военного 
назначения обеспечиваются в ходе проведения опе-
раций в соответствии с правилами применения воо-
руженной силы и приказами об открытии огня. 

11. Министерство обороны ввело систему инвен-
тарного учета, содержащую подробную информа-
цию о точном количестве и месте расположения на-
ходящегося в его распоряжении стрелкового оружия 
с разбивкой по типу. Ежегодно производится про-
верка всех официальных запасов оружия австра-
лийских сил обороны. Министерство обороны 
регулярно изучает объем оперативных запасов с 
учетом потребностей. Этот анализ служит основой 
для проведения закупок и определения любых 
возможных излишков. 

12. Ликвидация или уничтожение избыточного 
количества оружия осуществляется Управлением 
программы систем вооружений Организации по во-
просам военной техники и оборудования под руко-
водством штаб-квартиры службы. Если какое-либо 
оружие объявляется вышедшим из строя, осуществ-
ляются меры по его ликвидации. Оружие уничтожа-
ется (обычно путем переплавки) или иногда может 
быть продано третьей стране. Такой же процесс 
происходит в тех случаях, когда объявляется, что 
объем оружия превышает существующие потребно-
сти. Тем не менее избыточное оружие может быть 
помещено на долгосрочное хранение на склады ре-
зерва на случай войны. В случае продажи передача 
оружия осуществляется в соответствии с вышеупо-
мянутыми процедурами, регулирующими экспорт 
оружия. Благодаря этому обеспечивается, что про-
дажа не идет вразрез с соответствующей политикой 
правительства Австралии, а также то, что оружие и 
вооружения продаются лишь утвержденным поку-
пателям с использованием механизма сертификации 
конечного пользователя. В обоих случаях ликвида-
ции оружия � посредством продажи другой стране 
и/или уничтожения � официальные запасы строго 
контролируются Организацией по вопросам воен-
ной техники и оборудования с использованием су-
ществующих процедурных требований, включая ре-
гистрацию всех серийных номеров. 

13. Экспорт военного и спортивного огнестрель-
ного оружия контролируется в соответствии с Та-

моженным положением (запрещенный экспорт) 
13(e). Австралийская федеральная полиция (АФП) и 
министерство обороны установили меры по про-
верке того, не является ли огнестрельное оружие 
похищенным. 

14. Австралийская федеральная полиция импор-
тирует официальное огнестрельное оружие, пред-
назначенное для полиции, непосредственно от 
производителей, минуя импортеров товаров и 
посредников. АФП осуществляет таможенную 
очистку всех своих единиц огнестрельного оружия 
непосредственно в центральном арсенале АФП. Это 
огнестрельное оружие затем инспектируется и 
регистрируется, прежде чем оно будет выдано 
персонально давшим присягу сотрудникам. 
Регулярно проводятся проверки, инспекции и 
обслуживание. Транспортировка огнестрельного 
оружия осуществляется под контролем надежных 
курьеров, работающих на особых контрактных 
условиях. Все мероприятия по обеспечению 
безопасности осуществляются в соответствии с 
Руководством по мерам безопасности АФП. 

15. Силы полиции штатов и территорий отвечают 
за регулирование торговли, владения и распоряже-
ния огнестрельным оружием и его использования в 
рамках своей юрисдикции. Нормативные положе-
ния основаны на требованиях, установленных На-
циональным соглашением об огнестрельном ору-
жии. 

16. Австралия активно работает над разработкой и 
укреплением законов и нормативных положений и 
совершенствованием отслеживания владения ору-
жием и его передачи. Содружество внесло измене-
ния в Таможенные положения (запрещенный им-
порт) в соответствии с Национальным соглашением 
об огнестрельном оружии. Запрещенное или под-
лежащее ограничению огнестрельное оружие может 
быть импортировано лишь при наличии надлежа-
щего разрешения на импорт, а в некоторых случаях, 
касающихся мощного огнестрельного оружия, � с 
разрешения генерального прокурора. 

17. Все штаты и территории ведут регистр огне-
стрельного оружия, находящегося в их соответст-
вующих общинах. Он содержит данные о марке, 
модели и серийном номере огнестрельного оружия, 
а также персональные сведения о его владельцах. 
Агентство «Кримтрак» в настоящее время разраба-
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тывает национальный регистр огнестрельного ору-
жия. 

18. Содружество приняло законы об осуществле-
нии Национальной программы по огнестрельному 
оружию 1996 и 1997 годов, предусматривающие 
оказание финансовой помощи штатам и территори-
ям для предоставления им возмещения за компен-
сацию, выплаченную владельцам огнестрельного 
оружия за сдачу запрещенного оружия в соответст-
вии с Национальной программой по огнестрельно-
му оружию. В рамках этой Программы было сдано 
и уничтожено около 660 000 единиц огнестрельного 
оружия. 
 
 

  Бангладеш 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[17 января 2002 года] 

 

1. Принятие решения об уничтожении как ос-
новном средстве утилизации конфискованного неза-
конного стрелкового оружия и легких вооружений. 

2. Ежегодное проведение 9 июля Дня уничтоже-
ния стрелкового оружия. 
 
 

  Беларусь 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[6 мая 2002 года] 

 

 1. О национальных системах маркировки, 
используемых при изготовлении и (или) 
импорте легкого и стрелкового оружия 
(ЛСО) 

 

 В качестве национальной системы маркировки 
ЛСО в Республике Беларусь используется система 
маркировки бывшего СССР, принятая в настоящее 
время Российской Федерацией. 

 В Республике Беларусь национальные техно-
логии нанесения маркировки не разрабатывались и 
не применяются, равно как процедуры и технологии 
маркировки немаркированного ЛСО. 

 В случае импорта ЛСО в Республику Беларусь 
импортная маркировка не наносится. Дата и место 
пересечения таможенной границы Республики Бе-
ларусь ЛСО определяется по сопроводительным 
документам (лицензии) и приложениям к ним. 
 

 2. О национальных процедурах контроля 
за изготовлением ЛСО 

 

 В Республике Беларусь в настоящее время от-
сутствуют предприятия, осуществляющие изготов-
ление ЛСО. Деятельность по производству ЛСО 
подлежит государственному лицензированию. Ли-
цензии выдаются уполномоченными органами го-
сударственного управления. 

 В настоящее время действующий порядок вы-
дачи лицензий на производство ЛСО: 

 1. Заявление по установленной форме с 
приложением копии учредительных документов, 
свидетельства о государственной регистрации, до-
кументов об уплате государственной пошлины, све-
дений о квалификации работников и комплекте 
оборудования, данных о наличии отработанной 
технической документации, обеспечивающей со-
блюдение требований к качеству и безопасности 
проведения работ, сведений о комплексе организа-
ционно-технических мер по соблюдению секретно-
сти и противодействию техническим средствам раз-
ведки представляется в Министерство обороны 
Республики Беларусь. 

 2. Министерство обороны Республики Бе-
ларусь по итогам рассмотрения направляет доку-
менты в Межведомственную комиссию по военно-
техническому сотрудничеству и экспортному кон-
тролю при Совете Безопасности Республики Бела-
русь. 

 3. Окончательное решение о выдаче лицен-
зии утверждается Государственным секретарем Со-
вета Безопасности Республики Беларусь по итогам 
рассмотрения в Межведомственной комиссии по 
военно-техническому сотрудничеству и экспортно-
му контролю при Совете Безопасности Республики 
Беларусь. 

 4. В случае положительного решения Ми-
нистерство обороны Республики Беларусь предос-
тавляет лицензию на производство соответствую-
щих типов ЛСО. 

 5. Для проведения внешнеторговых опера-
ций заявитель (производитель) обращается в Мини-
стерство иностранных дел Республики Беларусь для 
получения свидетельства на право осуществления 
внешнеторговой деятельности в отношении специ-
фических товаров (работ, услуг). 
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 Срок действия лицензии на производство 
ЛСО � 5 (пять) лет. 

 В случае возобновления (восстановления) ли-
цензии предусматривается порядок, аналогичный 
получению лицензии. 

 Обстоятельства, при которых для производст-
ва ЛСО не требуется получение лицензии, отсутст-
вуют. 

 Учетные записи, лицензии и соответствующая 
документация подлежат бессрочному хранению. 

 Контроль за надлежащим использованием ли-
цензий осуществляется на постоянной основе госу-
дарственными контролирующими органами Рес-
публики Беларусь. 

 Действие лицензии прекращается при сле-
дующих обстоятельствах: 

 � нарушение мер и техники безопасности по от-
ношению к персоналу и/или окружающей сре-
де; 

 � нарушение экспортного законодательства при 
осуществлении внешнеторговых операций; 

 � нарушение технических параметров производ-
ства ЛСО. 

 За незаконное производство ЛСО законода-
тельством Республики Беларусь предусматривается 
уголовная ответственность. В соответствии со 
статьей 295 Уголовного кодекса Республики Бела-
русь: 

 1. Незаконное изготовление либо сбыт 
гладкоствольного охотничьего оружия или его ос-
новных частей наказывается штрафом или арестом 
на срок до трех месяцев, или ограничением свобо-
ды на срок до двух лет, или лишением свободы на 
тот же срок. 

 2. Незаконное изготовление, приобретение, 
передача, сбыт, хранение, перевозка, пересылка или 
ношение огнестрельного оружия (кроме гладкост-
вольного охотничьего) или боеприпасов к нему, 
взрывчатых веществ, взрывных устройств либо не-
законное изготовление или сбыт основных частей к 
огнестрельному оружию или взрывным устройст-
вам наказываются исправительными работами на 
срок до двух лет, или арестом на срок до шести ме-
сяцев, или ограничением свободы на срок до пяти 

лет, или лишением свободы на срок до шести лет с 
конфискацией имущества или без конфискации. 

 3. Деяния, предусмотренные частью второй 
или третьей настоящей статьи, совершенные по-
вторно или группой лиц по предварительному сго-
вору, наказываются ограничением свободы на срок 
до пяти лет или лишением свободы на срок от двух 
до восьми лет с конфискацией имущества или без 
конфискации. 

 4. Деяния, предусмотренные частями вто-
рой или третьей настоящей статьи, совершенные 
организованной группой, наказываются лишением 
свободы на срок от 4 до 10 лет с конфискацией 
имущества или без конфискации. 
 

 3. О национальном законодательстве и 
существующей практике, касающихся 
политики, процедур и документации в 
области экспорта, а также контроля за 
международной посреднической 
деятельностью, связанной со стрелковым 
оружием 

 

  Основные принципы, политика и/или 
национальная практика в области экспорта 
обычных вооружений и связанных с ними 
технологий 

 

 Экспортный контроль в Республике Беларусь 
основывается на следующих основных принципах 
(статья 4 Закона Республики Беларусь «Об экспорт-
ном контроле»): 

 � государственный контроль за перемещением 
через таможенную границу Республики Бела-
русь объектов экспортного контроля; 

 � проверка использования объектов экспортного 
контроля; 

 � гласность и доступность информации о поряд-
ке, правилах, целях, задачах, принципах функ-
ционирования системы экспортного контроля 
и мерах ответственности за нарушение зако-
нодательства Республики Беларусь об экс-
портном контроле; 

 � определение перечней объектов экспортного 
контроля, а также стран, экспорт объектов экс-
портного контроля в которые временно запре-
щен или ограничен; 
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 � гармонизация процедур и правил экспортного 
контроля с общепризнанными международны-
ми нормами и практикой. 

 

  Национальное законодательство, 
регулирующее экспорт обычных вооружений 
и связанных с ними технологий. Изменения 
и/или уточнения нормативных актов, 
включая любые вспомогательные 
нормативные акты в этой области 

 

 В Республике Беларусь действуют следующие 
законодательные акты, регулирующие экспорт 
обычных вооружений и соответствующих техноло-
гий: 
 

 1. Закон Республики Беларусь «Об экспорт-
ном контроле» от 6 января 1998 года; 

 2. Указ Президента Республики Беларусь от 
11  мая 1999 года № 265, которым утверждено По-
ложение о порядке предоставления юридическим 
лицам Республики Беларусь права на осуществле-
ние внешнеторговой деятельности в отношении 
специфических товаров (работ, услуг); 

 3. Постановление Совета Министров Рес-
публики Беларусь от 10 января 1998 года № 27 «О 
совершенствовании государственного контроля за 
перемещением через таможенную границу Респуб-
лики Беларусь специфических товаров (работ, ус-
луг)». 
 

  Любые распространяющиеся на Республику 
Беларусь международные соглашения или 
руководящие принципы, касающиеся 
экспорта обычных вооружений 

 

 Республика Беларусь регулярно участвует в 
Регистре ООН по обычным вооружениям в соответ-
ствии с резолюцией Генеральной Ассамблеи 
ООН № 46/36 L от 9 декабря 1991 года. 

 Республика Беларусь на регулярной основе 
предоставляет информацию в соответствии с во-
просником ОБСЕ о трансферте обычных вооруже-
ний. 

 Республика Беларусь также участвует в ин-
формационном обмене в рамках Документа ОБСЕ о 
легком и стрелковом оружии. 
 

  Процедура рассмотрения заявок на экспорт 
обычных вооружений и связанных с ними 
технологий: кем выдаются соответствующие 
разрешения; какие другие инстанции 
принимают в этом участие и какова их роль? 

 

 Порядок получения разовой (генеральной) ли-
цензии на экспорт обычных вооружений и связан-
ных с ними технологий определен постановлением 
Совета Министров Республики Беларусь от 
10 января 1998 года № 27 «О совершенствовании 
государственного контроля за перемещением через 
таможенную границу Республики Беларусь специ-
фических товаров (работ, услуг)». Выдачу субъек-
там хозяйствования Республики Беларусь разовых и 
генеральных лицензий на экспорт обычных воору-
жений производит Министерство иностранных дел. 

 Для оформления лицензии на экспорт специ-
фических товаров (работ, услуг) представляются 
следующие документы: 

 � копия выписки из протокола заседания упол-
номоченного органа Республики Беларусь по 
контролю за экспортом и импортом специфи-
ческих товаров (работ, услуг) о возможности 
реализации внешнеторгового контракта; 

 � два экземпляра заявления-лицензии установ-
ленной формы на экспорт специфических то-
варов (работ, услуг); 

 � оригинал и заверенная копия внешнеторгового 
контракта; 

 � оригинал международного импортного серти-
фиката (или сертификата конечного пользова-
теля), выданный уполномоченным государст-
венным органом страны назначения; 

 � документальное подтверждение источников 
происхождения специфических товаров (работ, 
услуг). 

 Согласование заявления-лицензии установ-
ленной формы на экспорт обычных вооружений и 
связанных с ними технологий осуществляет Коми-
тет государственной безопасности, а также, при не-
обходимости, по решению Межведомственной ко-
миссии по военно-техническому сотрудничеству и 
экспортному контролю при Совете Безопасности 
Республики Беларусь другие заинтересованные ор-
ганы государственного управления (Министерство 
обороны, Министерство промышленности, Нацио-
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нальная академия наук, Государственный комитет 
по науке и технологиям). 
 

  Перечни видов обычного вооружения, 
экспорт которых подлежит национальному 
контролю, и основа такого контроля. 
Изменения и уточнения 

 

 В настоящее время действует список, утвер-
жденный совместным Постановлением Министер-
ства иностранных дел и Государственного тамо-
женного комитета № 9/64 от 26 декабря 2001 года. 
 

  Принципы и национальные правила в 
отношении получателей или конечных 
пользователей экспортируемой техники. 
Имеется ли всеохватывающий перечень, 
касающийся: получателей, поставки 
которым требуют повышенного внимания; 
стран, на поставки которым наложен запрет; 
различий, проводимых между получателями 
(например, пользуются ли отдельные страны 
(группа стран) более благоприятным 
режимом)? 

 

 В соответствии со статьей 10 Закона Респуб-
лики Беларусь «Об экспортном контроле» могут 
быть установлены ограничения по экспорту това-
ров, подпадающих под национальный экспортный 
контроль, в страны, в которые такой экспорт запре-
щен или ограничен в соответствии с международ-
ными обязательствами Республики Беларусь. В 
этом случае перечень государств, а также отдель-
ных объектов экспортного контроля, запрещенных к 
экспорту в эти государства, утверждается Прези-
дентом Республики Беларусь. 

 Режимы преференций к странам или группам 
стран при экспорте товаров, подпадающих под экс-
портный контроль, отсутствуют. 
 

  Требуется ли предоставление сертификатов 
конечного пользователя при подаче заявки 
на экспортную лицензию либо включение в 
контракты об экспорте обычных 
вооружений положений, запрещающих его 
реэкспорт, или какая-либо иная форма 
сертификации до и после поставки в связи с 
такими контрактами? 

 

  Если да, то каким образом осуществляется 
проверка � до и после поставки в 
отношении сертификата конечного 
пользователя и/или положений, 
запрещающих реэкспорт? 

 

 Для оформления лицензии на экспорт обыч-
ных вооружений и связанных с ними технологий в 
Министерство иностранных дел необходимо пре-
доставить Импортный сертификат или Сертификат 
конечного пользователя. 
 

  Национальное определение понятий 
транзита и перевалки грузов (включая 
свободные зоны) применительно к обычным 
вооружениям, а также связанное с этим 
национальное законодательство и 
процедуры обеспечения соблюдения 

 

 В соответствии с Законом Республики Бела-
русь «Об экспортном контроле» под транзитом по-
нимается  перемещение объектов экспортного кон-
троля через территорию Республики Беларусь меж-
ду двумя точками Государственной границы Рес-
публики Беларусь под таможенным надзором. 

 Транзит обычных вооружений по территории 
Республики Беларусь осуществляется по разреше-
нию Министерства внутренних дел, Министерства 
обороны и Министерства по чрезвычайных ситуа-
циям. При этом предъявляются специальные требо-
вания к охране и упаковке. 
 

  Процедуры, применяемые в отношении 
компаний, намеревающихся экспортировать 
оружие. Обязаны ли такие компании 
обращаться к правительственным органам 
за официальным разрешением на ведение 
переговоров с иностранными клиентами о 
заключении контрактов или на подписание 
таких контрактов? 

 

 В соответствии с национальным законодатель-
ством, экспортом вооружений могут заниматься 
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только компании, имеющие свидетельства на право 
осуществления внешнеторговой деятельности в от-
ношении специфических товаров (работ, услуг). 
Свидетельства выдаются Министерством ино-
странных дел. 
 

  Политика в отношении аннулирования уже 
выданных экспортных лицензий; просьба 
перечислить все опубликованные правила 
на этот счет 

 

 Согласно постановлению Совета Министров 
от 10 января 1998 года № 27 «О совершенствовании 
государственного контроля за перемещением через 
таможенную границу Республики Беларусь специ-
фических товаров (работ, услуг)», Министерство 
иностранных дел имеет право аннулировать выдан-
ные лицензии или приостановить их действие по 
решению Межведомственной комиссии по военно-
техническому сотрудничеству и экспортному кон-
тролю. Основанием для принятия такого решения 
является нарушение действующего законодательст-
ва в области экспортного контроля. 
 

  Судебные и административные санкции в 
отношении любых экспортеров, 
нарушающих национальный режим 
контроля 

 

 В действующем Уголовном кодексе Республи-
ки Беларусь, вступившем в силу 1 января 2001 года, 
имеются статьи 228 и 229 следующего содержания: 

 Статья 228. Контрабанда 

 Перемещение в крупном размере через тамо-
женную границу Республики Беларусь товаров и 
ценностей, запрещенных или ограниченных к тако-
му перемещению, за исключением указанных в час-
ти второй настоящей статьи, совершенное помимо 
или с сокрытием от таможенного контроля либо с 
обманным использованием документов или средств 
идентификации, либо сопряженное с недеклариро-
ванием или заведомо недостоверным декларирова-
нием, наказывается штрафом, или ограничением 
свободы на срок до пяти лет, или лишением свобо-
ды на тот же срок. 

 Перемещение через таможенную границу Рес-
публики Беларусь наркотических средств, психо-
тропных, сильнодействующих, ядовитых, отрав-
ляющих, радиоактивных или взрывчатых веществ, 
вооружения, взрывных устройств, огнестрельного 

оружия и боеприпасов, ядерного, химического, био-
логического или  других видов оружия массового 
поражения, материалов и оборудования, которые 
могут быть использованы при создании оружия 
массового поражения, совершенное помимо или с 
сокрытием от таможенного контроля либо с обман-
ным использованием документов или средств иден-
тификации, либо сопряженное с недекларировани-
ем или заведомо недостоверным декларированием, 
наказывается лишением свободы на срок от трех до 
семи лет с конфискацией имущества или без конфи-
скации. 

 Действия, предусмотренные частями первой 
или второй настоящей статьи, совершенные по 
предварительному сговору группой лиц, либо ли-
цом, ранее судимым за контрабанду, либо должно-
стным лицом с использованием своих служебных 
полномочий, либо совершенные с применением на-
силия к лицу, осуществляющему таможенный кон-
троль, наказываются лишением свободы на срок от 
пяти до десяти лет с конфискацией имущества или 
без конфискации. Действия, предусмотренные час-
тями первой, второй или третьей настоящей статьи, 
совершенные организованной группой, наказыва-
ются лишением свободы на срок от семи до двена-
дцати лет с конфискацией имущества либо без кон-
фискации. 

  Статья 229. Незаконный экспорт объектов 
экспортного контроля 

 

 Незаконный экспорт товаров, технологий, ус-
луг и иных объектов экспортного контроля, которые 
могут быть использованы при создании оружия 
массового поражения, средств его доставки, воору-
жения и военной техники, наказывается лишением 
свободы на срок до семи лет с конфискацией иму-
щества или без конфискации. 
 

  Любые обстоятельства, при которых для 
экспорта вооружений не требуется 
экспортной лицензии 

 

 Разрешается безлицензионный вывоз товаров 
(работ, услуг) военного назначения в случаях: 

 � выполнения акций по поддержанию мира на 
основании решений, принятых соответствую-
щим государственным органом; 
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 � ремонта, обмена и взаимной передачи их в со-
ответствии с заключенными международными 
договорами; 

 � наличия пропуска установленного образца, 
выдаваемого Министерством обороны, во вре-
мя проведения учений на территории других 
государств; 

 � осуществления взаимных поставок комплек-
тующих, запасных частей, расходных материа-
лов между Республикой Беларусь и другими 
странами в порядке, предусмотренном соот-
ветствующими межправительственными со-
глашениями (пункт 10 Положения о порядке 
лицензирования экспорта (импорта) специфи-
ческих товаров (работ, услуг), утвержденного 
постановлением Совета Министров от 10 ян-
варя 1998 года № 27). 

 

  Лицензии на временный экспорт (например, 
в целях демонстрации или испытания), 
разрешенные сроки такого экспорта и 
любые особые условия, которыми 
сопровождается выдача лицензии, включая 
процедуры контроля за возвратом 

 

 Временный вывоз специфических товаров (ра-
бот, услуг) за пределы Республики Беларусь для 
демонстрации на выставках (ярмарках), ремонта, 
модернизации, испытаний, стыковочных работ и 
проведения обучения осуществляется по разреше-
нию Министерства иностранных дел и по согласо-
ванию, при необходимости, с заинтересованными 
министерствами и другими республиканскими ор-
ганами государственного управления. 

 Временный вывоз разрешается на срок до 
12 месяцев. 

 Субъект хозяйствования должен предоставить 
обязательство об обратном ввозе товаров без изме-
нения количественных характеристик (пункт 15 По-
ложения о порядке лицензирования экспорта (им-
порта) специфических товаров (работ, услуг), ут-
вержденного постановлением Совета Министров от 
10 января 1998 года № 27). 
 

  Различные виды лицензий (например, 
индивидуальные, генеральные, 
ограниченные, неограниченные, постоянные 
и т.д.) и их назначение 

 

 В соответствии с постановлением Совета Ми-
нистров Республики Беларусь «О совершенствова-
нии государственного контроля за перемещением 
через таможенную границу Республики Беларусь 
специфических товаров (работ, услуг)» от 10 января 
1998 года лицензии бывают двух видов: 

 a) разовая лицензия на экспорт (импорт) 
специфических товаров (работ, услуг). Выдается на 
срок до 12 месяцев по одному контракту после его 
заключения; 

 b) генеральная лицензия на экспорт (им-
порт) специфических товаров (работ, услуг). Выда-
ется по решению Межведомственной комиссии по 
военно-техническому сотрудничеству и экспортно-
му контролю на срок до 12 месяцев по одному или 
нескольким контрактам. 
 

  Сообщаемые экспортерам сведения о 
возможности выдачи лицензий в тех или 
иных случаях, т.е. о вероятности получения 
разрешения на намечаемую сделку 

 

 Порядок оформления и подачи экспортером 
заявлений на получение лицензии Министерства 
иностранных дел установлен постановлением Со-
вета Министров от 10 января 1998 года № 27 «О со-
вершенствовании государственного контроля за пе-
ремещением через таможенную границу Республи-
ки Беларусь специфических товаров (работ, услуг)». 
 

  Количество лицензий на экспорт, которые 
выдаются в среднем в течение одного  года, и 
численность персонала, занимающегося 
выдачей таких лицензий 

 

 Количество лицензий на экспорт, выдаваемых 
Министерством иностранных дел в течение  года, 
составляет порядка 100. 

 Персонал, участвующий в процедуре экспорт-
ного лицензирования (включая ведомства, согла-
сующие лицензию), составляет порядка 20 человек. 
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  Любая другая информация, имеющая 
отношение к экспорту обычных вооружений 
и связанных с ним технологий, в частности 
дополнительное законодательство, доклады 
парламенту, специальные процедуры для 
отдельных видов товаров 

 

 Не имеется. 
 

  Предусматривается ли в стране публикация 
всех руководящих принципов и положений, 
касающихся передачи обычных 
вооружений? 

 

 Все руководящие документы опубликованы. 
 

 4. Об используемой в Республике Беларусь 
технике и процедурах уничтожения ЛСО 

 

 Процедура уничтожения ЛСО в Республике 
Беларусь представляет собой технологический про-
цесс, состоящий из разделки ЛСО, прессовки его 
отдельных узлов и деталей с последующей их пере-
плавкой. 

 Для разделки каждого типа ЛСО разрабатыва-
ется свой технологический процесс. Разделка про-
водится на специальных государственных предпри-
ятиях. ЛСО пятой категории разделывается на цен-
тральных базах и арсеналах по технологическому 
процессу уничтожения таких типов ЛСО. Получен-
ные в результате разделки стволы и ствольные ко-
робки переплавляются в доменных печах на пред-
приятиях Министерства промышленности Респуб-
лики Беларусь под контролем специальных комис-
сий с участием представителей воинских частей. 

 Передача ЛСО для разделки производится по 
документам строгой отчетности, которые в обяза-
тельном порядке включают заводские номера и год 
выпуска образцов ЛСО. Все узлы и детали учиты-
ваются по акту разделки, который подписывается и 
утверждается соответствующими должностными 
лицами. Помимо этого, представителями выше-
стоящих организаций производится проверка пра-
вильности разделки, контроль сохранности узлов и 
деталей ЛСО, а также состояние их учета и отчет-
ности. 

 При проведении разделки используется обору-
дование и инструмент, позволяющий выполнять де-
тальную разборку образцов ЛСО. 

 После проведения разделки узлы и детали об-
разцов ЛСО деформируются прессом и затем пере-
плавляются в доменных печах предприятий респуб-
лики. По результатам выполнения этих мероприя-
тий оформляются соответствующие документы 
строгой отчетности. 

 При проведении прессовки и переплавки ис-
пользуются стандартные прессы и доменные печи. 

 Специальной процедуры по уничтожению из-
лишков ЛСО в Республике Беларусь не предусмот-
рено, равно как не практикуются процедуры пуб-
личного уничтожения ЛСО. 

 Помощь по уничтожению ЛСО со стороны 
других государств-участников ОБСЕ и третьих 
стран Республике Беларусь не оказывалась. 
 
 

  Ботсвана 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[3 апреля 2002 года] 

 

1. После принятия в июле прошлого года в Нью-
Йорке Программы действий по предотвращению и 
искоренению незаконной торговли стрелковым 
оружием и легкими вооружениями во всех ее аспек-
тах и борьбе с ней деятельность Ботсваны по ее 
осуществлению сводилась к следующему: 

 a) энергично сотрудничать с другими госу-
дарствами � членами Сообщества по вопросам 
развития стран юга Африки (САДК) в работе над 
завершением протокола САДК о контроле над огне-
стрельным оружием, боеприпасами и другими свя-
занными с ними материалами; 

 b) ратифицировать протокол САДК; 

 c) рассмотреть, когда это потребуется, во-
прос о внесении поправок в национальный закон об 
оружии и боеприпасах. 

2. Протокол САДК о контроле над огнестрель-
ным оружием, боеприпасами и другими связанны-
ми с ними материалами был завершен и подписан 
главами государств и правительств 14 августа 2001 
года на Встрече на высшем уровне в Блантире. Ра-
ды сообщить, что Ботсвана ратифицировала этот 
протокол 21 сентября 2001 года. 

3. Для начала процесса внесение поправок в на-
циональный закон о стрелковом оружии и боепри-
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пасах, чтобы он соответствовал Программе дейст-
вий и Протоколу САДК, была создана межведомст-
венная рабочая группа для координации политики, 
обмена информацией и анализа на национальном 
уровне в составе представителей следующих мини-
стерств/ведомств: 

 полиции Ботсваны 

 сил обороны Ботсваны 

 министерства иностранных дел 

 министерства по делам президента и государ-
ственной администрации 

 Таможенно-акцизного управления 

 Управления по делам иммиграции 

 Управления горных работ 

 Службы генерального атторнея. 

4. Настоящий Комитет будет выполнять обязан-
ности национального контактного центра. 
 
 

  Болгария 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[4 июня 2002 года] 

 

 I. Политическое руководство 
 
 

 Республику Болгарию серьезно волнует любое 
чрезмерное накопление, незаконное распростране-
ние, неучтенное обращение и преступный оборот 
стрелкового оружия и легких вооружений, посколь-
ку все это представляет собой непосредственную 
угрозу стабильности и развитию в затронутых кон-
фликтами регионах мира. 

 Признавая острую необходимость коллектив-
ных международных усилий и решительных дейст-
вий, Болгария рассматривает проведение Конфе-
ренции Организации Объединенных Наций по про-
блеме незаконной торговли стрелковым оружием и 
легкими вооружениями во всех ее аспектах и при-
нятие консенсусом всеобъемлющего заключитель-
ного документа как важное событие в общих гло-
бальных усилиях по решению проблемы чрезмер-
ного накопления и незаконного распространения 
стрелкового оружия и легких вооружений. 

 Болгария проводит ответственную государст-
венную политику в этой области и будет и далее со-
действовать усилиям международного сообщества 
по предотвращению незаконной торговли стрелко-
вым оружием и легкими вооружениями во всех ее 
аспектах и борьбе с ней. Практический вклад Бол-
гарии в этой области позволяет рассматривать ее 
как одну из движущих сил регионального сотруд-
ничества в Юго-Восточной Европе и как важный 
фактор в международных усилиях, направленных 
на ограничение чрезмерного и дестабилизирующего 
накопления стрелкового оружия и легких вооруже-
ний в районах нестабильности и конфликта. 

 � В августе 1998 года Болгария привела свое за-
конодательство в соответствие с критериями и 
принципами, содержащимися в кодексе пове-
дения Европейского союза в отношении экс-
порта оружия, и придерживается всех руково-
дящих принципов, решений и заявлений Евро-
пейского союза в отношении поставок оружия. 
В декабре 1998 года Болгария присоединилась 
к программе совместных действий Европей-
ского союза в отношении стрелкового оружия 
и легких вооружений. 

 � Болгария строго соблюдает условия меморан-
дума Экономического сообщества западноаф-
риканских государств (ЭКОВАС) на поставки 
стрелкового оружия. 

 � Болгария поддержала также принятие доку-
мента ОБСЕ по проблеме стрелкового оружия 
и легких вооружений и приняла все необходи-
мые меры для выполнения его положений. 

 � В декабре 1999 года под эгидой Пакта ста-
бильности для Юго-Восточной Европы и при 
поддержке правительства Соединенных Шта-
тов Америки Болгария явилась инициатором и 
принимающей стороной в проведении регио-
нальной конференции по контролю за экспор-
том оружия. На этой конференции была при-
нята совместная декларация об ответственной 
передаче оружия и заявление о согласовании 
сертификатов конечного использования/ 
конечного пользователя. 

 � Выполняя обязанности сопредседателя в рам-
ках Пакта стабильности, Болгария в октябре 
2000 года провела в Софии совместно с Кана-
дой семинар, посвященный методам сбора и 
уничтожения стрелкового оружия и легких 
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вооружений. Участники семинара посетили в 
Велико-Тырново промышленное предприятие 
по уничтожению оружия «Терем», и для них 
была организована практическая демонстра-
ция методов и приемов, используемых при 
уничтожении нескольких видов стрелкового 
оружия и легких вооружений. Национальный 
потенциал Болгарии в области уничтожения 
излишков оружия получил положительную 
оценку. 

 � В марте 2002 года Болгария провела у себя 
международный семинар по проблемам стрел-
кового оружия и легких вооружений «Кон-
троль за распространением стрелкового ору-
жия: взгляд из Болгарии», организованный 
британской неправительственной организаци-
ей «Saferworld» (Лондон) и Болгарским Крас-
ным Крестом в тесном сотрудничестве с Ми-
нистерством иностранных дел Болгарии и от-
делением Атлантического клуба в Болгарии. 

 � В апреле 2002 года в Болгарии было проведено 
третье совещание экспертов государств � 
членов Европейского союза и ассоциирован-
ных стран по вопросу политики в области экс-
порта обычных вооружений и контроля за ним. 

 
 

 II. Информационная 
инфраструктура, необходимая 
для осуществления Программы 
действий 

 
 

 В соответствии с пунктом 5 Программы дей-
ствий Болгария назначила Управление по делам 
НАТО и международной безопасности при Мини-
стерстве иностранных дел в качестве национально-
го контактного центра. 

 7 марта 2002 года Совет министров принял 
решение одобрить Программу действий Организа-
ции Объединенных Наций. Совет министров возло-
жил на различные правительственные ведомства 
задачу осуществления принципов, норм и требова-
ний, содержащихся в Программе действий. Все со-
ответствующие ведомства назначили специально 
уполномоченные контактные центры, создав таким 
образом эффективный механизм осуществления 
Программы. Созданная сеть объединяет экспертов, 
обладающих компетенцией по различным аспектам 

этой проблемы: контролю за экспортом, таможен-
ному контролю, управлению запасами, уничтоже-
нию излишков оружия, контролю за изготовлением, 
регистрации и т.д. Благодаря принятию вышеупо-
мянутого решения была официально оформлена 
уже существующая практика проведения регуляр-
ных совещаний межведомственной группы экспер-
тов, которая начала свою работу в январе 2001 года. 
Таким образом, в соответствии с пунктом 4 Про-
граммы действий был создан в Болгарии гибкий 
механизм координации. 

 В состав организационной инфраструктуры 
Болгарии, занимающейся борьбой с незаконной 
торговлей стрелковым оружием и легкими воору-
жениями, входят: 

 � Межведомственный совет по вопросам обо-
ронной промышленности и мобилизационной 
готовности страны при Совете министров; 

 � Комиссия по контролю и выдаче разрешений 
на внешнеторговые операции с оружием и то-
варами и технологиями двойного назначения 
при Министерстве экономики (http://www.mi. 
government.bg); 

 � Министерство внутренних дел (http://www. 
mvr.bg/mvr�eng/real.htm); 

 � Таможенное управление при Министерстве 
финансов (http://www.customs.bg/english/ 
index_eng.html); 

 � Министерство обороны (http://www.md. 
government.bg/_en_/title.html); 

 � Министерство иностранных дел 
(http://www.mfa.government.bg/); 

 � Министерство юстиции (http://www.mjeli. 
government.bg/). 

 
 

III. Основная нормативная база 
 
 

 � Уголовный кодекс Республики Болгарииa; 

 � Закон о контроле за внешнеторговыми опера-
циями с огнестрельным оружием и товарами и 
технологиями двойного назначения 
(ГГ № 102/1995) и постановление о его осуще-
ствлении (ГГ № 21/1996) с внесенными в него 
поправками (ГГ №№ 35/1996, 45/1997, 
114/1999, 4/2001); 
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 � Закон о контроле над взрывчатыми вещества-
ми, огнестрельным оружием и боеприпасами 
(ГГ № 133/1998 с внесенными в него поправ-
ками (ГГ № 85/2000) и постановление о его 
осуществлении (ГГ № 78/03.09.99) с внесен-
ными в него поправками (ГГ №№ 58/2001, 
1/2002); 

 � Указ № 91 от 9 апреля 2001 года об утвержде-
нии списка стран и организаций, в отношении 
которых Республика Болгария в соответствии с 
резолюциями Совета Безопасности Организа-
ции Объединенных Наций и решениями Евро-
пейского союза и Организации по безопасно-
сти и сотрудничеству в Европе применяет за-
прещения или ограничения на продажу и по-
ставки оружия и связанных с ним материалов 
(ГГ № 37/2001); 

 � целый ряд процедурных правил и внутренних 
стандартов, принятых соответствующими ор-
ганами. 

 
 

 IV. Контроль за изготовлением, 
маркировкой и регистрацией 

 
 

 Национальный контроль за изготовлением 
стрелкового оружия и легких вооружений регулиру-
ется законом о контроле над взрывчатыми вещест-
вами и огнестрельным оружием и боеприпасами и 
постановлением о его осуществлении (закон об ог-
нестрельном оружии). Разрешение на изготовление 
стрелкового оружия и легких вооружений в Болга-
рии имеет форму лицензии, выдаваемой Министер-
ством внутренних дел на основе положений и тре-
бований, перечисленных в вышеупомянутых зако-
нодательных актах. Закон об огнестрельном оружии 
(статьи 24-31) предусматривает применение адми-
нистративных и административных/уголовных мер 
в отношении правонарушителей. 

 В соответствии с принятыми стандартами 
стрелковое оружие и легкие вооружения, произво-
димые в Болгарии, маркируются во время изготов-
ления единым, удобным для распознавания буквен-
но-цифровым идентификатором. В маркировке 
оружия содержится информация, которая позволяет 
выявить изготовителя, год изготовления и серийный 
номер. Размер, тип букв и местонахождение марки-
ровки регламентируются технической производст-
венной документацией на конкретную продукцию. 

 Закон об огнестрельном оружии обязует изго-
товителей стрелкового оружия и легких вооружений 
вести реестры, в которые заносится информация в 
отношении регистрационного номера разрешения 
на импорт (если таковое предусматривается), типа, 
модели, калибра и серийного номера всего произве-
денного оружия. 

 Государственным органом, который в каждом 
конкретном случае выдает разрешения на внешне-
торговые операции со стрелковым оружием и лег-
кими вооружениями, является комиссия по контро-
лю и выдаче разрешений на внешнеторговые опера-
ции с оружием и товарами и технологиями двойно-
го назначения. Этот орган ведет и обрабатывает 
информацию в отношении любой такой деятельно-
сти в виде первоначальных разрешений и соответ-
ствующих реестров и документации по каждой опе-
рации. 

 Отдельные специальные реестры о внешне-
торговых операциях со стрелковым оружием и лег-
кими вооружениями ведут также Министерство 
обороны, в ведении которого находится основная 
масса имеющегося стрелкового оружия и легких 
вооружений, а также Таможенное управление и 
Министерство внутренних дел. 
 
 

 V. Национальное законодательство 
и механизмы контроля за 
экспортом 

 
 

 Нынешняя болгарская система контроля за 
внешнеторговыми операциями с оружием и товара-
ми и технологиями двойного назначения разраба-
тывалась с учетом наиболее современных 
европейских и международных стандартов. 
Соответствующее законодательство и другие 
нормативные документы были подготовлены в 1995 
и 1996 годах в соответствии с требованиями о 
присоединении Болгарии к Вассенаарским 
договоренностям.  
 

 A. Организационный механизм 
 
 

 В соответствии с нынешним законом о кон-
троле за внешнеторговыми операциями с огне-
стрельным оружием и товарами и технологиями 
двойного назначения 1995 года и постановлением 
1996 года о его осуществлении режим контроля за 
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экспортом предусматривает двухуровневый меха-
низм лицензирования и контроля, который обеспе-
чивается двумя государственными межведомствен-
ными органами. Межминистерский совет предос-
тавляет право заниматься внешнеторговыми опера-
циями с оружием и товарами и технологиями двой-
ного назначения. Возглавляет этот совет замести-
тель премьер-министра и министр экономики, а его 
постоянными членами являются заместители мини-
стров экономики, иностранных дел, обороны, фи-
нансов, внутренних дел, транспорта и связи, регио-
нального развития и общественных работ, руково-
дитель национальной разведывательной службы и 
заместитель начальника генерального штаба бол-
гарской армии. Секретарь совета назначается пре-
мьер-министром и отвечает за контроль за осущест-
влением решений Совета. Просьбы лицензирован-
ных компаний о предоставлении разрешения на 
экспорт, импорт, реэкспорт, транзит или изменение 
конечного пользователя на территории страны рас-
сматриваются в каждом конкретном случае Комис-
сией по контролю и выдаче разрешений на внешне-
торговые операции с оружием и товарами и техно-
логиями двойного назначения. Комиссию возглав-
ляет заместитель премьер-министра и министр эко-
номики, а ее членами являются представители ми-
нистерств экономики, иностранных дел, внутрен-
них дел и обороны. Административную работу Ко-
миссии осуществляют два секретаря из Управления 
торговли, находящейся под международным кон-
тролем, министерства экономики. 
 
 

 B. Особенности системы контроля за 
экспортом 

 
 

 � Общее или частичное лицензирование компа-
ний, которые отвечают критериям, предъяв-
ляемым к внешней торговле оружием и/или 
товарами и технологиями двойного назначе-
ния, на период до 12 месяцев; 

 � рассмотрение на индивидуальной основе и 
выдача в соответствующих случаях разреше-
ния на каждую отдельную сделку; 

 � проверка после отгрузки. 

 Правительство Болгарии рассматривает заяв-
ления и принимает решения о выдаче лицензий и 
разрешений на сделки с оружием на индивидуаль-
ной основе и в строгом соответствии с ограниче-

ниями, установленными резолюциями Совета Безо-
пасности, решениями Европейского союза, ОБСЕ, 
Вассенаарскими договоренностями и другими мно-
госторонними и региональными соглашениями, ка-
сающимися нераспространения. Принятые Болга-
рией перечни предметов, подлежащих контролю, 
служат эффективному выполнению положений спи-
ска военного снаряжения в области торговли ору-
жием, содержащегося в Вассенаарских договорен-
ностях, и ежегодно обновляемого объединенного 
перечня товаров и технологий двойного назначения 
Европейского союза. Кроме того, в нынешнем зако-
нодательстве Болгарии содержится положение о 
контроле не только над содержащимися в списках, 
но над всеми другими подобными товарами и тех-
нологиями. 

 Руководствуясь тем, что любая система кон-
троля за экспортом нуждается в регулярном обнов-
лении и корректировке, чтобы соответствовать наи-
более совершенным стандартам, Болгария приняла 
практические меры для дополнения и усовершенст-
вования существующей нормативной базы. В нача-
ле 2002 года правительство внесло на рассмотрение 
парламента проект закона о внесении поправок и 
дополнений в действующую нормативную базу, ка-
сающуюся контроля за экспортом. Первое чтение 
этого законопроекта в парламенте уже завершено, и 
ожидается, что в скором времени он будет принят. 
Вскоре после этого вступит в силу постановление о 
его осуществлении. Предлагаемые поправки к дей-
ствующему законодательству направлены на даль-
нейшее усиление государственного контроля за 
внешней торговлей оружием и товарами двойного 
назначения и более строгое выполнение междуна-
родных обязательств и обязанностей Болгарии в 
этой области. Законодательные изменения, предло-
женные правительством, заключаются в основном в 
следующем: 

 � предлагаются меры для повышения эффектив-
ности и оперативности принятия на нацио-
нальном уровне принципов, критериев и огра-
ничений, вытекающих из резолюций Совета 
Безопасности, соответствующих документов 
Европейского союза, рекомендаций Вассена-
арских договоренностей и других междуна-
родных режимов, касающихся контроля и не-
распространения. Вводимые новые междуна-
родные эмбарго на поставки оружия должны 
быстро вступать в силу в каждом конкретном 
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случае на основании постановления прави-
тельства; 

 � обязательные перечни государств, на которые 
распространяются действие эмбарго Органи-
зации Объединенных Наций или Европейского 
союза и другие международные ограничения, 
будут приниматься на основании постановле-
ния об осуществлении закона о торговле ору-
жием и товарами и технологиями двойного на-
значения с внесенными в него поправками. 
Эти перечни будут утверждаться советом ми-
нистров и обновляться через регулярные про-
межутки времени. Торговцы и компании, по-
лучающие общую лицензию на торговлю ору-
жием и товарами и технологиями двойного на-
значения, будут обязаны руководствоваться 
этими перечнями; 

 � предлагается точно определить прерогативы 
государственных органов, осуществляющих 
контроль за сделками, а также за выполнением 
обязательств и обязанностей компаний и тор-
говцев; 

 � предлагается принять дополнительные поло-
жения, требующие представлять все соответ-
ствующие документы, удостоверяющие закон-
ное конечное использование/конечных пользо-
вателей и обязательную проверку после от-
грузки; 

 � усиливаются санкции в отношении возможных 
нарушителей, с соответствующими поправка-
ми к уголовному кодексу; 

 � усиливается контроль за брокерской деятель-
ностью. Действие соответствующих положе-
ний закона предлагается распространить на 
любую такую деятельность, совершаемую на и 
с территории Болгарии. Это также предполага-
ет введение режима лицензирования брокер-
ской деятельности и создание реестра компа-
ний и лиц, занимающихся брокерской дея-
тельностью в области торговли оружием и 
товарами и технологиями двойного назначе-
ния.  

 

 C. Выполнение требований режимов 
эмбарго на поставки оружия 

 
 

 Болгария преисполнена решимости повысить 
эффективность соблюдения на национальном уров-

не режимов международных санкций и эмбарго, в 
частности посредством оперативного включения в 
национальное законодательство Болгарии резолю-
ций Совета Безопасности, принятых на основании 
статьи VII Устава Организации Объединенных На-
ций и других международных документов, имею-
щих обязательную юридическую силу. С этой це-
лью правительство одобрило включение в закон об 
участии Болгарии в международных договорах по-
ложение (статья 29), которое гласит, что междуна-
родные обязательства, возникающие для Болгарии 
на основании имеющих обязательную силу реше-
ний и резолюций международных организаций, 
должны иметь во внутригосударственной правовой 
системе силу договорных обязательств по между-
народным договорам, участником которых является 
Болгария. Кроме того, правительство намерено 
включать обязательные положения резолюций Со-
вета Безопасности в национальное законодательст-
во посредством принятия соответствующих поста-
новлений правительства о введении таких положе-
ний в силу в отношении компаний и лиц, на кото-
рых распространяется юрисдикция Болгарии. В ми-
нувшем году совет министров принял ряд поста-
новлений в отношении соблюдения санкций Орга-
низации Объединенных Наций, касающихся соот-
ветственно Анголы (УНИТА), Эфиопии и Эритреи, 
Сьерра-Леоне, Афганистана и других стран. В уго-
ловном и гражданском кодексах предусмотрены со-
ответствующие санкции за нарушения имеющих 
обязательную силу эмбарго Совета Безопасности на 
поставки оружия. 

 В указе № 91 совета министров содержится 
сводный перечень стран и организаций, в отноше-
нии которых Республика Болгария применяет за-
прещения или ограничения (в зависимости от кон-
кретного случая) на продажу и поставку оружия и 
связанного с ним оборудования согласно резолюци-
ям Совета Безопасности и решениям Европейского 
союза и ОБСЕ. В результате принятия этого норма-
тивного акта, в котором приводится соответствую-
щий перечень, подготовленный секретариатом Ев-
ропейского союза, усиливается практика последова-
тельного применения международных санкций и 
критериев, содержащихся в кодексе поведения ЕС. 
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VI. Уничтожение излишков 
стрелкового оружия и легких 
вооружений 

 
 

 В соответствии с международными обязатель-
ствами Болгарии и принятой программой пере-
стройки вооруженных сил Болгарии министерство 
обороны уже приступило к осуществлению проек-
тов уничтожения излишков стрелкового оружия и 
легких вооружений. На основании решения Межве-
домственного совета при совете министров учреж-
дена межведомственная группа по координации во-
просов уничтожения стрелкового оружия и легких 
вооружений. Министерство обороны подготовило 
перечень излишков стрелкового оружия и легких 
вооружений и выделило учреждения, которые будут 
заниматься их уничтожением. Разработаны техно-
логии и составлены графики уничтожения оружия. 

 В соответствии с решением совета министров 
(решение № 842/20.12.2001) в настоящее время раз-
рабатывается программа утилизации и уничтожения 
излишков боеприпасов. 

 В рамках проекта, осуществляемого в Болга-
рии по линии Пакта стабильности (Рабочий 
стол III), Соединенные Штаты субсидировали унич-
тожение 75 000 единиц стрелкового оружия и 612 
единиц легких вооружений, а также 570 тонн бое-
припасов, что было завершено к январю 2002 года. 
Проект уничтожения излишков стрелкового оружия 
и легких вооружений будет осуществляться и далее 
в сотрудничестве с Соединенными Штатами в тече-
ние предстоящих лет. 

 Компания «Терем», и в частности ее отделе-
ние, расположенное в Велико-Тырново, была вы-
брана министерством обороны в качестве основно-
го подрядчика на уничтожение стрелкового оружия 
и легких вооружений в Болгарии. Министерство 
обороны поручило этой компании разработать тех-
нологию уничтожения стрелкового оружия и легких 
вооружений. При разработке технологии компании 
предложено руководствоваться следующими прин-
ципами: 

 � технология должна обеспечивать надежное 
уничтожение оружия, с тем чтобы оно стало 
полностью непригодным; 

 � на протяжении всего процесса должен вестись 
строгий учет. 

 Болгария представила в Секретариат Органи-
зации Объединенных Наций в соответствии с пунк-
том 3 резолюции 55/33 Q Генеральной Ассамблеи 
от 20 ноября 2000 года, озаглавленной «Незаконный 
оборот стрелкового оружия и легких вооружений», 
подробную информацию о методах и процедурах 
уничтожения стрелкового оружия и легких воору-
жений, применяемых в Болгарии. 
 
 

VII. Управление запасами и 
обеспечение безопасного 
хранения запасов оружия, 
находящегося в распоряжении 
вооруженных сил и полиции 

 
 

 Болгария применяет систему управления запа-
сами и безопасного хранения запасов стрелкового 
оружия и легких вооружений, которая действует на 
протяжении уже более 40 лет и доказала свою на-
дежность. Тем не менее эта система постоянно со-
вершенствуется и дорабатывается, особенно в об-
ластях надежного хранения, контроля за запасами и 
мер безопасности. Принят целый ряд национальных 
документов, в которых конкретизируются соответ-
ствующие принципы и процедуры управления запа-
сами и обеспечения сохранности стрелкового ору-
жия и легких вооружений. Республика Болгария 
намерена обеспечивать и повышать безопасность 
хранения запасов стрелкового оружия и легких воо-
ружений посредством: 

 � постоянного анализа действующих процедур; 

 � введения эффективных систем управления и 
отчетности; 

 � обеспечения адекватных и детально разрабо-
танных стандартов и процедур, налаженной 
системы учета и регулярной инвентаризации; 

 � обеспечения того, чтобы любая потеря оружия 
должным образом регистрировалась и рассле-
довались и устранялись выявленные недостат-
ки; 

 � проведения регулярного контроля за имеющи-
мися запасами для своевременного выявления 
и утилизации излишков; 

 � совершенствования технологий и установок 
для уничтожения стрелкового оружия и легких 
вооружений; 
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 � постоянной готовности обсуждать проблемы, 
обмениваться опытом и обращаться за помо-
щью в случае необходимости. 

 Существует специальный документ, касаю-
щийся количественного и качественного учета ору-
жия в вооруженных силах. Учет количества оружия 
ведется в специальных книгах на первом и втором 
уровнях. В эти книги заносятся также серийный 
номер и категория оружия. Любое поступление или 
изъятие оружия регистрируются в книгах учета по-
средством заполнения и подписания специального 
бланка. Более подробный учет качества ведется в 
технической документации (специальная форма и 
паспорт), индивидуальной для каждой единицы 
оружия. На втором уровне (уровень воинского под-
разделения) ведется контроль за передачей единиц 
оружия между составными частями подразделений 
и ведется учет за общим количеством оружия в 
подразделении (в оружейных комнатах как состав-
ных частей подразделения, так и самого подразде-
ления). На третьем уровне (уровень армии) осуще-
ствляется контроль за передачей единиц оружия 
между отдельными воинскими подразделениями и 
ведется учет общего количества оружия в воору-
женных силах (как в оружейных комнатах подраз-
делений, так и на центральном складе). Излишки 
оружия помещаются в специальный центральный 
склад, расположенный возле цеха, в котором произ-
водится уничтожение стрелкового оружия и легких 
вооружений. Все конфискованное или собранное 
стрелковое оружие, приобретенное без разрешения, 
а также оружие, имеющее неправильную маркиров-
ку, обычно уничтожается в безотлагательном по-
рядке (с соблюдением юридических процедур, свя-
занных с уголовным преследованием). Никакие 
временные запасы не хранятся. Некоторое количе-
ство стрелкового оружия и легких вооружений на-
ходится в распоряжении оперативных подразделе-
ний в соответствии с их оперативными потребно-
стями. Однако основная масса оружия хранится на 
центральных складах. 
 
 

  

VIII. Роль таможенных органов в 
борьбе с незаконной торговлей 
стрелковым оружием и 
легкими вооружениями 

 
 

 Таможенные органы являются составной ча-
стью национальной системы контроля за стрелко-
вым оружием и легкими вооружениями. Они строго 
проверяют всю необходимую документацию, тре-
буемую для экспорта стрелкового оружия и легких 
вооружений, и периодически запрашивают инфор-
мацию о разрешениях на импорт, экспорт, реэкс-
порт и транспортировку такого оружия, а также о 
лицензиях, выданных компаниям, которые имеют 
право осуществлять такую деятельность. 

 Таможенные органы периодически информи-
руются министерством иностранных дел о любых 
изменениях и дополнениях в перечне государств и 
организаций, в отношении которых Советом Безо-
пасности, ОБСЕ или Европейским союзом введено 
эмбарго на поставки оружия. В Центральном тамо-
женном управлении ведется постоянная база дан-
ных, основанная на таможенных декларациях по 
каждой совершенной внешнеторговой сделке с во-
енным оборудованием. 

 Международное и региональное сотрудниче-
ство между полицией, разведкой и таможенными 
органами, направленное на борьбу с контрабандой 
стрелкового оружия и легких вооружений, основы-
вается на многосторонних и двусторонних догово-
рах и соглашениях. Сотрудничество между тамо-
женными органами осуществляется на основе: 

 � Протокола № 6 о взаимопомощи в таможенной 
деятельности в соответствии со статьей 93(3) 
Европейского соглашения о создании ассоциа-
ции между Европейской комиссией и государ-
ствами-членами, с одной стороны, и Республи-
кой Болгарией, с другой стороны (опубликован 
в ГГ № 33/1993, действует с 1 февраля 
1995 года); 

 � двусторонних соглашений между правительст-
вом Республики Болгарии и правительствами 
Австрии, Турции, Греции, Румынии, Россий-
ской Федерации, Украины, Македонии, Мон-
голии и Союзной Республики Югославии по 
вопросам международного сотрудничества и 
взаимопомощи в таможенной деятельности; 
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 � Меморандума о договоренности с Соединен-
ным Королевством Великобритании и Север-
ной Ирландии. 

 Национальное бюро Интерпола периодически 
информирует Таможенное управление о случаях 
похищения огнестрельного оружия, с тем чтобы 
Управление могло эффективно выполнять свои обя-
занности по выявлению попыток незаконного обо-
рота оружия. 
 
 

IX. Приверженность процессу 
реализации решений 
Конференции и содействия 
глобальным мерам, 
направленным на борьбу с 
незаконной торговлей 
стрелковым оружием и легкими 
вооружениями 

 
 

 Болгария преисполнена решимости продол-
жать играть активную роль в предотвращении неза-
конной торговли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями в ходе последующей деятельности 
по итогам Конференции Организации Объединен-
ных Наций: 

 � представитель Болгарии участвует в работе 
группы правительственных экспертов, которая 
должна рассмотреть возможность разработки 
международного документа, с тем чтобы госу-
дарства могли выявлять и отслеживать каналы 
поставок незаконного стрелкового оружия и 
легких вооружений; 

 � Болгария участвует в работе эксперименталь-
ной группы в составе десяти государств, пред-
ложенной Францией и Швейцарией, по разра-
ботке дипломатической инициативы в области 
маркировки и отслеживания оружия; 

 � Болгария участвовала в качестве страны-
наблюдателя в работе Африканской конферен-
ции по осуществлению Программы действий 
Организации Объединенных Наций по стрел-
ковому оружию по теме «Потребности и парт-
нерство», которая состоялась недавно в Пре-
тории (18�21 марта 2002 года); 

 � 15 февраля 2002 года Болгария подписала 
Протокол против незаконного изготовления и 
оборота огнестрельного оружия, его состав-
ных частей и компонентов, а также боеприпа-
сов к нему, дополняющий Конвенцию Органи-
зации Объединенных Наций против трансна-
циональной организованной преступности. 
Теперь этот Протокол подлежит ратификации 
в Национальном собрании. 

 
 

 X. Обмен информацией и 
транспарентность 

 
 

 Болгария уже является участником согласо-
ванных механизмов международного обмена ин-
формацией и транспарентности по вопросам обыч-
ных вооружений, в частности участвует в ведении 
Регистра обычных вооружений Организации Объе-
диненных Наций, в ежегодном обмене информаци-
ей согласно документу ОБСЕ по проблеме стрелко-
вого оружия и легких вооружений и резолюциям 
Генеральной Ассамблеи Организации Объединен-
ных Наций по данному вопросу и т.д. 

 

Примечания 

 a Опубликован в Государственной газете (ГГ) 
№ 26/02.04.1968 

  Поправки к нему опубликованы в ГГ №№ 29/1968; 
92/1969; 26 & 27/1973; 89/1974; 95/1975; 3/1977; 
53/1978; 89/1979; 28 & 31/1982; 44/1984; 41, 79 & 
80/1985; 89 & 90/1986; 37, 91 & 99/1989; 10, 31 & 
81/1990; 1, 86, 90 & 105/1991; 54/1992; 10/1993; 
решение № 19/1995 конституционного суда; ГГ 
№№ 50 & 102/1995; 107/1996; 62, 85 & 120/1997; 83, 
85, 132, 133 & 153/1998; 7, 51 & 81/1999; 21, 51 & 
98/2000; 41, 101/2001. 

  Статья 337 
  (С внесенными в нее поправками � ГГ №№ 41/1985, 

50/1995) 
 1) Лицо, которое изготовляет, перерабатывает, 

ремонтирует, продает, транспортирует, импортирует 
или экспортирует взрывчатые вещества, 
огнестрельное оружие или боеприпасы, не имея по 
закону права делать это или без лицензии, 
полученной от ответственного государственного 
органа, или если оно делает это не в соответствии с 
предоставленной ему лицензией, подлежит 
наказанию в виде лишения свободы на срок до шести 
лет. 

  2) Предусматривается наказание в виде лишения 
свободы на срок от двух  до восьми лет, если такое 
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деяние совершено: 
  1. должностным лицом, которое воспользовалось 

своим служебным положением; 
  2. во второй раз, кроме случаев, когда такое 

деяние совершено несовершеннолетним. 
  3) Если предмет преступления насчитывает 

большое количество единиц, то наказанием является 
лишение свободы на срок от 3 до 10 лет. 

  4) Если предмет преступления насчитывает очень 
большое количество единиц и преступление носит 
особенно тяжкий характер, то наказанием является 
лишение свободы на срок от 5 до 15 лет. 

  Статья 338 
 1) (С внесенными в нее поправками � ГГ № 10/1993) 

Лицо, которое во время хранения, транспортировки 
или отгрузки взрывчатых веществ, огнестрельного 
оружия или боеприпасов или работы с ними не 
принимает необходимых мер безопасности и 
особенно мер, предусмотренных соответствующими 
правилами и положениями, распоряжениями или 
инструкциями, подлежит наказанию в виде лишения 
свободы на срок до двух лет или штрафа в размере до 
10 000 болгарских левов. 

 2) Если в результате вышеизложенного произошел 
взрыв, который повлек за собой средние или тяжкие 
телесные повреждения или смерть одного или 
нескольких лиц или значительный имущественный 
ущерб, то наказанием является лишение свободы на 
срок от двух до восьми лет, а в особо тяжких 
случаях наказанием является лишение свободы на 
срок от 5 до 15 лет. 

  Статья 339 
  (С внесенными в нее поправками � ГГ №№ 28/1982,  

41/1985, 50/1995). 
  1) Лицо, которое каким-либо образом 

приобретает, хранит или передает другому лицу 
взрывчатые вещества, огнестрельное оружие или 
боеприпасы без надлежащего разрешения на это, 
подлежит наказанию в виде лишения свободы на срок 
до шести лет. 

  2) Если взрывчатые вещества, огнестрельное 
оружие или боеприпасы, упомянутые выше, 
исчисляются в больших количествах, то наказанием 
является лишение свободы на срок от трех до восьми 
лет. 

  3) Лицо, которое передает или предоставляет 
взрывчатые вещества или оружие другому лицу, 
которое не имеет разрешения на их приобретение, 
подлежит наказанию в виде лишения свободы на срок 
до шести лет. 

  4) Наказание, о котором идет речь в предыдущем 
пункте, выносится также в отношении лиц, которые 
продают или передают боеприпасы другим лицам, не 
имеющим разрешения на ношение соответствующего 
оружия. 

  5) (Новый пункт � ГГ № 62/1997) Наказание, 
предусмотренное пунктом 1, выносится также в 
отношении лица, которое хранит без разрешения 

найденные им взрывчатые вещества, огнестрельное 
оружие или боеприпасы. 
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Приложение 
 

  Диаграмма, отображающая систему лицензирования 
внешнеторговых операций с оружием и товарами и 
технологиями двойного назначения в Республике 
Болгария 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Внешнеторговые 
операции с оружием 

Внешнеторговые операции с предмета-
ми двойного назначения, находящими-
ся под международным контролем 

Транспортировка оружия 
и предметов двойного 

назначения 

Представление заявки в Меж-
ведомственный совет при Со-
вете министров (МВС) 

Оружие 
Выдача генеральной или 
ограниченной лицензии 

Предметы двойного на-
значения 

Выдача лицензии 

 

Транспортировка 
Выдача лицензии 

 

Отказ в выдаче 
лицензии 

Компания, имеющая ли-
цензию на операции с 

оружием 

Компания, имеющая лицен-
зию на операции с предме-
тами двойного назначения

Транзит оружия и 
предметов двойного 

назначения 

Изменение конечного пользова-
теля предметов двойного назна-
чения на территории Болгарии 

Выдача разрешения на 
внешнеторговые опера-

ции с оружием 

Выдача разрешения на внешне-
торговые операции с предмета-
ми двойного назначения 

Выдача разрешения на 
транзит или транспор-

тировку 

 

Отказ в выдаче 
разрешения 

Уведомление МВС, Главного та-
моженного управления, мини-
стерства внутренних дел 

 

Информирование 
компании 

 

Обжалование 
решения 

Решение МВС

Уведомление министерства внутренних 
дел, Главного таможенного управления и 

Комиссии 

 
Информирование компании 

Представление заявки в Комиссию по контролю и выдаче 
разрешений на внешнеторговые операции с оружием и то-

варами и технологиями двойного назначения 

Решение Комиссии 
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  Буркина-Фасо 
 
 

[Подлинный текст на французском языке] 
[24 мая 2002 года] 

 

 Буркина-Фасо активно участвовала в Бамак-
ском совещании (30 ноября �1 декабря 2000 года), 
на котором была принята Бамакская декларация об 
общей позиции африканских стран по вопросу о не-
законном распространении, обращении и обороте 
стрелкового оружия и легких вооружений. После 
Совещания была создана национальная комиссия по 
предотвращению распространения легких вооруже-
ний, и постоянный секретарь принял следующие 
меры: 

 � учредил организационную структуру; 

 � выработал план действий. 
 
 

  Коста-Рика 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[28 мая 2002 года] 

 

  Резюме организаторов Конференции по 
проблеме огнестрельного оружия и легких 
вооружений в Центральной Америке: 
контроль и регулирование поставок оружия 
в рамках осуществления Программы 
действий Организации Объединенных 
Наций, Сан-Хосе, 3�5 декабря 2001 года 

 

1. Конференция по проблеме стрелкового оружия 
и легких вооружений в Центральной Америке: кон-
троль и регулирование поставок оружия в рамках 
осуществления Программы действий Организации 
Объединенных Наций, состоялась в Сан-Хосе 3�
5 декабря 2001 года. Организаторами этого совеща-
ния были министерство иностранных дел и нацио-
нальная организация «Уоршип», а соорганизатора-
ми  � правительства Финляндии и Канады в со-
трудничестве с «Фондом Ариас за мир и прогресс 
человечества». Сопредседателями на этой конфе-
ренции являлись Элейн Уайт, заместитель министра 
иностранных дел Коста-Рики; Ингер Ирвела-Лопес, 
посол Финляндии; Денис Чуинард, директор и ру-
ководитель отдела по вопросам расследований, не-
распространения, контроля над вооружениями и ра-
зоружением департамента иностранных дел и меж-
дународной торговли правительства Канады; Лара 

Бланко, исполни-тельный директор «Фонда Ариас 
за мир и прогресс человечества». 

2. На совещании присутствовали представители 
Бельгии, Ватикана, Гватемалы, Германии, Гондура-
са, Испании, Италии, Канады, Колумбии, Коста-
Рики, Никарагуа, Норвегии, Панамы, Сальвадора, 
Соединенного Королевства Великобритании и Се-
верной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, 
Финляндии, Франции, Швейцарии, а также Систе-
мы центральноамериканской интеграции (СЦАИ). 
В совещании приняли также участие представители 
следующих правительственных органов: таможен-
ных служб, регионального секретариата Ассоциа-
ции начальников полиции центральноамериканских 
государств, Национальной полицейской академии и 
налоговых администраций стран Центральной Аме-
рики. Были также представлены следующие непра-
вительственные организации: «Фонд Ариас за мир 
и прогресс человечества», панамская служба «За 
мир и справедливость» (ПСМС), Латиноамерикан-
ский центр по вопросам конкурентоспособности и 
устойчивого развития (КЛАДС), Центр изучения и 
поощрения прав человека (СИПРОДЕГ), организа-
ция «Эмнести интернэшнл», Университетский ин-
ститут по изучению общественного мнения 
(ИУДОП), Учебный институт по вопросам устойчи-
вого развития (ИЕПАДЕС), Международный коми-
тет Красного Креста, Фонд применения результатов 
исследования в области права, Шведский фонд за 
примирение (СВЕФОР), налоговые администрации 
стран Центральной Америки, Международный ис-
следовательский центр по проблемам развития 
(МИЦР) и Латиноамериканский институт Органи-
зации Объединенных Наций по предупреждению 
преступности и обращению с правонарушителями 
(ЮНЛАИ). 

3. Совещание открыл министр иностранных дел 
Коста-Рики Роберто Рохас. Он заявил, что это со-
вещание открывает важную возможность 
содействовать уважению к человеческой жизни 
посредством поддержания мира, разоружения, 
развития, образования и действий гражданского 
общества. Меры по уменьшению количества 
оружия, находящегося в обращении, должны 
сопровождаться проектами социального развития. 
Такие программы должны включаться во все 
мирные соглашения, с тем чтобы повысить доверие 
и взаимоуважение между правительствами и 
гражданским обществом. Г-жа Ирвела-Лопес, 
которая также участвовала при открытии 



 

44  
 

A/57/160  

совещания, подчеркнула, что обеспечение контроля, 
сбора и уничтожения стрелкового оружия и легких 
вооружений является необходимым условием раз-
вития развивающихся стран. Посол Канады в Кос-
та-Рике Луиз Леже заявила, что Канада является 
сторонником и пропагандистом всеобъемлющего 
изучения проблем, связанных со стрелковым ору-
жием и легкими вооружениями, и указала на необ-
ходимость контроля как над законными, так и неза-
конными аспектами поставок оружия. Г-жа Бланко 
заявила, что ограничение распространения оружия 
должно предусматривать установление более жест-
ких правил в отношении поставок оружия. Она об-
ратила также внимание на ту роль, которую граж-
данское общество может играть в содействии укре-
плению регионального аспекта этой проблемы. Она 
упомянула ответственность государства в том, что 
касается контроля и применения стрелкового ору-
жия и легких вооружений, и указала на необходи-
мость совершенствования законодательств стран 
Центральной Америки в этой области. 

4. В состав первой дискуссионной группы по те-
ме «Стрелковое оружие и легкие вооружения в Цен-
тральной Америке: краткий обзор», координатором 
которой являлась Элейн Уайт, входили следующие 
участники: Постоянный представитель Колумбии 
при Организации Объединенных Наций и председа-
тель Конференции Организации Объединенных На-
ций по проблеме незаконной торговли стрелковым 
оружием и легкими вооружениями во всех ее аспек-
тах Камило Рейес; заместитель министра иностран-
ных дел Гондураса и временный председатель Цен-
тральноамериканской комиссии по вопросам безо-
пасности Томас Арита; советник департамента по 
вопросам вооружений министерства общественной 
безопасности Коста-Рики Рауль Карвахал; и сотруд-
ник по программе по разоружению, демилитариза-
ции и безопасности «Фонда Ариас» Ана Янси Эс-
пиноса. 

5. Посол Рейес представил участникам Про-
грамму действий по предотвращению и 
искоренению незаконной торговли стрелковым 
оружием и легкими вооружениями во всех ее 
аспектах и борьбе с ней, которая была принята на 
Конференции Организации Объединенных Наций в 
2001 году, и заявил, что государства могут помочь 
решить проблему международного распространения 
оружия посредством претворения в жизнь своих 
национальных законов и региональных соглашений. 
Однако этот процесс потребует также 

процесс потребует также сотрудничества и коорди-
нации между государствами. Он подчеркнул важное 
значение создания национальных комиссий и во-
влечения в это дело гражданского общества. В этой 
связи следует иметь в виду также гендерный аспект, 
учитывая важную роль женщин в этой области, а 
также тот факт, что на женщин и детей приходится 
80 процентов всех пострадавших от огнестрельного 
оружия. Г-н Арита подчеркнул роль гражданского 
общества. Г-н Карвахал указал на необходимость 
согласования национальных законов, регулирую-
щих оборот огнестрельного оружия. Чтобы избе-
жать ненужного дублирования усилий, требуется 
также улучшить координацию. Г-жа Янси Эспиноса 
сообщила о завершении работы над региональным 
документом, в котором сопоставляются сущест-
вующие в Центральной Америке политические кон-
ституции, законы, правила и нормы, регулирующие 
контроль над вооружениями. Она обратила внима-
ние на нуждающиеся в согласовании такие аспекты 
законодательства стран Центральной Америки, как 
определение стрелкового оружия, легких вооруже-
ний и калибров, а также определение механизмов и 
процедур. 

6. Координатором второй дискуссионной группы 
под названием «Контроль и регулирование приоб-
ретения и использования легких вооружений: пер-
спективы регионального сотрудничества» являлся 
г-н Чуинард. В состав этой группы входили: Хуан 
Карлос Бараона, Центральноамериканский инсти-
тут деловой администрации (ИНКАЕ); Аугусто 
Котто Кастаньеда, региональный секретарь Ассо-
циации начальников полиции центральноамерикан-
ских государств; и Карлос Уолкер, сотрудник про-
граммы по разоружению, демилитаризации и безо-
пасности «Фонда Ариас». 

7. Г-н Бараона указал на необходимость внедре-
ния новой таможенной модели для расширения 
возможностей и повышения эффективности тамо-
женных процедур. Новая модель должна преду-
сматривать более действенное использование ре-
сурсов правоохранительных органов. Необходимо 
создать такую систему, которая легче выявляла бы 
незаконные товары. Г-н Котто призвал укреплять 
сотрудничество между органами полиции и создать 
более современную технологию для обмена инфор-
мацией. Г-н Уолкер завершил обсуждение, под-
черкнув важное значение гуманитарного права в 
контексте Рамочной конвенции о международной 
передаче оружия. Он отметил, что Рамочная 
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оружия. Он отметил, что Рамочная конвенция 
должна помочь государствам лучше понять концеп-
цию безопасности человека, и проанализировал оп-
ределение незаконных поставок оружия. В контек-
сте обсуждения многие участники обратили внима-
ние на увеличение числа частных охранных фирм. 

8. В третьей дискуссионной группе по теме 
«Внимание сотрудничеству в борьбе с распростра-
нением оружия» координатором был Ноэми Барух, 
директор Управления международного сотрудниче-
ства министерства иностранных дел Коста-Рики. В 
этой группе приняли участие г-жа Ирвела-Лопес; 
Давид Пимм, политический аналитик из Канадского 
центра по проблемам огнестрельного оружия при 
департаменте юстиции Канады; и Клайв Ло, со-
трудник отдела по контролю за экспортом департа-
мента иностранных дел и международной торговли 
Канады. 

9. Г-жа Ирвела Лопес обратила внимание на не-
обходимость усиления государственного контроля и 
надзора за стрелковым оружием и легкими воору-
жениями в целях активизации развития и обеспече-
ния безопасности человека в Центральной Америке. 
Эта цель может быть достигнута посредством про-
свещения, профессиональной подготовки и повы-
шения осведомленности населения. Г-н Пимм зая-
вил, что в обсуждение проблем контроля над воо-
ружениями следует активнее вовлекать женщин, 
учитывая их уязвимость перед угрозой, которую 
представляют стрелковое оружие и легкие воору-
жения. Об успехах в деле ограничения 
распространения оружия можно судить на 
индивидуальной основе по тому, насколько 
сокращается число инцидентов с применением 
насилия. Г-н Ло завершил обсуждение заявлением о 
том, что контроль за импортом и экспортом оружия 
зависит от национального законодательства, 
действующего в каждой стране, и поэтому для 
усиления такого контроля необходимо принять 
новые законы или пересмотреть уже действующие. 
Правительства смогут успешно действовать на 
международном уровне только в том случае, если 
они готовы изменить культурные традиции 
владения оружием на местном уровне.  10. В четвертой дискуссионной группе по теме 
«Инициативы в проведении профилактической, об-
разовательной и разъяснительной работы в области 
контроля над стрелковым оружием и легкими воо-
ружениями» координатором являлась г-жа Бланко. 
В обсуждении участвовали: Хайме Мартинес, Фонд 

исследований прикладного права (ФЕСПАД); Ро-
берто Кахина, независимый консультант; капитан 
Клод Вадебонкёр, Кингстонский центр подготовки 
кадров в поддержку мира, департамент националь-
ной обороны Канады; и посол Рейес. 

11. Г-н Мартинес заявил, что следует провести 
разъяснительно-пропагандистскую кампанию для 
изменения сложившихся культурных традиций, свя-
занных с ношением и хранением оружия, отведя в 
ней центральное место тесному взаимодействию со 
средствами массовой информации. Г-н Кахина под-
черкнул необходимость того, чтобы страны Цен-
тральной Америки создали региональную сеть, ко-
торая позволила бы правительствам и гражданско-
му обществу сотрудничать в преодолении нехватки 
ресурсов для контроля над оружием. Капитан Ваде-
бонкёр рассказал о конкретных методах сбора и 
уничтожения оружия. Он также отметил, что такие 
операции по уничтожению оружия не требуют зна-
чительных усилий и расходов. Посол Рейес завер-
шил обсуждение в этой группе, рассказав об опыте 
осуществления национального плана действий Тан-
зании по борьбе с распространением стрелкового 
оружия и легких вооружений, который был разра-
ботан совместно правительством Объединенной 
Республики Танзании и африканской 
неправительственной организацией «За более 
безопасную Африку». Этот план показал, что 
между правительством и гражданским обществом 
можно наладить продуктивное взаимодействие. 

12. После этого участники разделились на пять 
рабочих групп, в которых обсуждались рекоменда-
ции в отношении регионального плана действий. 
Группы занимались следующими темами: «Поли-
цейские процедуры: создание полных реестров, 
процедуры, регулирующие продажу, ношение и 
хранение оружия, и системы лицензирования»; «За-
конодательные и судебные процедуры: регулирова-
ние, определение правонарушений и классификация 
и установление наказаний»; «Административные и 
таможенные процедуры: контроль за торговлей, со-
гласование и совершенствование таможенных про-
цедур, сопоставление лицензий и типовые положе-
ния»; «Форумы регионального сотрудничества: Ко-
миссия по вопросам безопасности Системы цен-
тральноамериканской интеграции (СЦАИ), регла-
ментационные и контрольные органы (Организация 
американских государств, СЦАИ и Постоянная цен-
тральноамериканская комиссия)»; и «Превентивные 
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меры, разъяснительные кампании и сбор и уничто-
жение стрелкового оружия и легких вооружений». 
Результаты деятельности этих рабочих групп отра-
жены в рекомендациях в отношении регионального 
плана действий. 

13. Участники совещания выразили признатель-
ность правительству принимающей страны Кос-
та-Рики за гостеприимство и отличные условия, 
созданные для всех участников. 

14. Участники совещания выразили также призна-
тельность спонсорам этого мероприятия правитель-
ствам Финляндии и Канады. 

15. Кроме того, участники выразили признатель-
ность «Фонду Ариас за мир и прогресс человечест-
ва» за оказанную им помощь в организации сове-
щания.  

16. Участники рассмотрели резюме, подготовлен-
ное организаторами, а также рекомендации в отно-
шении регионального плана действий и обратили 
внимание на темы, которые потребуют особого 
внимания. 

17. Участники приняли резюме и рекомендации в 
отношении регионального плана действий. 

18. Совещание завершило свою работу 5 декабря 
2001 года. 
 
 

  Эфиопия 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[29 апреля 2002 года] 

 

1. Министерство иностранных дел Федеративной 
Демократической Республики Эфиопии свидетель-
ствует свое уважение Департаменту Организации 
Объединенных Наций по вопросам разоружения и 
имеет честь сослаться на письмо от 19 февраля 
2002 года, содержащее просьбу о представлении 
информации в отношении выполнения Программы 
действий по предотвращению и искоренению неза-
конной торговли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней. 

2. В этой связи министерство хотело бы инфор-
мировать ваше ведомство о том, что Эфиопия уча-
ствовала в работе подготовительных совещаний и 
самой Конференции Организации Объединенных 
Наций по проблеме незаконной торговли стрелко-
вым оружием и легкими вооружениями во всех ее 

аспектах и приняла подготовительные меры, необ-
ходимые для выполнения Программы действий. В 
качестве первого шага правительство Эфиопии на-
значило Федеральную полицейскую комиссию на-
циональным координационным органом и центром, 
ответственным за выполнение Программы дейст-
вий, а также Найробийской декларации о проблеме 
незаконного распространения легкого и стрелкового 
оружия в районе Великих озер и Африканского Ро-
га.  

3. Эфиопия, расположенная в субрегионе, где 
существуют серьезные проблемы распространения 
и оборота незаконного стрелкового оружия, реши-
тельно поддерживает усилия в этой области, пред-
принимаемые на региональном и глобальном уров-
нях. В этом плане создание национального коорди-
национного органа является шагом вперед в деле 
обеспечения надлежащего и эффективного контроля 
и координации деятельности различных государст-
венных ведомств. Кроме того, этот орган будет вы-
полнять функции центра связи для сотрудничества 
на региональном и глобальном уровнях. 

4. Комиссия находится в процессе создания. Од-
нако осуществление Программы действий потребу-
ет самой разнообразной технической и финансовой 
помощи. Поэтому, естественно, помощь в наращи-
вании потенциала, как указывается в Программе 
действий, имеет особое значение для таких стран, 
как Эфиопия. 
 
 

  Франция 
 

[Подлинный текст на французском языке] 
[14 июня 2002 года] 

 

 I. Меры, принятые или 
намеченные на национальном 
уровне 

 
 

 A. В области законодательства 
 
 

 1. Принимаются меры по пересмотру 
внутригосударственного законодательства, 
регулирующего деятельность брокеров и 
посредников 

 

 Что касается внутреннего законодательства, то 
здесь сферой приложения главных усилий является 
реформа правил, регулирующих деятельность бро-
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керов и других посредников, участвующих в ком-
мерческих сделках с оружием и военным снаряже-
нием. 

 После вступления в силу указа, содержащего 
правила предоставления разрешений на занятие 
брокерской деятельностью, были разработаны им-
плементационные документы, призванные обеспе-
чить эффективное применение новых правил. 

 Проект закона о правилах предоставления раз-
решений (или лицензий) на занятие брокерской дея-
тельностью был представлен парламенту и будет 
обсуждаться во второй половине 2002 года. 

 Предусматривается две категории лицензий: 
генеральная лицензия, которая может охватывать 
несколько сделок, отвечающих конкретным услови-
ям, и индивидуальная лицензия, которая дается на 
проведение посредником или брокером только од-
ной сделки. 

 Законопроект распространяется не только на 
стрелковое оружие и легкие вооружения, но и на 
любое оружие и военное снаряжение, классифици-
руемое в качестве такового согласно национальным 
правилам. 
 
 

 B. Непрерывные усилия, направленные 
на обеспечение транспарентности 
среди широкой общественности, в 
том числе в форме опубликования в 
2001 году двух документов 

 
 

 1. Представленный парламенту доклад 
министерства обороны о французском 
экспорте (опубликован в феврале 2002 года) 

 

 В этом документе излагаются юридические 
положения, разработанные Францией в целях уста-
новления строгого контроля за своим экспортом 
оружия и, в более широком плане, ее политика в 
отношении экспорта в соответствии с принятыми 
ею европейскими и международными обязательст-
вами (совместные инициативы, кодекс поведения, 
Вассенаарские договоренности и т.д.). В докладе 
приводится также описание механизмов консульта-
ций, гарантий в отношении транспарентности и ус-
ловий применения эмбарго, вводимого Организаци-
ей Объединенных Наций или Европейским союзом. 

 В докладе, представленном парламенту, ана-
лизируется также деятельность французской 
администрации в области контроля за экспортом. В 
нем приводятся сводные количественные и 
статистические данные о заявках на осуществление 
экспортных операций, случаях оперативного 
удовлетворения таких заявок, отказах и 
разрешениях на экспорт военного снаряжения. И, 
наконец, в нем приводится точная информация о 
французском экспорте оружия в 2002 году, включая 
отдельный раздел, посвященный стрелковому 
оружию и легким вооружениям.  С этим документом можно ознакомиться также 
на Интернете по адресу: www.défense.gouv.fr, нажав 
на клавишу Actualité, а затем Tous les dossiers en 
ligne. 
 

 2. Брошюра, озаглавленная «Стрелковое 
оружие и легкие вооружения: действия 
Франции: предотвращение, контроль и 
уничтожение» (опубликована в 2001 году) 

 

 Эта брошюра была опубликована по случаю 
проведения в Нью-Йорке в июле 2001 года Конфе-
ренции Организации Объединенных Наций. Она 
была подготовлена на французском и английском 
языках и получила широкое распространение, что 
способствовало повышению осведомленности ши-
рокой общественности о действиях Франции в этой 
области. 
 
 

 II. Меры, принятые на 
международном уровне 

 
 

 A. Крупная финансовая помощь 
Франции в регионах, особенно 
затронутых этим явлением 

 
 

 Организация Объединенных Наций осуществ-
ляет деятельность по борьбе с оборотом стрелко-
вым оружием и легких вооружений, используя для 
этого средства своего регулярного бюджета. С уче-
том начисленных взносов Франции в 2001 году ее 
доля в этих расходах составляет 31 200 евро. 

 Франция поддерживает мораторий, объявлен-
ный главами государств и правительств стран, вхо-
дящих в Экономическое сообщество западноафри-
канских государств (ЭКОВАС). 
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 Она осуществляет два проекта финансовой 
помощи, предусматривающих выделение 
457 347 евро для программы координации и помо-
щи в обеспечении безопасности и развития в Афри-
ке и 381 122 евро в течение пяти лет для Регио-
нального центра Организации Объединенных 
Наций по вопросам мира и разоружения в Африке. 
В 2001 году она предоставила этому Региональному 
центру добровольный взнос в размере 77 000 евро. 
Этот взнос пошел на финансирование усилий в 
борьбе с оборотом стрелкового оружия и легких 
вооружений. 

 В 2001 году Франция выделила 18 400 евро 
для программы уничтожения стрелкового оружия, 
осуществляемой Миссией Организации Объеди-
ненных Наций в Сьерра-Леоне. 

 Таким образом, по линии учреждений системы 
Организации Объединенных Наций Франция пре-
доставила в 2001 году финансовые взносы на об-
щую сумму 126 600 евро на деятельность по борьбе 
с оборотом стрелковым оружием и легкими воору-
жениями. 

 Меры, принимаемые Францией по борьбе с 
незаконным оборотом оружия, реализуются глав-
ным образом на основе двустороннего сотрудниче-
ства. Многие инициативы, осуществляемые в инте-
ресах различных африканских государств, направ-
лены на расширение оперативных возможностей 
полиции и таможенной службы в контексте контро-
ля за крупными трансграничными потоками, вклю-
чая незаконный оборот оружия. 

 Франция выделила 32 014 евро на оплату по-
ездки франкоязычных африканских представителей 
неправительственных организаций, участвующих в 
борьбе с незаконным оборотом стрелкового оружия 
и легких вооружений, на Конференцию Организа-
цию Объединенных Наций в июле 2001 года. 

 Она выделила 3198 евро на оплату услуг одно-
го французского эксперта в связи с осуществлением 
субрегионального проекта подготовки кадров в 
Абиджане в октябре 2001 года. 

 Франция финансировала на сумму 53 354 евро 
выпуск на французском языке публикации «2001 
Small Arms Survey». 
 
 

 B. Франция активно участвует в работе 
различных форумов, которые 
посвящены, в частности, проблеме 
стрелкового оружия и легких 
вооружений 

 
 

 1. Организация Объединенных Наций 
 

 На пятьдесят шестой сессии Генеральной Ас-
самблеи Франция была соавтором следующих резо-
люций: 

 «Упрочение мира посредством практических 
мер в области разоружения» (резолюция 56/24 P); 

 «Оказание государствам помощи в пресечении 
незаконного оборота и в сборе стрелкового оружия» 
(резолюция 56/24 U); 

 «Незаконная торговля стрелковым оружием и 
легкими вооружениями во всех ее аспектах» (резо-
люция 56/24 V). 

 Франция в настоящее время готовится подпи-
сать и ратифицировать протокол об огнестрельном 
оружии, дополняющий Конвенцию Организации 
Объединенных Наций против транснациональной 
организованной преступности. 

 Франция назначила представителя министер-
ства обороны участвовать в работе группы экспер-
тов, учрежденной в соответствии с резолюци-
ей 56/24 V Генеральной Ассамблеи от 24 декабря 
2001 года. 

 Франция в сотрудничестве со Швейцарией 
представила на второй сессии Подготовительного 
комитета Конференции Организации Объединенных 
Наций по проблеме незаконной торговли стрелко-
вым оружием и легкими вооружениями во всех ее 
аспектах франко-швейцарскую инициативу об от-
слеживании стрелкового оружия и легких вооруже-
ний. Данная инициатива рассматривалась на семи-
наре, состоявшемся 12 и 13 мая 2001 года в Женеве. 

 Эта инициатива, осуществление которой про-
должается и которая имеет своей целью создать ме-
ханизм отслеживания стрелкового оружия и легких 
вооружений, основывается на пункте 36 главы II 
Программы действий, принятой на Конференции. 
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 2. Европейский союз 
 

 Франция всегда поддерживала проекты совме-
стных действий по борьбе с дестабилизирующим 
накоплением и распространением стрелкового ору-
жия и легких вооружений: проекты в Камбодже, 
Южной Осетии, Албании, Мозамбике и Централь-
ной Америке (Центр Организации Объединенных 
Наций в Лиме) и в других местах. 
 

 3. Организация Североатлантического 
договора 

 

 В контексте военных операций Франция ак-
тивно участвовала в сборе оружия в бывшей Юго-
славии в тесном сотрудничестве со своими союзни-
ками; в Боснии в составе Сил по стабилизации 
(СПС); в Македонии в рамках операции «Основной 
урожай», в ходе которой было собрано 3875 единиц 
оружия и около 180 000 единиц боеприпасов; а так-
же в Косово в рамках постоянного механизма амни-
стирования лиц, сдающих оружие, что позволило 
собрать 459 единиц оружия и свыше 50 000 единиц 
боеприпасов. 
 

 3. Организация по безопасности и 
сотрудничеству в Европе 

 

 Франция внесла в 2001 году взносы на осуще-
ствление положений документа ОБСЕ по проблеме 
стрелкового оружия и легких вооружений. 
 

 4. Вассенаарские договоренности 
 

 Франция продолжает откликаться на призывы 
укреплять транспарентность, особенно в отноше-
нии поставок оружия. Ожидая принятия решений в 
отношении мер в области транспарентности, Фран-
ция предложила активизировать другие меры, с тем 
чтобы упростить отслеживание оружия и создать 
дополнительные гарантии в местах конечного на-
значения от опасности утечки оружия. 
 

 5. Прочие мероприятия 
 

 Франция участвовала в работе следующих се-
минаров и совещаний: 

 � февраль 2001 года: третье совещание Группы 
экспертов Организации Объединенных Наций 
по проблеме изготовления, торговли и посред-
нических операций со стрелковым оружием и 
легкими вооружениями; 

 � март 2001 года: семинар, организованный в 
Женеве Францией и Швейцарией по проблеме 
отслеживания, маркировки и регистрации 
стрелкового оружия и легких вооружений; 

 � семинар по стрелковому оружию и легким 
вооружениям, организованный в Высшей шко-
ле прикладных исследований в Бурже, Фран-
ция, для 15 иностранных сотрудников из 
стран � участников программы «Партнерство 
ради мира»; 

 � апрель 2001 года: семинар, организованный в 
Будапеште Венгрией и Канадой по вопросу о 
международных эмбарго и санкциях на по-
ставки стрелкового оружия и легких вооруже-
ний; 

 � май 2001 года: семинар, организованный в 
Женеве Ассоциацией международного права 
по правовым аспектам и международному ре-
гулированию торговли стрелковым оружием и 
легкими вооружениями; 

 � июль 2001 года: Конференция Организации 
Объединенных Наций по проблеме незаконной 
торговли стрелковым оружием и легкими воо-
ружениями во всех ее аспектах, Нью-Йорк. 

 
 

III. Прочее 
 
 

  Контактный центр 
 
 

 Адрес и телефоны назначенного контактного 
центра: 

 Francis.Guenon@diplomatie.gouv.fr 
Телефон: 00 33 1 43 17 40 70 
Факс: 00 33 1 45 51 92 62 

 
 

  Венгрия 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[9 мая 2001 года] 

 

1. Венгерская Республика приняла адекватное 
законодательство и создала соответствующие адми-
нистративные структуры и процедуры для обеспе-
чения эффективного контроля за изготовлением 
стрелкового оружия и легких вооружений. Изготов-
ление, маркировка, владение и уничтожение оружия 
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этой категории и торговля им подлежат лицензиро-
ванию и надзору в соответствии с рядом предписа-
ний, принятых министерством обороны и мини-
стерством внутренних дел. Эти предписания преду-
сматривают, в частности, строгую систему марки-
ровки, которая позволяет компетентным нацио-
нальным органам в любое время надежно иденти-
фицировать и отслеживать соответствующее ору-
жие. Эти предписания исключают возможность за-
конного появления немаркированного оружия на 
рынке. 

2. Венгерская Республика имеет эффективную 
систему контроля за всеми аспектами внешнеторго-
вых операций со стрелковым оружием и легкими 
вооружениями. Структура и процедуры венгерской 
системы контроля за экспортом регламентируются 
правительственным указом 48/1999. (III.27.), Указ 
об экспорте, импорте и реэкспорте военного снаря-
жения и услуг. 

3. Венгерская система лицензирования представ-
ляет собой трехуровневую систему выдачи индиви-
дуальных лицензий (венгерская система контроля 
за экспортом не предусматривает «открытой гене-
ральной лицензии») с чрезвычайно строгим соблю-
дением последовательных процедур. Поэтому пере-
численные лицензии не могут заменять одна дру-
гую: 

 � первый этап: регистрация торговцев посредст-
вом выдачи лицензий на занятие торговлей; 

 � второй этап: заявка на получение лицензии на 
ведение переговоров; 

 � третий этап: заявка на получение лицензии на 
заключение контракта. 

4. Надлежащим образом уполномоченное Бюро 
лицензирования и регистрации при министерстве 
экономики занимается выдачей лицензий. Однако 
решение по каждому индивидуальному случаю и 
заявителю выносит Межведомственный комитет по 
военным операциям, в состав которого входят пред-
ставители всех соответствующих министерств и ве-
домств и который наделен общегосударственными 
полномочиями. 

5. Для обеспечения большей надежности на 
третьем и заключительном этапе выдачи лицензии 
на заключение контракта необходимо получить от-
дельную индивидуальную лицензию по каждой 
стране происхождения и каждой статье, имеющей 

иной таможенный тарифный номер. Если соответ-
ствующий внешнеторговый контракт содержит ста-
тьи с одинаковым таможенным тарифным номером, 
но разными странами происхождения или статьи 
одной страны происхождения, но в нем указаны 
различные товары с разными таможенными тариф-
ными номерами, то в этом случае также необходимо 
запрашивать отдельные лицензии. 

6. Правительственный указ конкретно не регули-
рует транзит оружия. Однако общая практика со-
стоит в том, что процедурный регламент сотрудни-
ков правоохранительных органов согласуется с кон-
кретной национальной процедурой лицензирования 
внешнеторговых контрактов посредством уведом-
ления об отсутствии или наличии возражений со 
стороны Бюро, что требует проведения межведом-
ственных консультаций в особо важных случаях. 

7. В правительственном указе конкретно не упо-
минается «брокер» (или «посредническая деятель-
ность»). В то же время в пункте 2 статьи 1 указа го-
ворится, что «деятельность венгерских физических 
и юридических лиц, а также агентская и представи-
тельская деятельность и деятельность, связанная с 
реэкспортом, за пределами таможенной зоны Вен-
герской Республики, инициированная не зарегист-
рированными надлежащим образом лицами, может 
осуществляться только теми лицами, которые име-
ют соответствующую лицензию». Помимо выше-
упомянутых особых процедур выдачи индивиду-
альных лицензий, указ предусматривает юридиче-
ские гарантии, исключающие участие в этой дея-
тельности незаконных посредников. 

8. Венгерская Республика вносит активный 
вклад в региональные усилия, направленные на 
борьбу с незаконной торговлей стрелковым оружи-
ем и легкими вооружениями. Венгрия уже привела 
свое законодательство в соответствие с Кодексом 
поведения Европейского союза в отношении экс-
порта оружия и применяет его со времени его при-
нятия. Краеугольным камнем политики Венгрии в 
области регулирования стрелкового оружия и лег-
ких вооружений является также документ ОБСЕ по 
этому вопросу. В 2001 году Венгрия участвовала в 
обмене информацией и в настоящее время подго-
тавливает ответы в связи с нынешним циклом об-
мена информацией. 

9. Законодательство Венгрии в своей основе от-
вечает требованиям Программы действий. Однако 
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Венгрии потребуется внести в него некоторые по-
правки и изменения, с тем чтобы обеспечить вы-
полнение Программы действий в полном объеме. 
Вскоре ожидается принятие нового правительст-
венного указа по этому вопросу. 
 
 

  Япония 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[6 февраля 2002 года] 

 

 См. письмо Постоянного представителя Япо-
нии при Организации Объединенных Наций от 
1 февраля 2002 года на имя Генерального секретаря 
(A/56/810-S/2002/145) [содержащее подготовленное 
Председателем резюме Токийской встречи по ито-
гам Конференции Организации Объединенных На-
ций по проблеме незаконной торговли стрелковым 
оружием и легкими вооружениями во всех ее аспек-
тах]. 
 
 

  Литва 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[7 мая 2002 года] 

 

 1. Международные и региональные 
обязательства 

 

1. Литва является государством � участником 
Европейской конвенции о контроле за приобретени-
ем и хранением огнестрельного оружия частными 
лицами 1978 года. 

2. Литва обязалась выполнять и выполняет все 
инициативы Европейского союза, направленные на 
урегулирование проблемы стрелкового оружия и 
легких вооружений, в частности Кодекс поведения 
в отношении экспорта оружия от 28 июня 
1998 года, совместное решение ЕС от 17 декабря 
1998 года о вкладе ЕС в борьбу с дестабилизирую-
щим накоплением и распространением стрелкового 
оружия и легких вооружений и программу ЕС по 
борьбе с незаконным оборотом обычного оружия и 
его предотвращению от 26 июня 1997 года. 

3. Литва придает исключительно важное значе-
ние осуществлению документа Организации по 
безопасности и сотрудничеству в Европе о стрелко-
вом оружии и легких вооружениях от 24 ноября 
2000 года. С 2001 года она предоставляет ОБСЕ 
информацию о системе маркировки, процедурах 

контроля за производством, соответствующем на-
циональном законодательстве и существующей 
практике в области экспортной политики, процедур 
и документации, мерах контроля за деятельностью 
посредников и методах и порядке уничтожения 
стрелкового оружия. 
 

 2. Национальное законодательство, 
регулирующее вопросы стрелкового оружия 

 

4. Национальное законодательство Литовской 
Республики в области регулирования экспорта, им-
порта, транзитных перевозок и передачи третьей 
стороне стрелкового оружия и легких вооружений 
является частью общего законодательства, касаю-
щегося экспорта, импорта и транзитных перевозок 
обычного оружия и связанных с ним технологий, и 
включает: 

 � Закон об экспорте, импорте и транзитных пе-
ревозках стратегических товаров и техноло-
гий, принятый 5 июля 1995 года. С учетом по-
ложений различных международно-правовых 
документов, касающихся регулирования кон-
троля за экспортом, в частности Кодекса пове-
дения ЕС в отношении экспорта оружия, Про-
граммы действий Организации Объединенных 
Наций по предотвращению и искоренению не-
законной торговли стрелковым оружием и лег-
кими вооружениями во всех ее аспектах и 
борьбе с ней, документа ОБСЕ о стрелковом 
оружии и легких вооружениях, а также раз-
личных режимов международного контроля за 
экспортом (Австралийской группы, Группы 
поставщиков ядерных материалов и техноло-
гий, Вассенаарских договоренностей, режима 
нераспространения ракетной технологии), Ли-
товская Республика пересмотрела вышеупомя-
нутое законодательство, которое в новой ре-
дакции должно вступить в силу с 1 июля 
2002 года; 

 � Закон о контроле за оружием и боеприпасами, 
принятый 2 июля 1996 года; 

 � Закон об огнестрельном оружии, принятый 
парламентом 15 января 2002 года; 

 � к концу 2002 года планируется подготовить 
для первого чтения в парламенте новый закон 
о производстве взрывчатых веществ и торгов-
ле ими; 
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 � в настоящее время разрабатывается новый за-
кон о производстве пиротехнических средств и 
торговле ими, который будет представлен на 
рассмотрение правительства; 

 � министерство иностранных дел занимается 
подготовкой закона о санкциях для обеспече-
ния соблюдения эмбарго на поставки оружия, 
вводимых Советом Безопасности Организации 
Объединенных Наций, ОБСЕ и ЕС. 

5. Принят ряд подзаконных актов, дополняющих 
или укрепляющих режим контроля за экспортом: 

 � постановление правительства от 6 июня 
1997 года об осуществлении контроля за им-
портом, экспортом и транзитных поставках 
стратегических товаров и технологий; 

 � постановление правительства от 8 июля 
1997 года о порядке лицензирования и контро-
ле за экспортом, импортом и транзитными по-
ставками стратегических товаров и техноло-
гий; 

 � постановление парламента от 21 октября 
1997 года об утверждении списка государств, в 
которые запрещается экспортировать товары, 
подлежащие контролю; 

 � постановление правительства от 28 ноября 
1997 года об утверждении перечня контроли-
руемых товаров и технологий; 

 � постановление правительства от 10 апреля 
1998 года об утверждении правил, регули-
рующих обращение оружия и боеприпасов; 

 � постановление правительства от 19 мая 
1995 года об ограничении импорта, экспорта и 
транзитных поставок через территорию Ли-
товской Республики некоторых товаров. 

 

 3. Национальные процедуры, регулирующие 
контроль за экспортом 

 

6. Контроль за экспортом обычного оружия и со-
ответствующих технологий осуществляют в соот-
ветствующих сферах своей компетенции министер-
ство экономики, министерство внутренних дел, ми-
нистерство обороны и Оружейный фонд. 

7. При внешнеторговых сделках с оружием необ-
ходимо иметь специальную лицензию на его экс-
порт. По каждой партии оружия требуется получить 

разрешение на его экспорт, которое действует в те-
чение шести месяцев. К заявлению на получение 
разрешения на экспорт оружия должен прилагаться 
контракт, подписанный с иностранным заказчиком, 
сертификат конечного пользователя, выданный уч-
реждением страны назначения, отвечающим за кон-
троль за обращением оружия в стране, а также ме-
ждународный сертификат на импорт оружия. 

8. В выдаче разрешения может быть отказано, 
если его выдача может привести к невыполнению 
международных соглашений или поставить под уг-
розу экономические интересы и безопасность стра-
ны. 

9. Оружейный фонд Литовской Республики 
уполномочен принимать решения по выдаче серти-
фикатов конечного пользователя. Концепция самого 
сертификата, а также порядок его выдачи и мотивы 
отказа в выдаче сформулированы в постановлении 
правительства № 436 от 10 апреля 1998 года и реа-
лизуются на основании правил, регулирующих экс-
порт, импорт и транзитные поставки боеприпасов. 
Надзор за соблюдением требований, регламенти-
рующих выдачу сертификата конечного пользовате-
ля, осуществляет департамент полиции, находя-
щийся в ведении министерства внутренних дел. 

10. Посредническая деятельность регулируется 
положениями Закона об огнестрельном оружии, 
принятого 15 января 2002 года. 
 

 4. Национальные процедуры, регулирующие 
контроль за производством 

 

11. В соответствии со статьей 23 Закона Литов-
ской Республики о контроле за оружием и боепри-
пасами производство оружия на территории Литов-
ской Республики может быть разрешено только на 
основании лицензии, которая выдается в порядке, 
установленном правительством. 18 сентября 
1997 года правительство Литовской Республики 
своим постановлением № 1023 одобрило правила 
лицензирования производства оружия, его частей, 
боеприпасов, подрывных средств, взрывчатых ве-
ществ или пиротехнических материалов. Лицензии 
выдаются на неограниченный срок, но через три 
года после даты выдачи подлежат перерегистрации. 

12. Производители обязаны вести учет изготов-
ляемого оружия (как того требует соответствующее 
законодательство и постановление правительства). 
С этой целью ведется регистрация изготовляемого 
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оружия, данные которой ежеквартально сообщают-
ся органу, осуществляющему надзор за производст-
вом оружия. 

13. Оружейный фонд Литовской Республики осу-
ществляет контроль за соблюдением установленных 
требований в отношении соответствующих видов 
деятельности. Кроме того, до выдачи лицензии и 
затем перед перерегистрацией на всех предприятия 
по производству оружия проводится проверка. 

14. Лицензия может быть отозвана в следующих 
случаях: при поступлении письменного заявления 
об отказе от лицензии, при непроведении перереги-
страции лицензии в установленный срок, при не-
устранении владельцем лицензии в установленные 
сроки вскрытых нарушений, при прекращении ком-
панией своей деятельности в качестве самостоя-
тельного экономического лица, при указании не-
правильных сведений в информации, сообщаемой 
компетентному органу, осуществляющему надзор за 
лицензируемой деятельностью, при приостановле-
нии действия лицензии и при вторичном нарушении 
владельцем лицензии в течение одного и того же 
года лицензионных требований и в случае, когда 
владелец компании был привлечен к уголовной от-
ветственности за совершение преднамеренных пре-
ступлений и продолжает находиться под следстви-
ем, или с него не снята судимость, или он находится 
в заключении, либо ему судом запрещено занимать-
ся лицензируемыми видами деятельности. 

15. В соответствии со статьей 234 Уголовного ко-
декса незаконное изготовление оружия и боеприпа-
сов наказывается лишением свободы на срок до пя-
ти лет, а их незаконное изготовление в больших ко-
личествах � на срок от трех до десяти лет. 
 

 5. Уничтожение 
 

16. Действующие в Литовской Республике норма-
тивно-правовые акты не предусматривают единой 
методологии уничтожения оружия. Уничтожение 
оружия осуществляется в порядке, установленном 
рядом подзаконных актов и постановлений: 

 � постановлением № 436 правительства об ут-
верждении правил обращения оружия и бое-
припасов; 

 � постановлением Оружейного фонда о конфи-
скации, оценке и продаже оружия и боеприпа-
сов; 

 � постановлением № 235 от 25 июня 1985 года 
литовского министерства внутренних дел об 
утверждении правил продажи оружия с техни-
ческими дефектами; 

 � постановлением № 23 Оружейного фонда от 
1 декабря 1998 года о порядке уничтожения 
оружия и боеприпасов. 

17. В 2001 году было уничтожено стрелкового 
оружия, легких вооружений и боеприпасов в сле-
дующих количествах: 
 

 
Количество уничто-

женных единиц

Самодельное оружие 100

Винтовки 691

Пистолеты, револьверы 204

Пневматическое газовое оружие 80

Автоматы 7

Запасные части 164

Боеприпасы 42 967

Пиротехнические средства 1 211

Баллоны с газом 25
 
 

 6. Инициативы, принимаемые 
на региональном уровне 

 

18. 14 и 15 марта 2002 года в Вильнюсе состоялся 
международный семинар на тему: «Борьба с неза-
конным оборотом оружия в регионе Балтийского 
моря», организованный организацией «Сейферу-
орлд» и Литовским центром прав человека при уча-
стии литовского министерства иностранных дел. 
Проведение семинара явилось весомым вкладом в 
обсуждение эффективности гарантий недопущения 
переадресования оружия в ходе транзитных и 
трансграничных поставок и путей и средств улуч-
шения сотрудничества и повышения транспарент-
ности для предотвращения незаконного оборота 
оружия и борьбы с ним. 
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  Мексика 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[9 мая 2002 года] 

 

  I. Введение 
 
 

1. Мексика проделала значительную работу по 
осуществлению Программы действий по предот-
вращению и искоренению незаконной торговли 
стрелковым оружием и легкими вооружениями во 
всех ее аспектах и борьбе с ней. Необходимо отме-
тить, что: 

 a) с одной стороны, Мексика является уча-
стницей Межамериканской конвенции Организации 
американских государств против незаконного про-
изводства и оборота огнестрельного оружия, бое-
припасов, взрывчатых веществ и других связанных 
с ними материалов (СИФТА); 

 b) с другой стороны, в Мексике действует 
Федеральный закон об огнестрельном оружии и бо-
еприпасах и их регулировании. 

2. Эти два документа составляют основу для 
принятия национальных мер в области маркировки, 
производства, регистрации и контроля вооружений. 
Всеми этими вопросами непосредственно занима-
ются Генеральное производственное управление и 
Генеральное управление федеральной регистрации 
огнестрельного оружия и контроля за взрывчатыми 
веществами министерства обороны. За предотвра-
щение и искоренение незаконной торговли огне-
стрельным оружием отвечает Генеральная прокура-
тура Республики. 
 
 

 II. Мероприятия на национальном 
уровне 

 
 

 A. Сбыт, импорт и незаконное хранение 
 

3. Министерство обороны осуществляет строгий 
контроль за сбытом оружия. От производителей 
оружия требуется наносить на каждой единице 
оружия регистрационный номер, при этом каждая 
единица оружия должна маркироваться отдельным 
номером; что касается импортируемого оружия, то 
на внешней поверхности каждой единицы оружия 
должны указываться название и адрес импортера. 

4. В статьях 77�91 Федерального закона об огне-
стрельном оружии и взрывчатых веществах преду-
сматривается наказание в виде лишения свободы и 
денежного штрафа любого лица, хранящего оружие 
вне места своего постоянного проживания и не за-
регистрировавшего его или владеющего запрещен-
ным оружием и пытающимся ввезти его в страну 
без соответствующего разрешения. Статьей 84 пре-
дусматривается наказание в виде лишения свободы 
на срок от 5 до 30 дней и штрафа в размере от 20 до 
500 песо лиц, ввозящих контрабандным путем в 
страну оружие, боеприпасы, взрывчатые вещества и 
материалы, которые используются только в воору-
женных силах или подлежат контролю. 

5. В этой связи Генеральным управлением феде-
ральной регистрации огнестрельного оружия и кон-
троля за взрывчатыми веществами министерства 
обороны на основании соответствующего законода-
тельства принимаются следующие меры: 

 � военнослужащие привлекаются к контролю за 
импортом и экспортом огнестрельного оружия, 
взрывчатых веществ и соответствующих хи-
мических веществ; они инспектируют и про-
веряют соответствие количества и характери-
стик импортируемых или экспортируемых ма-
териалов их количеству и характеристикам, 
указанным в разрешениях, выдаваемых мини-
стерством обороны; 

 � военнослужащие инспектируют автотранс-
портные средства, перевозящие оружие и со-
ответствующие материалы; они проверяют, 
имеется ли разрешение на перевозку этих ма-
териалов. Когда материалы доставляются на 
склады закупивших их компаний, военнослу-
жащие следят за приемкой и разгрузкой ору-
жия, боеприпасов, взрывчатых или соответст-
вующих химических веществ и проверяют ко-
личество и характеристики разрешенных к по-
ставке материалов; 

 � при аресте крупных партий оружия представи-
тели министерства обороны вместе с предста-
вителями Генеральной прокуратуры Республи-
ки, министерства общественной безопасности, 
министерства финансов и государственного 
кредита и Центра расследований и националь-
ной безопасности инспектируют оружие, хра-
нящееся на складах и в специальных храни-
лищах в различных военных округах для сбора 
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технических данных о конфискованном ору-
жии с целью контроля за ним и установления 
виновных; 

 � Генеральное управление федеральной регист-
рации огнестрельного оружия и контроля за 
взрывчатыми веществами официально упол-
номочено распространять информацию в рам-
ках межучрежденческого сотрудничества. Оно 
располагает механизмами сбора информации о 
конфискации оружия, боеприпасов и взрывча-
тых веществах военнослужащими в связи с 
совершением различных преступлений в целях 
использования при конфискациях в будущем; 

 � согласно Федеральному закону об огнестрель-
ном оружии и взрывчатых веществах мини-
стерство обороны во взаимодействии с вла-
стями трех уровней и частными предприятия-
ми постоянно работает над сокращением ко-
личества находящегося в частном владении 
огнестрельного оружия с помощью следую-
щих мер: 

  � создание координационных советов с уча-
стием представителей органов власти; 

  � проведение среди широкой общественности 
информационно-разъяснительной работы с 
помощью радио и телевидения; 

  � проведение кампаний регистрации и сдачи 
огнестрельного оружия, боеприпасов и 
взрывчатых веществ; 

  � подведение итогов отдельных кампаний и 
обнародование результатов; 

 � министерство военно-морского флота, со сво-
ей стороны, постоянно проводит проверку и 
инспекции в подведомственных ему учрежде-
ниях в целях недопущения незаконной торгов-
ли огнестрельным оружием, и является одним 
из участников межучрежденческой группы, 
созданной для активизации сотрудничества 
между органами, имеющими юрисдикцию в 
этой области. 

 
 

 B. Реэкспорт 
 
 

6. Мексиканское законодательство не предусмат-
ривает возможности реэкспорта оружия, поскольку 
для удовлетворения внутреннего спроса достаточно 

того оружия, которое импортируется и производит-
ся непосредственно в стране. 

7. Программой действий предусматривается, что 
государства должны классифицировать любые по-
ставки стрелкового оружия и легких вооружений, 
осуществляемые в нарушение эмбарго Совета Безо-
пасности Организации Объединенных Наций на по-
ставки оружия, как преступление и обеспечивать, 
чтобы это получило отражение в их внутреннем за-
конодательстве. 

8. Мексиканские учреждения, такие, как Центр 
планирования борьбы с наркотиками (СЕНДРО) и 
Генеральная прокуратура, считают, что в Мексике 
проблема незаконной торговли оружием не имеет 
отношения к реэкспорту. 
 
 

 C. Маркировка 
 
 

9. Для достижения поставленной в Программе 
действий цели, заключающейся в обеспечении того, 
чтобы производители в обязательном порядке нано-
сили на каждую единицу оружия соответствующую 
стойкую маркировку, Мексика через Генеральное 
управление по производству оружия министерства 
обороны обеспечивает маркировку всего оружия, 
изготовляемого в стране. Помимо этого, все ору-
жие, продаваемое юридическим и частным лицам, 
регистрируется в Федеральном регистре оружия. 

10. В то же время внутреннее законодательство 
Мексики еще не содержит положений о маркировке 
конфискованного оружия. Перераспределенное ору-
жие учитывается в Федеральном регистре оружия 
по лицензии той полицейской ассоциации, за кото-
рой оно было закреплено; неисправное оружие и 
оружие, которое не требуется для проведения су-
дебного расследования, уничтожается. 
 
 

 D. Регистр 
 
 

11. В соответствии с требованиями Программы 
действий относительно обеспечения как можно бо-
лее длительного хранения данных всеобъемлющего 
и точного учета производства, хранения и передачи 
стрелкового оружия и легких вооружений, на кото-
рые распространяется юрисдикция государств, в 
Мексике в соответствии с положениями Федераль-
ного закона об огнестрельном оружии и взрывчатых 
веществах министерство обороны осуществляет 
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строгий контроль за всеми видами оружия, изготов-
ленного и проданного на территории страны. 

12. Генеральная прокуратура Республики осуще-
ствляет контроль за конфискованным оружием и ве-
дет базу данных с дополнительной информацией по 
странам происхождения и импортерам оружия. 

13. Что касается контроля за хранением оружия и 
учета мест его хранения, то, согласно мексиканско-
му законодательству, все подразделения обязаны 
ежегодно обновлять свои лицензии и докладывать 
министерству обороны обо всех случаях хищения 
или пропажи оружия. Частные лица также обязаны 
информировать министерство обороны об имею-
щихся у них оружии и лицензиях. 
 
 

III. Меры на региональном уровне 
 
 

14. В целях обеспечения соответствующих регио-
нальных и международных организаций информа-
цией о конфискованном или уничтоженном оружии, 
о национальных законах и принимаемых страной 
мерах, направленных на пресечение и сокращение 
масштабов незаконной торговли оружием, и о путях 
и методах ликвидации незаконной торговли оружи-
ем Мексика выполняет обязательства, взятые в кон-
тексте Межамериканской конвенции (СИФТА) и ее 
двусторонних соглашений с другими странами, в 
частности Соединенными Штатами Америки. 

15. Связь со странами � участницами Конвенции 
обеспечивает временно исполняющий обязанности 
секретаря Консультативного комитета, созданного в 
рамках СИФТА. 

16. Что касается сотрудничества таможенных ор-
ганов, то Мексика создала с Соединенными Штата-
ми на общей границе механизмы сотрудничества 
для обмена информацией, установления личности 
отдельных лиц и борьбы с преступными организа-
циями, занимающимися незаконной торговлей ору-
жием, боеприпасами и взрывчатыми веществами. 

17. Мексика сотрудничает с другими государства-
ми и со Всемирной таможенной организацией и в 
настоящее время рассматривает вопрос об активи-
зации своего сотрудничества с Международной ор-
ганизацией уголовной полиции (Интерполом) для 
выявления групп и отдельных лиц, занимающихся 
незаконной торговлей стрелковым оружием и лег-
кими вооружениями. Мексика поддерживает тесные 

контакты с представительством Интерпола в стра-
не. 
 
 

  Польша 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[20 июня 2002 года ] 

 

1. Польша считает, что последствия неконтроли-
руемого распространения стрелкового оружия и 
легких вооружений, особенно в свете тех огромных 
страданий, которые испытывает гражданское насе-
ление, требуют безотлагательного заключения меж-
дународных соглашений, предусматривающих при-
нятие адекватных превентивных мер. Кроме того, 
существует явная связь между незаконной торгов-
лей стрелковым оружием и легкими вооружениями 
и такими невоенными угрозами, как терроризм, не-
законная торговля наркотиками и людьми и органи-
зованная преступность. Поэтому осуществление 
элементов, согласованных на Конференции Органи-
зации Объединенных Наций о незаконной торговле 
стрелковым оружием и легкими вооружениями во 
всех ее аспектах, имеет важное значение. 

 Что касается Польши, то большинство право-
вых механизмов, документов и процедур, отвечаю-
щих требованиям Программы действий, были вве-
дены в действие еще до июльской конференции. 
Среди них Польша придает исключительно важное 
значение обеспечению эффективного контроля за 
экспортом в целях укрепления международного ми-
ра и безопасности. Необходимо добиваться согласо-
вания и взаимосовместимости национальных сис-
тем контроля за экспортом в целях ограничения 
«серых зон» в торговле стрелковым оружием и лег-
кими вооружениями. Польша придает особое зна-
чение надлежащей маркировке оружия, обеспече-
нию надежной охраны складских помещений и раз-
работке процедур уничтожения излишков оружия. 
Исходя из этого, Польша в настоящее время завер-
шает подготовку к подписанию и ратификации Про-
токола против незаконного изготовления и оборота 
огнестрельного оружия, его составных частей и 
компонентов, а также боеприпасов к нему, допол-
няющего Конвенцию Организации Объединенных 
Наций против транснациональной организованной 
преступности. 

 Польша участвует в реализации многочислен-
ных международных инициатив в области стрелко-



 

 57 
 

 A/57/160

вого оружия и легких вооружений в рамках Органи-
зации Объединенных Наций, Организации по безо-
пасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ) и Со-
вета евроатлантического партнерства (СЕАП). Кон-
фискация, хранение и уничтожение стрелкового 
оружия и легких вооружений в процессе разоруже-
ния, демобилизации и реинтеграции входят в число 
основных задач, стоящих перед польскими миро-
творческими силами, особенно на Балканах. Под-
держка Польшей работы СЕАП, а также миротвор-
ческих операций Сил для Косово (СДК) и Сил по 
стабилизации (СПС) на Балканах является отраже-
нием предпринимаемых ею усилий по расширению 
зоны стабильности в этом регионе. Подчеркивая 
важное значение региональных инициатив, Польша 
всесторонне поддерживает мораторий, объявлен-
ный Экономическим сообществом западноафрикан-
ских государств (ЭКОВАС). В настоящее время 
Польша рассматривает программы помощи, в кото-
рых акцент делается на разоружение, а также на на-
лаживание на местах подготовки по вопросам раз-
работки национального законодательства и проце-
дур, регулирующих торговлю, производство, хране-
ние и уничтожение стрелкового оружия и легких 
вооружений. В рамках подготовки к Конференции 
Организации Объединенных Наций 2001 года пра-
вительство Польши в 2000 году выступило коспон-
сором двух региональных конференций, проведен-
ных в Варшаве и посвященных проблеме стрелко-
вого оружия и легких вооружений. Первая конфе-
ренция, организованная вместе с организацией 
«Сейфер уолрд», подтвердила приверженность 
Польши курсу на тесное сотрудничество с неправи-
тельственными организациями. Такое сотрудниче-
ство продолжается. Вторая конференция была про-
ведена совместно с Канадой в рамках инициативы 
СЕАП «Разоружение и миротворческие операции». 

2. Что касается усилий по осуществлению кон-
троля за деятельностью торговцев и посредников в 
торговле стрелковым оружием и легкими вооруже-
ниями, то в Польше на эти виды оружия распро-
страняется такой же строгий режим лицензирова-
ния, как и на все другие виды оружия. В соответст-
вии с Законом от 29 ноября 2000 года о внешней 
торговле товарами, технологиями и услугами, 
имеющими стратегически важное значение для го-
сударства и для поддержания международного мира 
и безопасности, торговля и посредничество в тор-
говле стрелковым оружием и легкими вооружения-
ми разрешается только в порядке, предусмотренном 

в этом и других законах и международных соглаше-
ниях и других договорах. Обязательным требовани-
ем, соблюдение которого строго контролируется, 
является наличие сертификата конечного пользова-
теля. В особых случаях требуется подтверждение от 
грузополучателя. Решения о выдаче разрешений на 
экспорт стрелкового оружия и легких вооружений 
принимаются с учетом присоединения Польши к 
инициативам Европейского союза (ЕС): Кодексу по-
ведения ЕС в отношении экспорта вооружений, со-
вместному решению ЕС по стрелковому оружию и 
легким вооружениям, Программе ЕС о борьбе с не-
законным оборотом обычного оружия и его предот-
вращению. На отдельные категории стрелкового 
оружия и легких вооружений с учетом возможности 
их использования террористами распространяются 
специальные меры безопасности. 

 На территории Польской Республики внешняя 
торговля стрелковым оружием и легкими вооруже-
ниями осуществляется предпринимателями. В но-
вом Законе о предпринимательской деятельности от 
19 ноября 1999 года «предприниматель» определя-
ется как физическое лицо, юридическое лицо или 
коммерческое предприятие, не имеющее правосубъ-
ектности, а также как партнер в рамках гражданско-
го партнерства. Предпринимательская деятель-
ность, связанная с посредничеством, консультиро-
ванием по вопросам торговли и содействием в за-
ключении контрактов или участием в любой форме 
деятельности, заключающейся в перемещении че-
рез польскую границу стратегических товаров в 
рамках экспортных, импортных, транзитных, ли-
зинговых, благотворительных или снабженческих 
поставок, подвергается специальному контролю со 
стороны министерства экономики. Для торговли 
оружием или оказания соответствующих услуг тре-
буется отдельная лицензия. Министерство экономи-
ки издало постановление с составленным на осно-
вании соответствующих международных перечней 
списком видов оружия, торговля которыми может 
осуществляться только при наличии лицензии. Ин-
дивидуальные лицензии на внешнюю торговлю 
стратегическими товарами, технологиями и услуга-
ми выдаются только тем предпринимателям, кото-
рые могут документально подтвердить, что в тече-
ние не менее трех лет применяли внутреннюю сис-
тему контроля и организации торговли, отвечаю-
щую требованиям международного стандарта 
ИСО 9000. Для получения индивидуальной лицен-
зии предприниматель должен подать заявление, в 



 

58  
 

A/57/160  

котором должны быть указаны: a) имя и фамилия 
предпринимателя и его адрес; b) номер в регистре 
предпринимателей; c) описание предприниматель-
ской деятельности, которой он занимается; 
d) данные об экспортере и импортере, их адреса; 
e) данные о производителе и конечном пользовате-
ле, их адреса; f) номенклатура стратегических това-
ров или услуг, являющихся объектом внешней тор-
говли, с описанием и указанием количества и стои-
мости; g) информация об использовании стратеги-
ческих товаров конечным пользователем; 
h) название страны конечного назначения; 
i) заявление о том, что предпринимателем будут 
предприняты все усилия для обеспечения того, что-
бы указанные в заявлении товары достигли конеч-
ного пользователя, и что он в обязательном порядке 
поставит иностранного импортера в известность о 
том, что для любого использования поставляемого 
товара не по назначению или его переадресования 
другому конечному пользователю требуется пред-
варительно заручиться согласием польского кон-
трольного органа; j) другие данные, предусмотрен-
ные в отдельных постановлениях. Подача заявления 
на получение индивидуальной лицензии должна 
сопровождаться декларацией о том, что: a) контракт 
не влечет за собой обстоятельств, создающих угро-
зу для прав человека или основных свобод; 
b) поставка оружия не будет угрожать миру или 
иным образом подрывать стабильность в регионе; 
c) страна конечного назначения не поддерживает 
террористов и международных преступников и не 
оказывает им содействия; d) оружие не будет ис-
пользоваться в иных целях, кроме как обеспечение 
законных потребностей страны-получателя в обо-
роне и безопасности. В важных документах, ка-
сающихся контроля за деятельностью посредников 
в международной торговле стрелковым оружием и 
легкими вооружениями, содержатся положения о 
том, что все деловые партнеры должны уведомлять 
лицензионные органы о характере своего участия в 
данном контракте. Они должны указывать имена 
всех посредников, коммерческих консультантов, ор-
ганизаторов заключения контрактов, грузоперевоз-
чиков, экспедиторов и т.д. 

3. В 1999 году Польша укрепила межучрежден-
ческую координацию в области контроля за экспор-
том оружия, учредив вместо подкомитета Совета 
министров по торговле оружием подкомитет по 
контролю за экспортом, сотрудничеству оборонных 
предприятий, нераспространению оружия и разо-

ружению. В рамках этого подкомитета создана 
межминистерская рабочая группа по стрелковому 
оружию и легким вооружениям. Эта группа, рабо-
той которой руководит министерство иностранных 
дел, обеспечивает координацию деятельности пра-
вительства в области стрелкового оружия и легких 
вооружений. Группа работает на двух уровнях: 
уровне экспертов, отвечающих за координацию и 
регулирование деятельности различных учрежде-
ний, обмен информацией, анализ данных и подго-
товку документов с изложением позиции прави-
тельства, и исполнительном уровне, за которым за-
креплены руководящие функции. В состав группы 
входят эксперты и руководящие работники мини-
стерства иностранных дел, министерства экономи-
ки, министерства национальной обороны, мини-
стерства внутренних дел и администрации (в том 
числе представители таких правоохранительных 
органов, как полиция и пограничная служба), мини-
стерства юстиции, управления государственной за-
щиты и таможенного управления. 

4. Новый Закон от 8 июня 2001 года о предпри-
нимательской деятельности, связанной с производ-
ством взрывчатых веществ, оружия, боеприпасов и 
других товаров или технологий военного или поли-
цейского назначения и торговлей ими, регулирует 
вопросы контроля за производством и торговлей 
стрелковым оружием и легкими вооружениями. 
Контроль обеспечивается концессионными органа-
ми, министерствами внутренних дел и экономики, 
другими специализированными государственными 
органами, уполномоченными на это концессионны-
ми органами или полицейским руководством в про-
винции. 

5. Вышеупомянутый Закон от 8 июня 2001 года 
предусматривает обязанность производителей мар-
кировать оружие и его основные составные части. 
Эта обязанность также распространяется на импор-
тируемое огнестрельное оружие, на которое долж-
ны наноситься индивидуальные серийные номера и 
маркировка с указанием страны-импортера и пред-
приятия-импортера. Польша не пользуется единой 
системой маркировки и клеймения оружия. В каж-
дом конкретном случае метод маркировки каждого 
вида оружия указывается производителем в техни-
ческой документации и одобряется конкретными 
министерствами. Соответствующая маркировка на-
носится на все оружие. Используются следующие 
типы маркировки и клеймения: a) условный знак 
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производителя (или его название), год изготовле-
ния, серийная маркировка и серийный номер; эти 
знаки наносятся путем клеймения на основной час-
ти оружия, указанной в документации. Это обычно 
патронник или затвор (из индивидуального ручного 
оружия); b) условный знак и номер серии может 
быть повторно нанесен и на других основных час-
тях оружия, указанных в документации (например, 
на стволе, казеннике, затворе, поршне затвора, ма-
газине); c) клеймо с указанием калибра, когда это 
предусмотрено документацией, наносится на ствол, 
патронник или затвор; d) клеймо с данными испы-
таний стрельбой патронами с избыточным давлени-
ем пороховых газов наносится на ствол; e) клеймо о 
проведении приемочных испытаний наносится на 
основные части оружия, указанные в документации. 

6. Уничтожение излишков стрелкового оружия и 
легких вооружений регулируется следующими пра-
вилами: a) списание оружия производится на осно-
вании списков, утвержденных соответствующими 
подразделениями и специальной комиссией в со-
ставе не менее трех имеющих необходимую 
квалификацию специалистов; b) списанное оружие 
выводится из боевого состояния следующим 
образом: части оружия, предназначенные для 
утилизации, регистрируются, а остальные 
компоненты подлежат полному уничтожению. Что 
касается огнестрельного оружия, то стволы, камеры 
и патронники уничтожаются прессованием, 
сжигаются или разрезаются с помощью газового 
резака. Деревянные части (приклады) отделяются, 
приводятся в негодность и используются как дрова. 
Превращенное в металлолом огнестрельное оружие 
упаковывается в ящики, которые пломбируется 
комиссией, и помещается под охрану. Ящики с 
металлоломом грузятся в закрытые 
железнодорожные вагоны и под охраной 
доставляются на специальные сталеплавильные за-
воды. Вся эта работа контролируется проверочной 
комиссией. 7. За незаконное владение, изготовление, торгов-
лю и посредничество в торговле стрелковым ору-
жием и легкими вооружениями в Уголовном кодек-
се и конкретных законах предусматриваются суро-
вые меры наказания. Кроме того, нарушение меж-
дународного эмбарго на поставки оружия класси-
фицируется как преступление, подлежащее сурово-
му наказанию. В целях пресечения незаконной дея-
тельности правоохранительные органы постоянно 
укрепляются и одновременно с этим ужесточается 

пограничный контроль. Правоохранительные орга-
ны тесно сотрудничают со своими партнерами в со-
седних и других странах, а также с Интерполом и 
всеми соответствующими международными орга-
низациями.  
 
 

  Катар 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[12 апреля 2002 года] 

 

 Компетентные органы Государства Катар не 
располагают никакой информацией по данному во-
просу, которую они могли бы предоставить Органи-
зации Объединенных Наций. 
 
 

  Российская Федерация 
 
 

[Подлинный текст на русском языке] 
[30 апреля 2002 года] 

 

1. Российская Федерация, самым серьезным об-
разом учитывая рекомендации, содержащиеся в 
Программе действий по предотвращению и искоре-
нению незаконной торговли стрелковым оружием и 
легкими вооружениями во всех ее аспектах и борь-
бе с ней, принятой в июле 2001 года на Конферен-
ции Организации Объединенных Наций по пробле-
ме незаконной торговли стрелковым оружием и 
легкими вооружениями, предпринимает следующие 
меры. 
 
 

 I. На национальном уровне 
 
 

2. Контроль за производством легкого и стрелко-
вого оружия осуществляется на основе ведомствен-
ных нормативных правовых актов, изданных Рос-
сийским агентством по обычным вооружениям в 
развитие Федерального закона «Об оружии» 
1996 года. 

3. На стадии производства контролю подлежат: 

 a) порядок использования технической до-
кументации на оружие; 

 б) учет и хранение специальной технологи-
ческой оснастки; 
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 в) учет деталей, сборочных единиц и гото-
вого оружия в процессе их изготовления, транспор-
тирования и хранения; 

 г) порядок хранения и уничтожения брако-
ванных деталей оружия; 

 д) порядок уничтожения оружия; 

 е) порядок маркирования и клеймения ору-
жия. 

4. Применяемая система маркировки отвечает 
всем рекомендациям Программы действий и позво-
ляет идентифицировать любую единицу легкого и 
стрелкового оружия. Маркировка включает в себя 
знак предприятия-изготовителя, год выпуска, инди-
видуальный номер оружия. Такая маркировка нано-
сится на всё легкое и стрелковое оружие в процессе 
производства, что позволяет вести эффективный 
контроль за оружием с момента его изготовления до 
утилизации. 

5. На предприятиях-изготовителях легкого и 
стрелкового оружия специальным подразделением 
ведется централизованный учет и контроль над 
движением готовой продукции между цехами и 
складами. Ежемесячно проводится поштучная по-
номерная проверка оружия, а также годовая про-
верка наличия и условий хранения легкого и 
стрелкового оружия специальной комиссией, 
назначаемой приказом руководителя предприятия. 

6. Органы Министерства внутренних дел Рос-
сийской Федерации систематически осуществляют 
проверки правил учета и хранения огнестрельного 
оружия на предприятиях. 

7. Существуют инструкции по проведению ис-
пытаний легкого и стрелкового оружия, а также о 
порядке проведения контрольного отстрела огне-
стрельного оружия и направлении пуль и гильз в 
Федеральную пулегильзотеку Министерства внут-
ренних дел России. 

8. Сборочные цеха и складские помещения име-
ют специальный пропускной режим, что обеспечи-
вает надлежащую сохранность основных деталей, 
сборочных единиц и готовых изделий. Учет и со-
хранность готовой продукции регламентируется ин-
струкцией «О порядке приема, учета, хранения го-
товых изделий и допуска лиц на склад». 

9. Контроль за соблюдением всех этих требова-
ний производителем, получившим лицензию на из-

готовление легкого и стрелкового оружия, осущест-
вляется Российским агентством по обычным воо-
ружениям, Российским агентством по боеприпасам, 
Министерством внутренних дел Российской Феде-
рации, государственными надзорными и контроль-
ными органами в пределах их компетенции. 

10. В случае выявления упомянутыми государст-
венными органами нарушений производителем ли-
цензионных требований и условий производства 
легкого и стрелкового оружия, которые могут по-
влечь за собой нанесение ущерба правам, законным 
интересам и здоровью граждан, лицензия может 
быть приостановлена до устранения этих наруше-
ний. В случае систематического (не менее двух раз 
в год) нарушения требований и условий производ-
ства оружия либо неисполнения требований, преду-
смотренных Федеральным законом «Об оружии» и 
иными нормативными правовыми актами, регла-
ментирующими оборот легкого и стрелкового ору-
жия, лицензия, выданная такому предприятию, ан-
нулируется. 

11. На плановой и регулярной основе ведутся ме-
роприятия по уничтожению излишков легкого и 
стрелкового оружия, а также технически непригод-
ного или изъятого из незаконного оборота. Основ-
ным методом уничтожения оружия является раздел-
ка легкого и стрелкового оружия в металлолом, что 
является надежным способом его безвозвратной 
утилизации. Сведения о количестве уничтоженного 
легкого и стрелкового оружия регулярно передают-
ся в секретариаты Организации Объединенных На-
ций и Организации по безопасности и сотрудниче-
ству в Европе. 

12. В настоящее время в соответствии с рекомен-
дациями, содержащимися в Программе действий, 
проводятся мероприятия по усилению националь-
ного контроля над производством, оборотом и экс-
портом легкого и стрелкового оружия, а также по 
активизации работы по уничтожению пришедшего в 
негодность и изъятого из незаконного оборота ору-
жия и боеприпасов. На территории страны плани-
руется создание новых центров по утилизации лег-
кого и стрелкового оружия, прорабатывается вопрос 
о возможном привлечении иностранной финансо-
вой помощи на эти цели. 

13. Ведется работа по изъятию легкого и стрелко-
вого оружия у криминальных групп и лиц, владею-
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щих им незаконно, действует программа выкупа ог-
нестрельного оружия и боеприпасов у населения. 

14. Приняты и действуют надлежащие законы, по-
ложения и административные процедуры в целях 
осуществления эффективного контроля в отноше-
нии экспорта, импорта, транзита и реэкспорта 
обычных вооружений, в т.ч. и легкого и стрелкового 
оружия. 

15. В этом контексте можно выделить следующие 
нормативные акты: 

 � Федеральный закон «О государственном регу-
лировании внешнеторговой деятельности» от 
13 октября 1995 года; 

 � Федеральный закон «Об оружии» от 
13 декабря 1996 года; 

 � Федеральный закон «О военно-техническом 
сотрудничестве Российской Федерации с ино-
странными государствами» от 19 июля 
1998 года; 

 � Федеральный закон «Об экспортном контроле» 
от 18 июля 1999 года; 

 � Указ Президента Российской Федерации «Во-
просы военно-технического сотрудничества 
Российской Федерации с иностранными госу-
дарствами» от 1 декабря 2000 года с измене-
ниями и дополнениями от 10 декабря 
2001 года; 

 � Положение «О транзите вооружения, военной 
техники и военного имущества через террито-
рию Российской Федерации», утвержденного 
Постановлением Правительства Российской 
Федерации от 8 апреля 2000 года. 

16. Решения об экспорте легкого и стрелкового 
оружия принимаются Президентом Российской Фе-
дерации, Правительством Российской Федерации 
или Комитетом Российской Федерации по военно-
техническому сотрудничеству с иностранными го-
сударствами. 

17. Право внешнеторговой деятельности в отно-
шении легкого и стрелкового оружия в порядке, ус-
тановленном Президентом Российской Федерации, 
предоставляется только организациям-разработчи-
кам и производителям этого оружия, а также госу-
дарственному посреднику � специализированному 

федеральному государственному унитарному пред-
приятию. 

18. Получателем экспортируемого легкого и 
стрелкового оружия могут быть иностранные субъ-
екты, которые должным образом уполномочены го-
сударственными органами своей страны на приоб-
ретение вооружения и военной техники. 

19. Экспорт легкого и стрелкового оружия осуще-
ствляется на основании индивидуальных разовых 
лицензий, выдаваемых Комитетом Российской Фе-
дерации по военно-техническому сотрудничеству с 
иностранными государствами. 

20. Экспортная лицензия не может быть выдана 
без предъявления импортирующей стороной сле-
дующих документов: 

 a) разрешения (лицензии) на осуществление 
конкретной сделки, выданного уполномоченным 
государственным органом страны, на территории 
которой зарегистрирована иностранная фирма, за-
ключившая с российской организацией контракт на 
осуществление ею внешнеэкономической операции 
с легким и стрелковым оружием; 

 b) оригинала импортного сертификата ко-
нечного пользователя, выданного уполномоченным 
государственным органом и содержащим обязатель-
ства страны-получателя об использовании импор-
тируемого легкого и стрелкового оружия только для 
нужд этой страны, а также о недопущении его ре-
экспорта или передачи в третьи страны без согласия 
России. 

21. Поставка легкого и стрелкового оружия не 
может быть осуществлена в страны, в отношении 
которых в установленном законодательном порядке 
применены санкции (в случае введения санкций 
Совета Безопасности Организации Объединенных 
Наций, включающих военное эмбарго, Президент 
Российской Федерации издает указ о запрете поста-
вок вооружения в соответствующее государство). 

22. Международная посредническая деятельность 
российских физических лиц в области торговли 
оружием, в том числе связанной с легким и стрел-
ковым оружием, нормативно-правовыми актами не 
предусмотрена. 

23. При рассмотрении вопросов экспорта легкого 
и стрелкового оружия Российская Федерация руко-
водствуется строгими национальными критериями, 
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согласующимися с существующими международ-
ными обязательствами страны, и должным образом 
учитывает ситуацию в стране-получателе оружия, с 
тем чтобы такие поставки не оказывали дестабили-
зирующий эффект в данном государстве или регио-
не. Кроме того, принимается во внимание риск пе-
рехода поставляемого легкого и стрелкового оружия 
в незаконный оборот. 

24. В декабре 2001 года в России состоялся меж-
дународный семинар по проблеме «Контроль над  
распространением легкого и стрелкового оружия: 
взгляд из России», организатором которого высту-
пили Центр политических исследований в России и 
британская неправительственная организация 
Saferworld. В семинаре приняли участие представи-
тели российских министерств и ведомств, зарубеж-
ных представительств в Москве, неправительствен-
ных организаций, прессы, которые уделили значи-
тельное внимание анализу Программы действий и 
проблеме ее имплементации. Данное мероприятие 
нашло широкое отражение в средствах массовой 
информации и способствовало лучшему понима-
нию проблемы гражданским обществом. 

25. В Российской Федерации создан националь-
ный контактный пункт для обеспечения связи с 
Секретариатом Организации Объединенных Наций, 
другими международными организациями и от-
дельными государствами по вопросам, относящим-
ся к осуществлению Программы действий. Соот-
ветствующие сведения переданы в Секретариат Ор-
ганизации Объединенных Наций. 
 
 

 II. На региональном уровне 
 
 

26. Россия тесно взаимодействует со странами � 
членами Организации по безопасности и сотрудни-
честву в Европе (ОБСЕ) по выработке действенных 
мер, направленных на сокращение и искоренение 
незаконного распространения легкого и стрелкового 
оружия. 

27. Российская Федерация активно участвовала в 
разработке документа ОБСЕ «О легком и стрелко-
вом оружии», который был принят 24 ноября 
2000 года на Форуме по сотрудничеству в области 
безопасности ОБСЕ и одобрен на заседании Совета 
министров иностранных дел государств � участни-
ков ОБСЕ, состоявшемся 27 и 28 ноября 2000 года. 

28. Правительство Российской Федерации, вы-
полняя свои обязательства в рамках этого 
документа, 26 июля 2001 года утвердило 
Положение о предоставлении информации, 
предусмотренной рамочным документом ОБСЕ «О 
легком и стрелковом оружии». Первая такая 
информация (сведения о национальном 
законодательстве и практике регулирования оборота 
легкого и стрелкового оружия, о маркировке и 
процедурах уничтожения легкого и стрелкового 
оружия) была представлена в Секретариат ОБСЕ в 
июне 2001 года. 29. В июне 2002 года планируем передать в Сек-
ретариат ОБСЕ информацию о своем экспорте лег-
кого и стрелкового оружия в государства � участ-
ники ОБСЕ и импорте легкого и стрелкового ору-
жия из этих государств. 

30. При осуществлении экспорта легкого и стрел-
кового оружия принимаем во внимание сущест-
вующие региональные инициативы в этой области 
(соглашения, моратории и т.д.). 

31. Российская Федерация принимает участие в 
рассмотрении проблемы имплементации данного 
документа на Форуме по сотрудничеству в области 
безопасности в Вене и различных семинарах, про-
водимых под эгидой ОБСЕ. 

 
 

III. На глобальном уровне 
 
 

32. Россия проводит ответственную политику при 
осуществлении экспорта легкого и стрелкового 
оружия. Поставки легкого и стрелкового оружия в 
иностранные государства осуществляются в стро-
гом соответствии с международными обязательст-
вами Российской Федерации, целями и принципа-
ми, зафиксированными в Уставе Организации Объ-
единенных Наций. 

33. Россия тесно сотрудничает с Организацией 
Объединенных Наций и ее специализированными 
учреждениями по поиску практических путей ре-
шения проблемы незаконного распространения лег-
кого и стрелкового оружия и предполагает принять 
активное участие в работе Группы правительствен-
ных экспертов по стрелковому оружию и легким 
вооружениям, созданной в соответствии с резолю-
цией 56/24 V Генеральной Ассамблеи для изучения 
возможности разработки международного докумен-
та, который способствовал бы своевременному и 
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надежному выявлению и отслеживанию незаконно-
го оборота легкого и стрелкового оружия. 

34. Российская Федерация взаимодействует с Ме-
ждународной организацией уголовной полиции 
(Интерполом), в частности через ее московское 
представительство, в деле выявления групп и от-
дельных лиц, занимающихся незаконной торговлей 
легкого и стрелкового оружия. 

35. Российская Федерация принимает участие в 
международных семинарах, посвященных вопросам 
реализации Программы действий. Она представила 
свое видение этого вопроса на токийском совеща-
нии экспертов (23�25 января 2002 года) и участво-
вала в качестве наблюдателя на общеафриканской 
конференции по реализации Программы действий 
(18�21 марта 2002 года). 

 

 

 

 



 

 

A
/57/160 

 

64   Соединенные Штаты Америки 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[11 июля 2002 года] 

 

  Поддержка Программы действий Соединенными Штатами 
 
 

Программа действий 
Законодательство и политика Соединенных Штатов, 
способствующие осуществлению Программы действий 

Программы помощи со стороны Соеди-
ненных Штатов, способствующие осу-
ществлению Программы действий 

Глобальные/региональные мероприятия 
Соединенных Штатов, способствую-
щие осуществлению Программы дейст-
вий 

Раздел II, пункты 2 и 3 

Внутренние законы и процедуры 
для контроля за производством и 
оборотом стрелкового оружия и 
легких вооружений 

Законодательство об уголовной 
наказуемости незаконной дея-
тельности, связанной со стрел-
ковым оружием и легкими воо-
ружениями 

Американское законодательство преду-
сматривает, что изготовлением огне-
стрельного оружия или коммерческими 
сделками с ним можно заниматься толь-
ко при наличии лицензии, выдаваемой 
на основании Закона о контроле за ору-
жием 1968 года. Последний предусмат-
ривает уголовные и гражданские нака-
зания за нарушение правил, регули-
рующих огнестрельное оружие: от ли-
шения лицензии до штрафа и тюремно-
го заключения на десятилетний срок. 

  

Раздел II, пункт 4 

Национальные координацион-
ные учреждения, ответственные 
за изучение проблемы незакон-
ной торговли стрелковым ору-
жием и легкими вооружениями и 
отслеживание такой торговли 

В правительстве Соединенных Штатов 
ответственность за изучение этой про-
блемы и отслеживание незаконной тор-
говли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями распределяется в целом 
между Бюро по вопросам алкогольных 
напитков, табачных изделий и огне-
стрельного оружия (АТФ) (на нацио-
нальном уровне), Государственным де-
партаментом (Госдеп) (на международ-
ном уровне), Таможенной службой Со-
единенных Штатов (Таможенная служ-
ба) и Министерством обороны (Мин-
обороны). Следя за выполнением Закона 
о контроле за оружием, АТФ также ре-
гулирует торговлю огнестрельным ору-
жием между штатами. 
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Программа действий 
Законодательство и политика Соединенных Штатов, 
способствующие осуществлению Программы действий 

Программы помощи со стороны Соеди-
ненных Штатов, способствующие осу-
ществлению Программы действий 

Глобальные/региональные мероприятия 
Соединенных Штатов, способствую-
щие осуществлению Программы дейст-
вий 

Раздел II, пункт 6 

Выявление групп, причастных к 
незаконной деятельности, свя-
занной со стрелковым оружием 
и легкими вооружениями 

Правоохранительные органы Соединен-
ных Штатов ведут списки организаций 
и лиц, ранее судимых за незаконные 
хранение, изготовление или транспор-
тировку огнестрельного оружия и/или 
подозреваемых в причастности к ним. С 
принятием закона Брейди от торговцев 
огнестрельным оружием стали требо-
вать выяснения личности потенциаль-
ных покупателей через «Национальную 
систему мгновенной проверки на заме-
ченность в преступной деятельности», 
действующую при Федеральном бюро 
расследований (ФБР).  

 По заявкам Интерпола и 
правительств отдельно взя-
тых стран Соединенные 
Штаты, сообразуясь с огра-
ничениями, устанавливае-
мыми американским зако-
нодательством, делятся с 
ними информацией о таких 
группах или лицах. 

Раздел II, пункты 7 и 8 
Раздел III, пункт 12 

Маркировка каждой единицы 
стрелкового оружия и легких 
вооружений 

Обмен информацией о порядке 
маркировки 

Меры по недопущению изготов-
ления и передачи немаркирован-
ного стрелкового оружия и лег-
ких вооружений 

Все имеющие лицензию импортеры и 
изготовители должны в обязательном 
порядке маркировать каждую единицу 
огнестрельного оружия, которая изго-
товлена ими или импортируется ими в 
Соединенные Штаты, указывая на ней 
серийный номер, марку, модель и ка-
либр огнестрельного оружия, а также 
наименование изготовителя или импор-
тера, город и штат (или страну) его ме-
стонахождения. Конфискованное не-
маркированное огнестрельное оружие, 
которое оставляют для служебных 
нужд, при конфискации маркируется. 

АТФ предлагает иностран-
ным стажерам курс «Осно-
вы идентификации огне-
стрельного оружия и взрыв-
чатых веществ», который 
включает обучение навыкам 
маркировки. 

 

Раздел II, пункт 9 

Учет изготовления, хранения и 
поставок оружия 

В Соединенных Штатах нет централи-
зованной системы такого учета. По На-
циональному закону об огнестрельном 
оружии обязательной регистрации под-
лежат некоторые виды огнестрельного 
оружия (например, пулеметы). Изгото-
вители, импортеры и торговцы должны 
в обязательном порядке вести учет про-

 На различных международ-
ных форумах АТФ делится 
технической, юридической и 
практической информацией 
о хорошо зарекомендовав-
ших себя методах, приме-
няемых в настоящее время в 
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Программа действий 
Законодательство и политика Соединенных Штатов, 
способствующие осуществлению Программы действий 

Программы помощи со стороны Соеди-
ненных Штатов, способствующие осу-
ществлению Программы действий 

Глобальные/региональные мероприятия 
Соединенных Штатов, способствую-
щие осуществлению Программы дейст-
вий 

Раздел II, пункт 9 

Учет изготовления, хранения и 
поставок оружия 

В Соединенных Штатах нет централи-
зованной системы такого учета. По На-
циональному закону об огнестрельном 
оружии обязательной регистрации под-
лежат некоторые виды огнестрельного 
оружия (например, пулеметы). Изгото-
вители, импортеры и торговцы должны 
в обязательном порядке вести учет про-
ходящего через них огнестрельного 
оружия как минимум за последние 
20 лет. Импортеры оборонных изделий 
должны хранить учетную документа-
цию за последние шесть лет, а экспор-
теры � пять лет. У Минобороны имеет-
ся централизованный регистр, веду-
щийся Агентством материально-
технического обеспечения Армии Со-
единенных Штатов, которое отвечает за 
учтенность всех единиц стрелкового 
оружия и легких вооружений, числя-
щихся за Минобороны, и наличие на 
них серийных номеров. 

 На различных международ-
ных форумах АТФ делится 
технической, юридической и 
практической информацией 
о хорошо зарекомендовав-
ших себя методах, приме-
няемых в настоящее время в 
Соединенных Штатах. 

Раздел II, пункты 7 и 10 

Идентифицируемость и отсле-
живаемость оружия 

Находящийся в ведении АТФ Нацио-
нальный справочный центр выясняет по 
запросу американских и иностранных 
правоохранительных органов судьбу 
единиц огнестрельного оружия амери-
канского происхождения, в отношении 
которых есть сведения или подозрения 
о том, что они использовались в пре-
ступной деятельности. Кроме того, АТФ 
помогает правоохранительным органам 
в выяснении серийных номеров, если 
они уничтожены или изменены.  

  

Раздел II, пункт 11 Импорт огнестрельного оружия, т.е. его 
вывоз навсегда за пределы Соединен-

Бюро Госдепа по вопросам 
нераспространения коорди-

Действуя через Бюро Госде-
па по международным ас-
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Раздел II, пункт 11 

Лицензирование экспорта и им-
порта 

Импорт огнестрельного оружия, т.е. его 
вывоз навсегда за пределы Соединен-
ных Штатов, подчиняется указаниям 
АТФ. За весьма немногочисленными 
исключениями, допускается только им-
порт огнестрельного оружия импорте-
ром, получившим лицензию от АТФ. За-
кон о контроле за экспортом оружия ус-
танавливает порядок как межправитель-
ственной, так и коммерческой купли-
продажи изделий, занесенных в веду-
щийся Соединенными Штатами Пере-
чень военного снаряжения. Управлению 
Госдепа по контролю за торговлей обо-
ронной продукцией поручен контроль за 
ввозом и временным вывозом оборон-
ных изделий, фигурирующих в Перечне 
военного снаряжения Соединенных 
Штатов, и оно же выносит окончатель-
ные решения по заявкам на получение 
лицензии на экспорт оборонных изде-
лий и по вопросам, касающимся соблю-
дения правил торговли оборонной про-
дукцией, обеспечения их исполнения и 
учета этой торговли. Все экспортеры 
должны быть зарегистрированы, и на 
каждую сделку должна иметься лицен-
зия Управления по контролю за торгов-
лей оборонной продукцией.  

Бюро Госдепа по вопросам 
нераспространения коорди-
нирует помощь, оказывае-
мую Соединенными Штата-
ми 25 странам в деле кон-
троля за экспортом, и пла-
нирует охватить своей дея-
тельностью еще 17 стран в 
рамках программы «По-
мощь в контроле за экспор-
том и соответствующей ох-
ране границ» (КЭОГ). В 
рамках этой программы Со-
единенные Штаты также ор-
ганизуют специализирован-
ную подготовку сотрудников 
правоохранительных орга-
нов, например в вопросах 
таможенной инспекции и 
перехвата на море.  

Действуя через Бюро Госде-
па по международным ас-
пектам проблемы наркоти-
ков и правоохранительной 
деятельности (ИНЛ), Со-
единенные Штаты оказыва-
ют Межамериканской ко-
миссии по борьбе со зло-
употреблением наркотиче-
скими средствами (СИКАД) 
содействие в усилении кон-
троля за оборотом оружия в 
регионе ОАГ. 

Раздел II, пункт 12 

Сертификация конечных пользо-
вателей; законодательные и пра-
воприменительные меры 

Соединенные Штаты следят за переда-
чей оружия, расследуют подозритель-
ные факты и принимают оперативные 
меры по недопущению экспорта, если 
получатель не отвечает строгим крите-
риям ответственного использования. С 
образцом сертификата конечного потре-
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Раздел II, пункт 12 

Сертификация конечных пользо-
вателей; законодательные и пра-
воприменительные меры 

Соединенные Штаты следят за переда-
чей оружия, расследуют подозритель-
ные факты и принимают оперативные 
меры по недопущению экспорта, если 
получатель не отвечает строгим крите-
риям ответственного использования. С 
образцом сертификата конечного потре-
бителя можно ознакомиться по адресу: 
http://www.pmdtc.org/getforms.htm. По 
линии программы «Синий фонарь» Гос-
деп и Таможенная служба выясняют 
личность конечных потребителей и лиц, 
обращающихся за получением лицен-
зий, в связи с коммерческими поставка-
ми стрелкового оружия и легких воору-
жений. Диапазон выполняемых прове-
рок варьируется от собеседования до 
досмотра. В рамках программы «Золо-
той страж», которая осуществляется под 
эгидой Агентства сотрудничества в во-
просах оборонной безопасности, вы-
полняется аналогичная проверка при 
поставках оружия между военными ве-
домствами. 

  

Раздел II, пункт 13 

Право на реэкспорт 

Экспорт любой оборонной продукции 
из Соединенных Штатов оговаривается 
одобрением последующей перепоставки
этой же продукции. При коммерческой 
купле-продаже в лицензии должна ука-
зываться последняя страна конечного 
потребления. 

  

Раздел II, пункт 14 

Регулирование брокерских опе-
раций с оружием; законодатель-
ные и правоприменительные ме-

По закону все американские изготови-
тели, экспортеры и брокеры товарных 
изделий, занесенных в Перечень воен-
ного снаряжения Соединенных Штатов, 
должны регистрировать каждую сделку 

В настоящее время Соеди-
ненные Штаты сотруднича-
ют с 25 странами, оказывая 
им помощь в контроле за 
экспортом, в том числе в де-

Соединенные Штаты участ-
вуют в проводимом в рамках 
Вассенаарских договорен-
ностей экспертном исследо-
вании, посвященном бро-
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Раздел II, пункт 14 

Регулирование брокерских опе-
раций с оружием; законодатель-
ные и правоприменительные ме-
ры 

По закону все американские изготови-
тели, экспортеры и брокеры товарных 
изделий, занесенных в Перечень воен-
ного снаряжения Соединенных Штатов, 
должны регистрировать каждую сделку 
в Управлении по контролю за торговлей 
оборонной продукцией и получать на 
нее от государства разрешение, оформ-
ляемое в виде лицензии. Под действие 
американского законодательства о бро-
керских операциях подпадают все аме-
риканские граждане, находящиеся за 
рубежом или в Соединенных Штатах, а 
также иностранные граждане, дейст-
вующие на территории Соединенных 
Штатов.  

В настоящее время Соеди-
ненные Штаты сотруднича-
ют с 25 странами, оказывая 
им помощь в контроле за 
экспортом, в том числе в де-
ле регулирования брокер-
ских операций с оружием и 
осуществления законода-
тельных и правопримени-
тельных мер. 

Соединенные Штаты участ-
вуют в проводимом в рамках 
Вассенаарских договорен-
ностей экспертном исследо-
вании, посвященном бро-
керским операциям с ору-
жием, и участвовали в ис-
следовании, которое прово-
дилось в 2000 году группой 
правительственных экспер-
тов Организации Объеди-
ненных Наций по брокер-
ским операциям с оружием.

Раздел II, пункты 15 и 32 

Обеспечение соблюдения эмбар-
го, вводимых Советом Безопас-
ности; санкции за нарушения 

Соединенные Штаты следят за соблю-
дением эмбарго, введенных Советом 
Безопасности, и устанавливают уголов-
ные наказания за их нарушение. Кроме  
того, американское правительство со-
действует сертификации алмазов, вве-
денной по инициативе «Кимберлийско-
го процесса» и поддержанной в резолю-
циях Организации Объединенных На-
ций, в целях прекращения торговли 
«конфликтными алмазами». Агентство 
Соединенных Штатов по международ-
ному развитию (ЮСАИД) оказывает 
поддержку в деле функционирования 
национальных режимов сертификации 
алмазов. 

 В декабре 2000 года Соеди-
ненные Штаты и Сообщест-
во по вопросам развития 
стран юга Африки (САДК) 
обнародовали Заявление 
Соединенных Штатов и 
САДК о санкциях Органи-
зации Объединенных Наций 
и ограничениях на продажу 
и поставки обычных видов 
вооружения в регионы кон-
фликтов в Африке. 

Раздел II, пункты 16 и 19 
Раздел III, пункт 14 

Уничтожение лишних, конфи-

Минобороны уничтожает военное ору-
жие, которое утратило пригодность или 
вышло из строя либо которое нерента-
бельно ремонтировать, в рамках своей 

Бюро Госдепа по политико-
военным делам оказывает 
техническую и финансовую 
помощь в уничтожении из-

В настоящее время Соеди-
ненные Штаты возглавляют 
разработку справочника 
ОБСЕ по рекомендуемым 
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Раздел II, пункты 16 и 19 
Раздел III, пункт 14 

Уничтожение лишних, конфи-
скованных, изъятых или сдан-
ных единиц стрелкового оружия 
и легких вооружений 

Минобороны уничтожает военное ору-
жие, которое утратило пригодность или 
вышло из строя либо которое нерента-
бельно ремонтировать, в рамках своей 
программы управления материальными 
средствами. Предпочтительный метод 
уничтожения оружия на континенталь-
ной части Соединенных Штатов � его 
переплавка на армейском арсенале Рок-
Айленд. Предпочтительный метод 
уничтожения оружия за рубежом � рез-
ка газовым резаком. Могут применяться 
также механическая резка, прессование, 
глубоководный дампинг или плавление, 
когда эти методы считаются более эко-
номичными и/или практичными и санк-
ционируются надлежащим ведомством. 
Управление Минобороны по реутилиза-
ции и сбыту оборонных изделий ведет 
учет уничтоженных единиц стрелкового 
оружия и легких вооружений в элек-
тронной базе данных. Оружие, изъятое 
у преступников, может, в зависимости 
от местного законодательства, уничто-
жаться или храниться в надежном месте 
до вынесения решения соответствую-
щей юридической инстанцией. 

Бюро Госдепа по политико-
военным делам оказывает 
техническую и финансовую 
помощь в уничтожении из-
лишков и незаконных запа-
сов стрелкового оружия и 
легких вооружений. Соеди-
ненными Штатами выпол-
нены проекты оказания по-
мощи в уничтожении ору-
жия в Албании, Болгарии, 
Лесото и Союзной Респуб-
лике Югославии, а в на-
стоящее время в процессе 
осуществления и/или согла-
сования находится много 
других проектов. 

В настоящее время Соеди-
ненные Штаты возглавляют 
разработку справочника 
ОБСЕ по рекомендуемым 
методам уничтожения ору-
жия. 

Раздел II, пункты 17 и 29 

Управление национальными за-
пасами оружия и обеспечение их 
сохранности 

Управление запасами оружия осуществ-
ляется по линии программы Миноборо-
ны «Серийный учет стрелкового ору-
жия», которая осуществляется Агентст-
вом материально-технического обеспе-
чения обороны (ДЛА). Программа при-
звана обеспечить контроль за серийны-
ми номерами стрелкового оружия и их 
учет с момента поступления оружия в 

Бюро Госдепа по политико-
военным делам и Минобо-
роны осуществляют в на-
стоящее время эксперимен-
тальную программу, преду-
сматривающую организа-
цию обучения в вопросах 
управления запасами ору-
жия и обеспечения их физи-
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Раздел II, пункт 18 

Регулярная проверка имеющихся 
у государств запасов оружия, 
выявление излишков, надлежа-
щее хранение и удале-
ние/уничтожение 

Минобороны следит за управлением 
национальными запасами военного ору-
жия и обеспечивает их сохранность, как 
об этом уже говорилось выше. Кроме 
того, ежегодно выполняется инвентари-
зация всех зарегистрированных единиц 
стрелкового оружия. 

Соединенные Штаты оказы-
вают странам помощь в 
уничтожении излишков 
стрелкового оружия и лег-
ких вооружений или неза-
конных их запасов. Завер-
шены программы уничто-
жения таких единиц оружия 
в Албании, Болгарии, 
Лесото и Союзной 
Республике Югославии, а в 
настоящее время в процессе 
осуществления и/или 
согласования находятся и 
многие другие программы. 
В настоящее время Бюро 
Госдепа по политико-
военным делам и 
Минобороны осуществляют 
экспериментальную про-
грамму, предусматриваю-
щую обучение в вопросах 
управления запасами ору-
жия и обеспечения их физи-
ческой сохранности. 

 

Раздел II, пункты 20, 40 и 41 

Меры укрепления доверия и 
программы информирования на-
селения о незаконной торговле 
стрелковым оружием и легкими 
вооружениями; поощрение роли 
гражданского общества 

Соединенные Штаты будут и впредь 
поддерживать работу над укреплением 
доверия в целях ограничения спроса на 
дестабилизирующие вооружения и 
смежную технологию. 

 Соединенные Штаты под-
держивают обмен информа-
цией о стрелковом оружии и 
легких вооружениях в рам-
ках ОБСЕ и участвуют в 
нем. Кроме того, Соединен-
ные Штаты регулярно 
встречаются с неправитель-
ственными организациями, 
чтобы активизировать ин-
формирование обществен-
ности и повысить роль гра-
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Программа действий 
Законодательство и политика Соединенных Штатов, 
способствующие осуществлению Программы действий 

Программы помощи со стороны Соеди-
ненных Штатов, способствующие осу-
ществлению Программы действий 

Глобальные/региональные мероприятия 
Соединенных Штатов, способствую-
щие осуществлению Программы дейст-
вий 

Раздел II, пункты 20, 40 и 41 

Меры укрепления доверия и 
программы информирования на-
селения о незаконной торговле 
стрелковым оружием и легкими 
вооружениями; поощрение роли 
гражданского общества 

Соединенные Штаты будут и впредь 
поддерживать работу над укреплением 
доверия в целях ограничения спроса на 
дестабилизирующие вооружения и 
смежную технологию. 

 Соединенные Штаты под-
держивают обмен информа-
цией о стрелковом оружии и 
легких вооружениях в рам-
ках ОБСЕ и участвуют в 
нем. Кроме того, Соединен-
ные Штаты регулярно 
встречаются с неправитель-
ственными организациями, 
чтобы активизировать ин-
формирование обществен-
ности и повысить роль гра-
жданского общества в борь-
бе с распространением 
стрелкового оружия и лег-
ких вооружений. Наконец, 
Соединенные Штаты участ-
вуют как наблюдатель в 
ежегодных совещаниях в 
рамках Конвенции ОАГ по 
огнестрельному оружию. 

Раздел II, пункты 21, 30 и 34 
Раздел III, пункт 16 

Поддержка эффективных про-
грамм разоружения, демобили-
зации и реинтеграции, включая 
сбор, хранение и уничтожение 
стрелкового оружия и легких 
вооружений; международная 
помощь таким программам 

 Соединенные Штаты оказа-
ли поддержку в осуществ-
лении программ разоруже-
ния, демобилизации и реин-
теграции в Косово, Сьерра-
Леоне, Восточном Тиморе, 
на Филиппинах и в Колум-
бии (несовершеннолетние 
солдаты). Соединенные 
Штаты предлагают в первую 
очередь помощь в реинте-
грационном аспекте таких 
программ. В некоторых слу-
чаях Соединенные Штаты 
помогали в работе по сбору 
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Программа действий 
Законодательство и политика Соединенных Штатов, 
способствующие осуществлению Программы действий 

Программы помощи со стороны Соеди-
ненных Штатов, способствующие осу-
ществлению Программы действий 

Глобальные/региональные мероприятия 
Соединенных Штатов, способствую-
щие осуществлению Программы дейст-
вий 

Раздел II, пункты 21, 30 и 34 
Раздел III, пункт 16 

Поддержка эффективных про-
грамм разоружения, демобили-
зации и реинтеграции, включая 
сбор, хранение и уничтожение 
стрелкового оружия и легких 
вооружений; международная 
помощь таким программам 

 Соединенные Штаты оказа-
ли поддержку в осуществ-
лении программ разоруже-
ния, демобилизации и реин-
теграции в Косово, Сьерра-
Леоне, Восточном Тиморе, 
на Филиппинах и в Колум-
бии (несовершеннолетние 
солдаты). Соединенные 
Штаты предлагают в первую 
очередь помощь в реинте-
грационном аспекте таких 
программ. В некоторых слу-
чаях Соединенные Штаты 
помогали в работе по сбору 
и уничтожению оружия. 

 

Раздел II, пункт 22 

Особые нужды детей, затраги-
ваемых вооруженным конфлик-
том, их реабилитация и реинте-
грация 

 По линии фонда ЮСАИД 
для детей, оказавшихся бе-
женцами или сиротами, Со-
единенные Штаты оказыва-
ют существенную помощь в 
Анголе, Демократической 
Республике Конго, Конго, 
Косово, Либерии, Руанде, 
Сьерра-Леоне, Уганде, Шри-
Ланке и Эфиопии в деле по-
становки на учет детей, по-
страдавших от войны, их 
выявления, воссоединения с 
семьей и оказания им иной 
психосоциальной поддерж-
ки.  

 

Раздел II, пункт 23 

Добровольное предоставление 
информации об уничтожении 

С законодательными и подзаконными 
актами Соединенных Штатов об импор-
те стрелкового оружия и легких воору-
жений, их экспорте, изготовлении, бро-

 Соединенные Штаты участ-
вуют в налаженном в рамках 
ОБСЕ обмене информацией 
по стрелковому оружию и 
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Программа действий 
Законодательство и политика Соединенных Штатов, 
способствующие осуществлению Программы действий 

Программы помощи со стороны Соеди-
ненных Штатов, способствующие осу-
ществлению Программы действий 

Глобальные/региональные мероприятия 
Соединенных Штатов, способствую-
щие осуществлению Программы дейст-
вий 

Раздел II, пункт 23 

Добровольное предоставление 
информации об уничтожении 
оружия и незаконной торговле 
им; предание гласности законов 
и положений 

С законодательными и подзаконными 
актами Соединенных Штатов об импор-
те стрелкового оружия и легких воору-
жений, их экспорте, изготовлении, бро-
керских операциях с ними и их марки-
ровке можно ознакомиться в Интернете 
(www.pmdtc.org и www.atf.treas.gov). 
Соединенные Штаты предоставили 
ОБСЕ информацию о своих законах, ка-
сающихся импорта стрелкового оружия 
и легких вооружений, их экспорта, из-
готовления и уничтожения их излишков.

 Соединенные Штаты участ-
вуют в налаженном в рамках 
ОБСЕ обмене информацией 
по стрелковому оружию и 
легким вооружениям и под-
держивают этот обмен. 

Раздел II, пункт 24 (региональ-
ный уровень) 

Назначение региональных и суб-
региональных контактных цен-
тров по вопросам, относящимся 
к осуществлению Программы 
действий 

За правительство Соединенных Штатов:

Mr. C. Edward Peartree 
Senior Policy Officer � SA/LW 
United States Department of State 
Bureau of Political-Military Affairs 
Office of Policy, Plans and Analysis 
PM/PPA Room 5827 
2201 C Street, N.W. 
Washington, D.C. 20520 
Электронная почта: Peartreece@T.state.gov
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Программа действий 
Законодательство и политика Соединенных Штатов, 
способствующие осуществлению Программы действий 

Программы помощи со стороны Соеди-
ненных Штатов, способствующие осу-
ществлению Программы действий 

Глобальные/региональные мероприятия 
Соединенных Штатов, способствую-
щие осуществлению Программы дейст-
вий 

Раздел II, пункты 25 и 26 

Стимулирование, где это умест-
но, переговоров о заключении 
региональных документов о 
борьбе с незаконной торговлей 
или же укрепление таких доку-
ментов 

 Действуя через междуна-
родные правоохранительные 
академии (МПОА) в Бангко-
ке, Будапеште и Габороне, 
Соединенные Штаты оказы-
вают странам и регионам 
помощь в наращивании их 
организационного потен-
циала, позволяющего пре-
пятствовать незаконному 
обороту оружия с помощью 
более эффективных право-
применительных механиз-
мов. 

Действуя через программу 
КЭОГ, правительство Со-
единенных Штатов работает 
над усилением контроля за 
экспортом и пограничного 
контроля, чтобы обнаружи-
вать и не допускать неза-
конные поставки контроли-
руемых товаров, включая 
ведущиеся в настоящее вре-
мя переговоры о заключе-
нии регионального транзит-
ного соглашения между 
странами Кавказа и Цен-
тральной Азии. 

Соединенные Штаты под-
держивают Конвенцию ОАГ 
по огнестрельному оружию, 
мораторий ЭКОВАС и дру-
гие региональные инициа-
тивы. В декабре 2000 года 
Соединенные Штаты и 
САДК обнародовали Заяв-
ление Соединенных Штатов 
и САДК о санкциях Органи-
зации Объединенных Наций 
и ограничениях на продажу 
и поставки обычных видов 
оружия в регионы конфлик-
тов в Африке. 

Раздел II, пункты 27 и 28 

Региональное сотрудничество 
между правоохранительными 
органами, обмен информацией и 
осуществление действующих за-
конов на региональной основе 

АТФ предоставляет технические, юри-
дические и практические рекомендации 
в отношении хорошо показавших себя 
методов, практикуемых в настоящее 
время в Соединенных Штатах, и со-
трудничает с региональными организа-
циями (например, ОАГ). Представители 

В настоящее время Соеди-
ненные Штаты сотруднича-
ют с 25 странами, оказывая 
им помощь в контроле за 
экспортом, уделяя при этом, 
в частности, внимание пра-
воприменительным меха-

Соединенные Штаты оказы-
вают поддержку иностран-
ным правоохранительным 
органам, а также Интерполу 
и Всемирной таможенной 
организации (ВТО) и со-
трудничают с ними. Соеди-
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Программа действий 
Законодательство и политика Соединенных Штатов, 
способствующие осуществлению Программы действий 

Программы помощи со стороны Соеди-
ненных Штатов, способствующие осу-
ществлению Программы действий 

Глобальные/региональные мероприятия 
Соединенных Штатов, способствую-
щие осуществлению Программы дейст-
вий 

Раздел II, пункты 27 и 28 

Региональное сотрудничество 
между правоохранительными 
органами, обмен информацией и 
осуществление действующих за-
конов на региональной основе 

АТФ предоставляет технические, юри-
дические и практические рекомендации 
в отношении хорошо показавших себя 
методов, практикуемых в настоящее 
время в Соединенных Штатах, и со-
трудничает с региональными организа-
циями (например, ОАГ). Представители 
Таможенной службы в посольствах Со-
единенных Штатов за рубежом играют 
значительную роль в оказании помощи 
в правоохранительной деятельности, 
подготовке кадров и оказании помощи 
отдельно взятым странам. 

В настоящее время Соеди-
ненные Штаты сотруднича-
ют с 25 странами, оказывая 
им помощь в контроле за 
экспортом, уделяя при этом, 
в частности, внимание пра-
воприменительным меха-
низмам. 

Соединенные Штаты нала-
живают сотрудничество по 
линии региональных 
МПОА. 

Представительства АТФ в 
Мексике, Колумбии и Кана-
де оказывают техническую 
помощь и помощь в подго-
товке кадров правоохрани-
тельным органам прини-
мающих государств. 

Соединенные Штаты оказы-
вают поддержку иностран-
ным правоохранительным 
органам, а также Интерполу 
и Всемирной таможенной 
организации (ВТО) и со-
трудничают с ними. Соеди-
ненные Штаты оказывают 
поддержку СИКАД в усиле-
нии контроля за оборотом 
оружия. Они организуют 
специализированную подго-
товку сотрудников правоох-
ранительных органов, на-
пример в вопросах тамо-
женной инспекции и пере-
хвата на море. 

Раздел II, пункт 31 

Поощрение региональной 
транспарентности 

  Соединенные Штаты под-
держивают такие инстру-
менты повышения транспа-
рентности, как Регистр 
обычных вооружений Орга-
низации Объединенных На-
ций, обмен информацией о 
стрелковом оружии и легких 
вооружениях в рамках 
ОБСЕ, Вассенаарские дого-
воренности и усилия, пред-
принимаемые в рамках ОАГ.

Раздел II, пункт 33 (глобальный 
уровень) 

Предоставление на доброволь-

Соединенные Штаты на добровольной 
основе предоставляют Департаменту 
Организации Объединенных Наций по 
вопросам разоружения доклады, содей-
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Законодательство и политика Соединенных Штатов, 
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Программы помощи со стороны Соеди-
ненных Штатов, способствующие осу-
ществлению Программы действий 

Глобальные/региональные мероприятия 
Соединенных Штатов, способствую-
щие осуществлению Программы дейст-
вий 

Раздел II, пункт 33 (глобальный 
уровень) 

Предоставление на доброволь-
ной основе в Департамент Орга-
низации Объединенных Наций 
по вопросам разоружения док-
ладов о ходе осуществления 
Программы действий 

Соединенные Штаты на добровольной 
основе предоставляют Департаменту 
Организации Объединенных Наций по 
вопросам разоружения доклады, содей-
ствуя тем самым осуществлению резо-
люции 56/24 V Генеральной Ассамблеи.

  

Раздел II, пункт 35 

Побуждение Совета Безопасно-
сти Организации Объединенных 
Наций к включению, где это 
применимо, компонента разору-
жения, демобилизации и реинте-
грации в миротворческие мис-
сии 

   

Раздел II, пункт 36 

Укрепление способности госу-
дарств выявлять и отслеживать 
незаконное стрелковое оружие и 
легкие вооружения 

Через свою базу данных Национальный 
справочный центр Соединенных Шта-
тов отслеживает огнестрельное оружие 
американского происхождения, исполь-
зовавшееся для совершения преступле-
ний. 

По линии МПОА и прочих 
учебных курсов предостав-
ляется помощь в вопросах 
классификации и отслежи-
вания изымаемого оружия. 
Национальный справочный 
центр АТФ оказывает дру-
гим странам помощь в от-
слеживании огнестрельного 
оружия американского про-
исхождения, которое ис-
пользуется для совершения 
преступлений. 

ИНЛ планирует четырежды 
повторить курс, призванный 
обучить навыкам выявления 
незаконного оборота стрел-
кового оружия и повысить 

АТФ выделило эксперта в 
рабочую группу Организа-
ции Объединенных Наций, 
занимающуюся рассмотре-
нием вопроса о междуна-
родно-правовом документе 
по отслеживанию огне-
стрельного оружия. 

Кроме того, в октябре 
2000 года ИНЛ выделило 
средства на осуществление 
совместной программы Та-
моженной службы и АТФ, 
предусматривающей оказа-
ние помощи входящим в со-
став ЭКОВАС Гане, Ниге-
рии и Сьерра-Леоне в выяв-
лении фактов незаконного 
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Раздел II, пункт 36 

Укрепление способности госу-
дарств выявлять и отслеживать 
незаконное стрелковое оружие и 
легкие вооружения 

Через свою базу данных Национальный 
справочный центр Соединенных Шта-
тов отслеживает огнестрельное оружие 
американского происхождения, исполь-
зовавшееся для совершения преступле-
ний. 

По линии МПОА и прочих 
учебных курсов предостав-
ляется помощь в вопросах 
классификации и отслежи-
вания изымаемого оружия. 
Национальный справочный 
центр АТФ оказывает дру-
гим странам помощь в от-
слеживании огнестрельного 
оружия американского про-
исхождения, которое ис-
пользуется для совершения 
преступлений. 

ИНЛ планирует четырежды 
повторить курс, призванный 
обучить навыкам выявления 
незаконного оборота стрел-
кового оружия и повысить 
способность пресекать та-
кой оборот. Первые два кур-
са будут организованы ис-
ключительно для слушате-
лей из Нигерии, а вторые 
два будут включать слуша-
телей из состава правоохра-
нительных органов сосед-
них стран; вероятно, будут 
приглашены слушатели из 
Бенина, Того, Нигера, Ганы, 
а возможно, из (не входящих 
в состав ЭКОВАС) Чада и 
Камеруна. 

АТФ выделило эксперта в 
рабочую группу Организа-
ции Объединенных Наций, 
занимающуюся рассмотре-
нием вопроса о междуна-
родно-правовом документе 
по отслеживанию огне-
стрельного оружия. 

Кроме того, в октябре 
2000 года ИНЛ выделило 
средства на осуществление 
совместной программы Та-
моженной службы и АТФ, 
предусматривающей оказа-
ние помощи входящим в со-
став ЭКОВАС Гане, Ниге-
рии и Сьерра-Леоне в выяв-
лении фактов незаконного 
оборота стрелкового оружия 
и легких вооружений. 

Раздел II, пункт 37 

Сотрудничество с Интерполом и 
Всемирной таможенной органи-

В штате Службы иммиграции и натура-
лизации (СИН) имеются расквартиро-
ванные за рубежом сотрудники, которые 
сотрудничают с органами принимающе-

 Соединенные Штаты непре-
рывно сотрудничают с Ин-
терполом и ВТО, активизи-
ровав содействие в проведе-
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Раздел II, пункт 37 

Сотрудничество с Интерполом и 
Всемирной таможенной органи-
зацией в деле выявления и су-
дебного преследования лиц, за-
нимающихся незаконным оборо-
том 

В штате Службы иммиграции и натура-
лизации (СИН) имеются расквартиро-
ванные за рубежом сотрудники, которые 
сотрудничают с органами принимающе-
го государства и Интерполом. Анало-
гичная система действует в ФБР, равно 
как и в Таможенной службе. В штате 
АТФ имеются атташе, расквартирован-
ные в Канаде, Мексике и Колумбии для 
оказания технической помощи и под-
держания взаимодействия в том, что ка-
сается усилий по борьбе с незаконным 
оборотом огнестрельного оружия. 

 Соединенные Штаты непре-
рывно сотрудничают с Ин-
терполом и ВТО, активизи-
ровав содействие в проведе-
нии расследований и рас-
ширив обмен информацией 
с национальными правоох-
ранительными органами. 

Раздел II, пункт 38 

Побуждение государств к рати-
фикации международно-
правовых документов, касаю-
щихся терроризма и глобальной 
преступности 

В Соединенных Штатах действуют пре-
зидентские указы о преследовании тех, 
кто причастен к террористической дея-
тельности, принят Закон о борьбе с тер-
роризмом, создана Целевая группа по 
отслеживанию иностранных террори-
стов и развернуты многие другие ини-
циативы по борьбе с терроризмом. 

Соединенные Штаты акти-
визировали двусторонние 
обмены информацией по ка-
налам правоохранительных 
органов и разведывательных 
служб. Они стремятся к со-
вершенствованию режима 
международных санкций, 
повышению координации 
мер по борьбе с отмыванием 
денег, а также оптимизации 
других инициатив по борьбе 
с терроризмом. 

Соединенные Штаты реши-
тельно поддерживают резо-
люцию 1373 (2001) Совета 
Безопасности, подписали 
Конвенцию о борьбе с фи-
нансированием терроризма, 
Конвенцию о борьбе с бом-
бовым терроризмом, под-
держивают Межамерикан-
ский договор о взаимной 
помощи (Рио-де-Жанейрс-
кий договор), Эгмонтскую 
группу, ОАГ, ОАЕ, АСЕАН, 
ЕС, АТЭС, ОБСЕ и многие 
другие инициативы по 
борьбе с терроризмом и гло-
бальной преступностью. 
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Раздел II, пункт 39 

Выработка общих позиций в от-
ношении незаконной брокерской 
деятельности и работа по борьбе 
с ней 

Соединенные Штаты, где действуют 
правила брокерских операций, высту-
пают за принятие другими государства-
ми эффективных законодательных и 
подзаконных актов о брокерской дея-
тельности. 

 Соединенные Штаты участ-
вуют в проводимом в рамках 
Вассенаарских договорен-
ностей исследовании, по-
священном брокерским опе-
рациям, и участвовали в со-
стоявшемся в 2000 году со-
вещании группы правитель-
ственных экспертов Органи-
зации Объединенных Наций 
по брокерским операциям с 
оружием. 

Раздел III, пункты 1�3 и 6 

Содействие международной ко-
ординации/сотрудничеству; тех-
ническая и финансовая помощь 
в осуществлении Программы 
действий 

Разработка матрицы, куда заносятся ме-
ры, принимаемые Соединенными Шта-
тами и международным сообществом. 

См. другие части настоящей 
таблицы. Посредством дву-
сторонних консультаций 
Соединенные Штаты стре-
мятся к развитию и поощре-
нию координации и сотруд-
ничества в деле максималь-
ного увеличения ресурсов 
доноров. 

Соединенные Штаты участ-
вовали в неофициальных 
консультациях, проводив-
шихся Департаментом Ор-
ганизации Объединенных 
Наций по вопросам разору-
жения с целью создания ме-
ханизма координации меж-
дународных усилий в отно-
шении стрелкового оружия 
и легких вооружений. 

Раздел III, пункт 7 

Обмен информацией между спе-
циалистами 

АТФ организует международную подго-
товку кадров по конкретным вопросам, 
касающимся стрелкового оружия и лег-
ких вооружений, и будет предоставлять 
технические, юридические и практиче-
ские рекомендации относительно мето-
дов, применяемых Соединенными Шта-
тами в отношении стрелкового оружия 
и легких вооружений. Другие государ-
ственные ведомства Соединенных Шта-
тов, например Госдеп, Таможенная 
служба и другие, организуют подготов-
ку кадров по таким вопросам, как кон-

Самые различные. 
См. другие части настоящей 
таблицы. 

Самые различные. Напри-
мер, группы экспертов, со-
вещания, конференции, дву-
сторонние мероприятия, со-
вещания неправительствен-
ных организаций, регио-
нальные семинары, экс-
пертные исследования и т.д.
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Раздел III, пункт 7 

Обмен информацией между спе-
циалистами 

АТФ организует международную подго-
товку кадров по конкретным вопросам, 
касающимся стрелкового оружия и лег-
ких вооружений, и будет предоставлять 
технические, юридические и практиче-
ские рекомендации относительно мето-
дов, применяемых Соединенными Шта-
тами в отношении стрелкового оружия 
и легких вооружений. Другие государ-
ственные ведомства Соединенных Шта-
тов, например Госдеп, Таможенная 
служба и другие, организуют подготов-
ку кадров по таким вопросам, как кон-
троль за экспортом, охрана границ, мар-
кировка и отслеживание, управление 
запасами оружия, идентификация огне-
стрельного оружия и т.д. 

Самые различные. 
См. другие части настоящей 
таблицы. 

Самые различные. Напри-
мер, группы экспертов, со-
вещания, конференции, дву-
сторонние мероприятия, со-
вещания неправительствен-
ных организаций, регио-
нальные семинары, экс-
пертные исследования и т.д.

Раздел III, пункт 8 

Региональные и международные 
программы подготовки специа-
листов по вопросам управления 
запасами оружия и обеспечения 
их сохранности 

 См. выше. В настоящее вре-
мя Соединенные Штаты 
предлагают эксперимен-
тальную программу подго-
товки кадров по вопросам 
управления запасами ору-
жия и обеспечения их со-
хранности. 

Соединенные Штаты участ-
вовали в устраивавшихся 
Швейцарией и ОБСЕ прак-
тикумах по вопросам управ-
ления запасами оружия. 

Раздел III, пункт 9 

Поддержка ведущейся Интерпо-
лом базы данных ИВЕТС 

Через ИНЛ Соединенные Штаты выде-
лили 125 000 долл. США на развитие 
базы данных ИВЕТС. АТФ оказало тех-
ническое содействие в расширении ис-
пользования ИВЕТС для борьбы с неза-
конным оборотом взрывчатых веществ 
и оружия. 

 Соединенные Штаты обме-
ниваются информацией на 
двусторонней основе и с 
Интерполом. 

Раздел III, пункты 10 и 11 

Разработка технологий; сотруд-
ничество в отслеживании неза-

Таможенная служба занимается обме-
ном информацией и работает над акти-
визацией сотрудничества в деле контро-

Национальный справочный 
центр Соединенных Штатов 
помогает странам в отсле-

В рамках Группы экспертов 
«большой восьмерки» по 
борьбе с терроризмом и Ли-
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Раздел III, пункты 10 и 11 

Разработка технологий; сотруд-
ничество в отслеживании неза-
конного оружия 

Таможенная служба занимается обме-
ном информацией и работает над акти-
визацией сотрудничества в деле контро-
ля за экспортом боеприпасов американ-
ского производства. АТФ предоставляет 
технические рекомендации и оказывает 
юридическую помощь во внедрении 
комплексных систем баллистической 
экспертизы, создании национальных и 
региональных справочных центров. 

Национальный справочный 
центр Соединенных Штатов 
помогает странам в отсле-
живании незаконного ору-
жия американского проис-
хождения, использовавше-
гося в преступной деятель-
ности. Кроме того, в МПОА 
предлагаются курсы по во-
просам идентификации и 
отслеживания оружия. 

В рамках Группы экспертов 
«большой восьмерки» по 
борьбе с терроризмом и Ли-
онской группы Соединен-
ные Штаты активизировали 
сотрудничество между стра-
нами � участницами 
«восьмерки» в деле отсле-
живания незаконного ору-
жия. 

Раздел III, пункт 13 

Взаимная правовая помощь в 
расследовании незаконной тор-
говли стрелковым оружием и 
легкими вооружениями 

Соединенные Штаты работают в тесном 
контакте с другими государствами в 
расследовании фактов незаконного обо-
рота стрелкового оружия и легких воо-
ружений. 

По линии договоров о вза-
имной правовой помощи 
Соединенные Штаты со-
трудничают на двусторон-
ней основе, а также с Ин-
терполом в проведении рас-
следований. 

АТФ оказывает следствен-
ную помощь при расследо-
вании дел о международном 
обороте оружия, в которых 
фигурирует огнестрельное 
оружие из Соединенных 
Штатов, в том числе дел, 
связанных с незаконным 
оборотом наркотиков, тер-
роризмом и организованной 
преступностью. 

 

Раздел III, глава 15 

Помощь в борьбе с незаконной 
торговлей, связанной с оборотом 
наркотиков, преступностью и 
терроризмом 

АТФ оказывает действенную помощь 
при расследовании дел о международ-
ном обороте оружия, в которых фигури-
рует огнестрельное оружие из Соеди-
ненных Штатов, в том числе дел, свя-
занных с незаконным оборотом нарко-

Агентство Соединенных 
Штатов по контролю за со-
блюдением законов о нарко-
тиках и другие правоохра-
нительные учреждения ор-
ганизуют подготовку кадров 

Соединенные Штаты оказы-
вают помощь в подготовке 
сотрудников правоохрани-
тельных органов и матери-
альную помощь ОАГ/ 
СИКАД. 
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Раздел III, глава 15 

Помощь в борьбе с незаконной 
торговлей, связанной с оборотом 
наркотиков, преступностью и 
терроризмом 

АТФ оказывает действенную помощь 
при расследовании дел о международ-
ном обороте оружия, в которых фигури-
рует огнестрельное оружие из Соеди-
ненных Штатов, в том числе дел, свя-
занных с незаконным оборотом нарко-
тиков, терроризмом и организованной 
преступностью. 

Агентство Соединенных 
Штатов по контролю за со-
блюдением законов о нарко-
тиках и другие правоохра-
нительные учреждения ор-
ганизуют подготовку кадров 
и оказание помощи различ-
ным странам мира, где про-
изводятся наркотики и через 
которые они перевозятся. 

Соединенные Штаты оказы-
вают помощь в подготовке 
сотрудников правоохрани-
тельных органов и матери-
альную помощь ОАГ/ 
СИКАД. 

Раздел III, пункт 17 

Преодоление проблем развития, 
связанных с распространением 
стрелкового оружия и легких 
вооружений 

Соединенные Штаты используют осу-
ществляемую ЮСАИД программу разо-
ружения, демобилизации и реабилита-
ции, а также осуществляемые Госдепом 
программы уничтожения стрелкового 
оружия и легких вооружений в рамках 
инициативы «Разоружение, демобили-
зация и реинтеграция» для преодоления 
проблем развития, связанных с распро-
странением оружия. 

  

Раздел IV, пункт 1 

Созыв к 2006 году конференции 
по обзору; двусторонние сове-
щания по осуществлению Про-
граммы действий; исследования 
Организации Объединенных На-
ций по вопросам отслеживания 
оружия; дальнейшие шаги по 
борьбе с незаконной брокерской 
деятельностью 

  Американский эксперт уча-
ствует в работе действую-
щей сейчас группы прави-
тельственных экспертов Ор-
ганизации Объединенных 
Наций по вопросам отсле-
живания. 
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  Интернет-ресурсы по вопросам деятельности Соединенных 
Штатов, имеющей отношение к стрелковому оружию и легким 
вооружениям 
 
 

  Государственный департамент 
 

Бюро по политико-военным делам: 
http://www.state.gov/t/pm/sa/ 

Управление по контролю за торговлей оборонной продукцией: 
http://www.pmdtc.org 

Бюро по международным аспектам проблемы наркотиков 
и правоохранительной деятельности 
http://www.state.gov/g/inl/ 
 

  Бюро по вопросам алкогольных напитков, табачных изделий 
и огнестрельного оружия 
http://www.atf.treas.gov/firearms/index.htm 
 

  Агентство Соединенных Штатов по международному развитию 
 

Управление по инициативам переходного этапа (ОТИ): 
http://www. usaid.gov/hum_response/oti/ 

Приоритетные направления деятельности ОТИ (общий обзор): 
http://www. usaid.gov/hum_response/oti/focus/focus1.html 

ОТИ/Сьерра-Леоне («конфликтные алмазы»): 
http://www.usaid.gov/hum_response/oti/country/sleone/confdiam.html 

Указатель ресурсов, относящихся к борьбе с коррупцией: 
http://www.usaid.gov/democracy/anticorruption/index.html 
 

  Министерство обороны 
 

Физическая сохранность чувствительных видов обычного оружия, боеприпа-
сов и взрывчатых веществ: 
http://www.dtic.mil/whs/directives/corres/pdf/510076m_0800/p510076m.pdf 
 

  Сайты Организации Объединенных Наций, имеющие отношение к позиции 
Соединенных Штатов в отношении Программы действий 
 

Вербальная нота Представительства Соединенных Штатов при Организации 
Объединенных Наций от 6 июля 2000 года в адрес секретариата Подготови-
тельного комитета Конференции Организации Объединенных Наций по про-
блеме незаконной торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями во 
всех ее аспектах, препровождающая «информационный бюллетень» Соединен-
ных Штатов, касающийся Всеобъемлющей инициативы Соединенных Штатов 
в отношении стрелкового оружия и незаконного оборота: 
http://www.un.org/Depts/dda/CAB/smallarms/files/2001confpc12e.pdf 
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Приложение III 
 

  Национальные контактные центры по вопросам, относящимся к осуществлению 
Программы действий 

 
 

Страна Имя, фамилия Ведомство Адрес Телефон Факс Электронная почта 

Алжир Г-н Юсеф Бенмедахен 
(Youcef Benmedakhene) 

Министерство на-
циональной обороны 

 21 72 02 21   

Андорра Г-н Хауме Гайтан 
(Jaume Gaytán) 

Заведующий вопро-
сами многосторон-
них отношений, пра-
вительство Андорры 

62�64 Prat de la Creu
Andorra la Vella 
Principat d�Andorra 

(376) 875 700 (376) 869 559 j.gaytan.gov@andorra. 
ad 

Аргентина Посол Атилио Мольте-
ни 
(Atilio Molteni) 

Директор Управле-
ния по международ-
ной безопасности, 
ядерным вопросам и 
космическому про-
странству, министер-
ство иностранных 
дел, торговли и рели-
гии 

Esmeralda 1212 
(CP 1007) 
Buenos Aires 

(5411) 4819-7830 (5411) 4819-7828 anm@mrecic.gov.ar 

Армения Г-н Георгий Кочарян Начальник Отдела 
контроля над обыч-
ными вооружениями, 
Департамент контро-
ля над вооружениями 
и международной 
безопасности, Мини-
стерство иностран-
ных дел 

Ереван 375010 
Пл. Республики 
Дом правительства, 
2 

(374-1) 554 041,  
доб. 241, 291 

(374-1) 543 925  

Беларусь  Министерство ино-
странных дел, Отдел 
международной 
безопасности 

Минск 220050 
Ул. Мясникова, 29 

(375) 17 222 18 22  armscontrol@mfa. 
org.by 

Бельгия Г-жа Мари-Франс Анд-
ре 
(Marie-France André) 

Начальник Службы 
по вопросам контро-
ля над вооружениями 

Ministère des Affaires 
étrangères 
15 Rue des Petits 
Carmes 
1000 Bruxelles 

32 2 501 85 43 32 2 501 38 22 marie-france.andre@ 
dipobel.fed.be 
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Босния и  
Герцеговина 

Подполковник Бране 
Луледжия 
(Brane Luledzija) 

Постоянный комитет 
Боснии и 
Герцеговины по 
военным делам 

 (00 387) 33 263 181
(00 387) 33 263 182 

(00 387) 33 263 432  

Ботсвана Г-н Норман Молебоге 
(Norman Moleboge) 

Комиссар полиции, 
штаб Ботсванской 
полиции 

Private Bag 0012 
Gaborone 

(267) 351161 (267) 373723  

Болгария Г-н Любомир Иванов Директор, Дирекция 
«НАТО и 
международная 
безопасность», 
Министерство ино-
странных дел 

Ул. А. Жендов,  
№ 2 
София 1113 

(359-2) 948 22 44 
(359-2) 948 28 17 

 NATOIR@online.bg 

int.security@mfa. 
government.bg 

Буркина-Фасо Подполковник Поль 
Бенжамен Ямеого 
(Paul Benjamin 
Yameogo) 

Председатель 
Национальной 
комиссии по борьбе с 
распространением 
стрелкового оружия 

Premier Ministère 
B.P. 7027 
Ouagadougou 03 
Burkina Faso 

(226) 324889   

Бурунди Посол Никодем 
Ндумирубуса 
(Nicodème 
Ndumirubusa) 

 Ministère des 
Relations extérieures 
et de la Coopération 
B.P. 1840 
Bujumbura 

257 22 3938 257 22 3970 ninduhi@hotmail.com 

Канада  Министерство 
иностранных дел и 
международной 
торговли, Бюро 
международной 
безопасности, Отдел 
по вопросам 
нераспространения, 
контроля над 
вооружениями и 
разоружения 

Lester B. Pearson 
Building 
125 Sussex Drive 
Ottawa, ON 
K1A OG2 

(613) 992-3430 (613) 944-3105 ida@dfait-maeci.gc.ca 

Чили Г-н Хулио Фиоль 
(Julio Fiol) 

Первый секретарь, 
начальник 
Департамента 
разоружения и 
международной 
безопасности 

Dirección postal 
Catedral 1143 
Segundo Piso 
Santiago de Chile 

562 670 4716 562 672 5071 dipesp6@minrel.cl 
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Китай  Четвертый отдел, 
Департамент 
контроля над 
вооружениями и 
разоружения, 
Министерство 
иностранных дел 

2 Chaoyangmeng 
Nandajie 
Beijing 100701 

8610 65963947 8610 65963909 zzmfa@hotmail.com 

Колумбия  Управление по 
вопросам 
многосторонней 
политики, 
Министерство 
иностранных дел 

Calle 10, No. 5�51 (57-1) 5628229 
(57-1) 5628235 
(57-1) 5628269 
(57-1) 5628271 

(57-1) 5628815 vraseso01@minrelext. 
gov.co 

Конго Г-н Антонен Малекама
(Antonin Malekama) 

Заведующий 
юридическими 
вопросами, 
Министерство 
иностранных дел, 
сотрудничества и по 
делам 
франкоязычных 
стран 

B.P. 2090 
Brazzaville 

   

Острова Кука Г-н Эдвин Питтман 
(Edwin Pittman) 

Секретарь, 
Министерство 
иностранных дел и 
иммиграции 

P.O. Box 105 
Rarotonga 

(00689) 29-347  secfa@foaffairs.gov.ck 

Коста-Рика Г-н Арнольдо Бренес 
Кастро (Arnoldo Brenes 
Castro) 

Советник министра 
иностранных дел и 
религии 

 (506) 256 0561 (506) 256 0561 abrenes@rree.go.cr 

 Г-жа Ана Матильде 
Ривера Фигероа 
(Ana Matilde Rivera 
Figueroa) 

Советник 
заместителя 
министра 
иностранных дел и 
религии 

 (506) 221 8966 (506) 256 9983 arivera@rree.go.cr 

 Г-н Карлос Кордеро 
Мадригаль 
(Carlos Cordero 
Madrigal) 

Начальник 
Департамента по 
вопросам 
многосторонней 
политики 

 (506) 257 6895 (506) 257 6895 ccordero@rre.go.cr 

 Г-жа Лидия Перальта 
Кордеро 
(Lydia Peralta Cordero) 

Заведующий 
Отделом по делам 
Организации 
Объединенных 
Наций 

 (506) 257 6895 (506) 257 6895 lperalta@rree.go.cr 
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Чешская  
Республика 

 Департамент 
международных 
организаций, 
Министерство 
иностранных дел 

Lorétanské námĕstí 5
118 00 Praha 1 

(420) 2 2418 2366 (420) 2 2418 2491 s_osn@mzv.cz 

Дания  Министерство 
иностранных дел, 
Департамент 
внешней политики и 
политики в области 
безопасности (№ 2) 

2 Asiatisk Plads 
DK-1448 
Copenhagen K 

(45-33) 920000 (45-33) 540533 N2@um.dk 

Египет  Канцелярия 
заместителя 
помощника министра 
иностранных дел по 
вопросам внешней 
политики и 
разоружения, 
Министерство 
иностранных дел 

Ministry of Foreign 
Affairs 
Maspero 
Corniche El Nil 
Cairo 

202 574 9833 202 574 9640  

Эстония Г-н Тармо Мутсо 
(Tarmo Mutso) 

Третий секретарь Islandi väljak 1 
15049 Tallinn 

372 6317 200 372 6317 288 tmustso@vm.ee 

 Г-н Тоомас Раба 
(Toomas Raba) 

Эксперт    traba@vm.ee 

Фиджи Г-н Пени Ломалома 
(Peni Lomaloma) 

 P.O. Box 2549 
Government 
Buildings 
Suva 

(679) 321 1404 (679) 330 0346 defence@govnet.gov.fj 

Финляндия Г-жа Риита Корпиваара
(Riitta Korpivaara) 

Советник по 
вопросам контроля 
над вооружениями, 
нераспространения и 
разоружения, 
Министерство 
иностранных дел 

P.O. Box 176 
Merikasarmi C 
00161 Helsinki 

(358) 9 160 56 185 (358) 9 160 56066 riitta.korpivaara@ 
formin.fi 

Франция Г-н Франсис Генон 
(Francis Guenon) 

И.о. начальника 
Управления по 
стратегическим 
вопросам, 
безопасности и 
разоружению 

37 Quai d�Orsay 
F-75007 
Paris 

(33) 1 43 17 40 70 (33) 1 43 17 49 52 FRANCIS.GUENON@
diplomatie.gouv.fr 
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Гамбия  Непременный 
секретарь, 
Государственный 
департамент оборо-
ны 

State House 
Banjul 

(220) 227-281 
(220) 227-243 

(220) 224-001  

Германия Д-р Бертольд Йоханнес
(Berthold Johannes) 

Начальник Секции 
стрелкового оружия 
и легких 
вооружений, 
Федеральное 
министерство 
иностранных дел 

11013 Berlin (49) 1888-174270 (49) 1888- 1754270 241-RL@auswaertiges-
amt.de 

Греция Г-н Николаос Канеллос
(Nikolaos Kanellos) 

Советник 
посольства, 
Министерство 
иностранных дел, 
Департамент 
международных 
организаций 

 (010) 3682238 (010) 3682239 do1@mfa.gr 

 Г-жа Элефтерия 
Гианнаку 
(Eleftheria Giannakou) 

Советник 
посольства, 
Министерство 
иностранных дел, 
Департамент 
международных 
организаций 

 (010) 3682231   

Святейший  
Престол 

Архиепископ Ренато 
Мартино 
(Renato R. Martino) 

Апостолический 
нунций, Постоянный 
наблюдатель от 
Святейшего 
Престола при 
Организации 
Объединенных 
Наций 

25 East 39th Street 
New York, NY 
10016 

(212) 370-7885 (212) 370-9622 hseeunny@superlink.ne
t 

Венгрия Д-р Ференц Газдаг 
(Ferenc Gazdag) 

Начальник 
Департамента 
политики в области 
безопасности и 
контроля над 
вооружениями 

Nagy Imre tér 4 
H-1027 Budapest 

(36-1) 355 4884 
(36-1) 201 7523 

(36-1) 202 0120 Fgazdag@kum.hu 

Titkarsag.febi@kum.hu 
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 Г-н Марк Хорват 
(Márk Horváth) 

Сотрудник по 
вопросам 
стрелкового оружия 
и легких 
вооружений, 
Департамент 
политики в области 
безопасности и 
контроля над 
вооружениями 

Nagy Imre tér 4 
H-1027 Budapest 

(36-1) 458 3557 (36-1) 202 0120 MarkHorvath@kum.hu 

Исландия  Министерство 
иностранных дел, 
Политический 
департамент 

Raudarárstígur 25 
1S-150 Reykjavik 

354 560 9900 354 552 6247 unt@stjr.is 

Ирландия Г-н Эдди Бранниган 
(Eddie Brannigan) 

Секция по вопросам 
разоружения и 
нераспространения, 
Министерство 
иностранных дел 

80 St. Stephen�s 
Green 
Dublin 2 

353 1 408 2209 353 1 478 0628 eddie.brannigan@ 
iveagh.irlgov.ie 

Италия Г-н Алессандро Чевезе
(Alessandro Cevese) 

Генеральный 
директорат по 
вопросам 
многосторонней 
политики и правам 
человека, директор 
Управления по 
разоружению и 
нераспространению, 
Министерство 
иностранных дел 

Piazzale della 
Farnesina 
00194 Rome 

(39-06) 3691 7264 (39-06) 3235927 alessandro.cevese@ 
esteri.it 

 Г-н Винченцо Челесте 
(Vincenzo Celeste) 

Сотрудник по 
вопросам обычных 
вооружений, то же 
ведомство 

Piazzale della 
Farnesina 
00194 Rome 

(39-06) 3691 4000 (39-06) 3235927 vincenzo.celeste@ 
esteri.it 

Ямайка Г-н Вудро Смит 
(Woodrow Smith) 

Директор Отдела по 
разведывательному и 
оперативному 
обеспечению 
безопасности, 
Министерство 
национальной 
безопасности 

Mutual Life Building
North Tower 
2 Oxford Road 
Kingston 5 

876 906 4908 24 
876 906 5106 
(прямой) 

876 906 5153 
876 906 5105 

Smithw@mnsj.gov.jm 
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Япония Г-н Кенитиро Танака 
(Kenichiro Tanaka) 

Сотрудник Отдела 
обычных 
вооружений, 
Министерство ино-
странных дел 

Shiba Daimon 2-5-5 
Minato-ku 
Tokyo 105-8619 

(81) 3-3580-3311  kenichiro.tanaka@ 
mofa.go.jp 

 � Отдел контроля над 
вооружениями и 
разоружения, 
Министерство 
иностранных дел 

2-2-1 Kasumigaseki 
Chiyoda-ku 
Tokyo 100-9819 

011-81-3 3581-2906 011-81-3 3591-3613  

Иордания  Департамент 
военной разведки, 
Генеральный штаб 
Вооруженных сил 

 (962-6) 5693843 
(962-6) 5682246 
(962-6) 5665976 

(962-6) 4619576 
(962-6) 5665924 
(962-6) 5603846 

jafrecon@oncts.com.jo 

Казахстан Г-н Кайрат Абусеитов Заместитель 
министра, 
Министерство 
иностранных дел 

 (7-3172) 32 75 15 (7-3172) 32 63 17 vmabu@mid.kz 

Ливан  Министерство 
иностранных дел, 
центральный аппарат 

Bustros Palace 
Sursock Street 
Ashrafieh 
Beirut 

961 1 333 099 
961 1 333 100 

961 1 204 895 
961 1 338 556 
961 1 217 431 

ministry@foreign.gov.lb

Лихтенштейн Г-жа Карин Лингг 
(Karin Lingg) 

Министерство 
иностранных дел 

Heiligkreuz 14 
FL-9490 Vaduz 

423 236 6052 423 236 6181 Karin.Lingg@aaa.llv.li 

Литва Г-жа Росита Шорите 
(Rosita �orytė) 

Первый секретарь, 
Отдел по делам 
ОБСЕ и контролю 
над вооружениями 

U�sienio reikalų 
ministerija 
J. Tumo-Vai�ganto 2 
2600 Vilnius 

370 2 362522 
370 2 352521 

370 2 313090 rosita.soryte@urm.lt 

Мальдивские  
Острова 

 Министерство 
иностранных дел 

Boduthakurufaanu 
Magu, Male 

960 323400 7 960 323841 iocd@foreign.gov.mv 

Мальта Г-н Эндрю Сейшелл 
(Andrew Seychell) 

Помощник 
комиссара, 
Генеральный штаб 
полиции 

Floriana CMR 02 
Malta 

(356) 21247800 (356) 21247922 Seychell-andrew@ 
gov.mt 
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Монако  Служба внешних 
сношений 

Hôtel du 
Gouvernement 
Place de la Visitation
B.P. 522 
Principauté de 
Monaco 
MC 98 000 

   

Нидерланды Г-жа Мари-Хонор Л. 
Клуг 
(Mary-Honor L. Kloeg) 

Департамент 
политики в области 
безопасности, Отдел 
политики в 
отношении контроля 
над вооружениями и 
экспорта 
вооружений, 
Министерство 
иностранных дел 

P.O. Box 20061 
25000 EB The Hague
The Netherlands 

31 70 348 5562 31 70 348 5479 mary-honor.kloeg@ 
minbuza.nl 

Новая Зеландия Национальный 
контактный центр 

Директор Отдела 
международной 
безопасности и 
контроля над 
вооружениями, 
Министерство 
иностранных дел и 
торговли 

Private Bag 18-901 
Wellington 

64 4 494 8520 64 4 473 2156 isac@mfat.govt.nz 

Норвегия  Секция по вопросам 
разоружения, 
контроля над 
вооружениями и 
глобальной 
безопасности, 
Министерство 
иностранных дел 

P.O. Box 8114 
Dep. N-0032 
Oslo 

47 22 24 31 91 47 22 24 95 80 
47 22 24 95 81 

nedrustningsseksjonen 
@mfa.no 

Оман Полковник Сухаиль 
Амер Бейт-Фадиль 
(Suhail Amer Bait- 
Fadhil) 

Генеральный 
директор Бюро 
уголовных расследо-
ваний 

 968 560 479 968 564 410 immuscat@omantel. 
net.om 

Польша  Министерство 
иностранных дел, 
Департамент 
политики в области 
безопасности 

 (48 22) 5239202 (48 22) 5239303 
(48 22) 5239616 

dpeks@msz.gov.pol 
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Г-жа Анна Маргарита 
Тейшейра 
(Anna Margarita 
Teixeira) 

Largos do Rilvas 
1399-030 Lisbon 

351 21 394 65 79 351 21 394 60 37 dsd@sg.mne.gov.pt Португалия 

Г-н Луиш Гашпар да 
Силва 
(Luís Gaspar da Silva) 

 

Largos do Rilvas 
1399-030 Lisbon 

351 21 394 65 95 351 21 394 60 37 dsd@sg.mne.gov.pt 

Республика Корея Г-н Лим Кап Су 
(Rim Kap-soo) 

Помощник директора 
Отдела по 
разоружению и 
ядерным вопросам, 
Министерство 
иностранных дел и 
внешней торговли 

Government Complex 
615-2 
Sejongro 77 
Jongro-gu 
Seoul 110-760 

82 2 720 2327 82 2 720 5749 disarmament@mofa. 
go.kr 

 Г-н Ю Чже Ик 
(Yoo Jae-ik) 

Подполковник, Бюро 
контроля над 
вооружениями, 
Министерство 
национальной оборо-
ны 

3GA 1 Yongsan-dong
Yongsan-su 
Seoul 140-701 

82 2 748 6338 82 2 748 6335 jerico@hananet.net 

 Г-н Чхон Вук 
(Cheon Wook) 

Первый секретарь, 
Постоянное 
представительство 
Республики Корея 
при Организации 
Объединенных 
Наций 

335 East 45th Street 
New York, NY 
10017, USA 

212 439 4009 212 986 1083 wcheon87@mofat.go.kr 
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Республика  
Молдова 

Г-н Виталие Русу Начальник Секции 
по вопросам 
разоружения и 
контроля над 
вооружениями, 
Министерство 
иностранных дел 

 3732 57 82 88 
3732 57 82 48 

3732 57 82 08 
3732 57 82 48 

undep@mfa.un.md 

 Г-н Виктор Морару Советник, 
Постоянное 
представительство 
Республики Молдова 
при Организации 
Объединенных 
Наций 

573�577 Third 
Avenue 
New York, NY 
10016 USA 

(212) 682-3523 (212) 682-6274 unmoldova@aol.com 

Российская  
Федерация 

Г-н Владимир Иванович 
Ермаков 

Начальник Отдела 
военно-технического 
сотрудничества, 
Департамент по 
вопросам 
безопасности и 
разоружения 

Москва 121200, 
Смоленская-Сенная 
пл., 32/34 

095 244 36 86 095 255 90 82 
095 255 90 83 

DVBR@mid.ru 

Руанда Подполковник Эндрю 
Рвигамба 
(Andrew Rwigamba) 

Генеральный 
военный ревизор 

B.P. 23 
Kigali 

(011) 250 576728 (011) 250 576969  

Сент-Китс и Невис Г-н Джозеф Эдмид 
(Joseph Edmeade) 

Непременный 
секретарь, 
Министерство 
национальной 
безопасности 

Government 
Headquarters 
Basseterre 

869 465 2521,  
доб. 1034 

869 565 4836 chiefsec@caribsurf.com 

Сан-Марино Г-н Дарио Галасси 
(Dario Galassi) 

Государственный 
секретариат по 
иностранным делам 

Palazzo Begni 
Contrada Omerelli 
Citta-47890 

378 882215 
(прямой) 

378 992018  affariesteri@omniway. 
sm 

Сенегал Полковник Абдулайе 
Азиз Ндао 
(Abdoulaye Aziz Ndao) 

 B.P. 4041 
Dakar 

(221) 823 20 55 (221) 823 63 38 colaziz@yahoo.fr 

Словакия Г-жа Габриэла Мругова
(Gabriela Mrugová) 

Министерство 
иностранных дел, 
Департамент по 
делам ОБСЕ, 
разоружения и Со-
вета Европы 

Hlboká cestá 2 
833 36 Bratislava 

421 2 5978 3141 421 2 5978 3149 obod@foreign.gov.sk 
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Словения Г-н Игорь Юкич 
(Igor Jukič) 

Второй секретарь, 
Министерство 
иностранных дел, 
Департамент 
многосторонних 
отношений 

Pre�ernova cesta 25 
SI-1000 Ljubljana 

(386) 1 478 2206 (386) 1 478 2249 igor.jukic@gov.si 

Швейцария Г-н Томас Гремингер 
(Thomas Greminger) 

Политический отдел 
по вопросам 
безопасности 
народов, 
Заведующий 
вопросами мирной 
политики и 
безопасности 
народов, 
Федеральный 
департамент 
иностранных дел 

3003 Bern 41 31 322 35 16 41 31 323 89 22 thomas.greminger@ 
eda.admin.ch 

Сирийская 
Арабская Рес-
публика 

Полковник Хайдар 
Сальма 
(Haydar Salma) 

Директор 
Департамента 
вооружений и 
боеприпасов, 
Министерство 
внутренних дел 

Damascus 963 11 213 2332 963 11 212 2332  

Таиланд Национальный 
контактный центр 

Политический отдел, 
Департамент 
международных 
организаций, 
Министерство 
иностранных дел 

Sri Ayudhya Road 
Bangkok 10400 

66 2 643 5074 
66 2 643 5075 

66 2 643 5073  

Украина Г-н Руслан Немчинский Министерство 
иностранных дел 

Киев 01018 
Михайловская пл., 1 

380 44 2381726 380 44 2381888 uko@mfa.gov.ua 
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Объединенные 
Арабские Эмираты 

      

Соединенное  
Королевство 

Г-н Саймон Джонсон 
(Simon Johnson) 

Сотрудник по 
вопросам 
стрелкового оружия 
и легких 
вооружений, 
Департамент по 
вопросам 
нераспространения, 
Министерство 
иностранных дел и 
по делам Содружест-
ва 

King Charles Street 
London SW1A 2AH 

44 20 7270 2251 44 20 7270 2860 Keith.Grieve@fco. 
gov.uk 

 

Simon.Johnson@fco. 
gov.uk 

Венесуэла  Управление по делам 
вооружений 
Национальных 
вооруженных сил 

    

 

 

 

 


